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185˨01 UNION TURNPIKE, FRESH MEADOWS 



  2 - 8 ФЕВРАЛЯ 2023  №1095 3www.BukharianTimes.org The Bukharian Times



4 2 - 8 ФЕВРАЛЯ 2023  №1095 The Bukharian Times tel (718) 261-1595, fax (718) 261-1564

investor specials
no income check loans

jumbo & super jumbo loans

Financing available in
Ny•FL•NJ•PA

NMLS ID # 2212 | Licensed Mortgage Banker, NYS Department of 
Financial Services | Licensed Residential Mortgage Lender

New Jersey Department of Banking and Insurance

ROBERT YUSUPOVRUBEN GURGOV
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Перед тем, как завершить 
свой трехдневный визит в 
ближневосточный регион, 
государственный секретарь 
США Энтони Блинкен провел 
итоговый брифинг в Иеруса-
лиме, на котором заявил, что 
его страна полна решимости 
работать со всеми партнера-
ми для того, чтобы "сделать 
Ближний Восток процветаю-
щим и более безопасным".

Он осудил теракты в Иеру-
салиме, подчеркнув, что они 
"продемонстрировали пробле-
мы в области стабильности и 
безопасности, с которыми мы 
сталкиваемся в регионе".

Энтони Блинкен завил, что 
обе стороны должны предпри-
нять шаги для того, чтобы не 
допустить дальнейшей эскала-
ции насилия. "Только так можно 
создать условия для измене-
ния ситуации и избавиться от 
страха", – заявил представи-
тель Вашингтона.

"На моих встречах с изра-
ильским правительством, па-

лестинской администрацией и 
партнерами в Каире я слышал 
обеспокоенность по поводу си-
туации, но также были высказа-
ны конструктивные идеи, кото-
рая каждая из сторон должна 

предпринять для восстановле-
ния безопасности. Я попросил 
свою команду остаться здесь, 
чтобы поддержать усилия по 
перемирию. Я надеюсь, что все 
это увенчается успехом, сто-

роны предпримут позитивные 
шаги для крепления доверия и 
закладки основ для того, чтобы 
мы могли продвигать реализа-
цию идеи "двух государств", – 
заявил Блинкен. Он также под-
черкнул, что ситуация не может 
изменить в одночасье, и США 
готовы поддержать стороны.

Министр иностранных дел 
Израиля Эли Коэн, приветствуя 
Блинкена, отметил важность 
расширения Соглашений Авра-
ама, нормализации отношений 
между еврейским государством 
и арабскими странами. Он по-
благодарил администрацию 
США за жесткое осуждение 
террора и напомнил о взаим-
ных обязательствах по предот-
вращению иранской угрозы.

Одной из задач Блинкена 
во время визита, первого после 
приведения к присяге нынеш-
него правительства Израиля, 
станет подготовка к поездке 
Нетаниягу в Вашингтон, наме-
ченной на февраль. Еще одна 
задача - разобраться в планах 
и настроениях нового израиль-
ского руководства. За несколь-
ко дней до визита в государ-

ственном департаменте США 
пояснили, что Блинкен обсудит 
необходимость сохранения 
статус-кво на Храмовой горе и 
в Иерусалиме.

Энтони Блинкен на своей 
итоговой пресс-конференции 
сообщил, что он говорил с из-
раильским руководством о 
важности увеличения помощи 
Киеву, поскольку Россия полу-
чает поддержку от Ирана. Он 
добавил также, что Израиль и 
США совместно обязались не 
допустить появления ядерного 
оружия у Ирана, и вместе бо-
роться с дестабилизирующими 
действиями Ирана в регионе.

На вопрос журналистов о 
том, как США относятся к пла-
нам израильского правитель-
ства провести юридическую 
реформу, Блинкен сказал, что 
отношения между США и Изра-
илем строятся на общих цен-
ностях: защита прав человека, 
равенство всех перед законом, 
свобода слова и так далее. "Я 
наблюдаю за дебатами между 
двумя сторонами в Израиле. 
Это и есть демократия", – ска-
зал он.

Губернатор штата Нью-
Йорк Кэти Хокул подписала 
закон, разрешающий про-
цедуру "природной органи-
ческой обработки" челове-
ческих останков. Речь идет 
о превращении умерших в 
компост, что воспринимает-

ся как наиболее экологичная 
форма захоронения.

Тело будет помещено в 
специальный герметичный 
контейнер вместе с опилками, 
соломой или люцерной. Это 
создает идеальные условия 

для микробов, которым требу-
ется месяц для того, чтобы пе-
реработать останки в компост. 

Получившееся передадут 
близким, которые смогут поса-
дить в ней дерево или кусты.

Сторонники нового вида 
погребения отмечают, что оно 
также экономит место для за-
хоронения – помимо того, что 
при обычном захоронении или 
кремации возникает углекис-
лый газ. "Это огромный шаг к 
введению по всей стране зе-
леного погребения", – сооб-
щает компания Return Home, 
предоставляющая подобные 
услуги в штате Вашингтон.

Противники, не последнюю 
очередь среди которых за-
нимают представители духо-
венства, говорят об этических 
проблемах. "Нельзя относится 
к человеческим останкам как 
к мусору", – говорится в заяв-
лении католических епископов 
Нью-Йорка.

Отметим, что "зеленое 
погребение" уже возможно в 
пяти американских штатах: 
Вашингтоне, Колорадо, Оре-
гоне, Вермонте и Калифорнии.

Федеральные прокуроры 
утверждают, что женщина из 
Флориды выманила у 87-лет-
него мужчины, пережившего 
Холокост, более 2,8 миллио-
на долларов.

Мужчина познакомил-
ся с 36-летней Пичес Стерго 
(Peaches Stergo), также извест-
ной как Алиса, на сайте зна-
комств несколько лет назад. 
Она использовала различные 
предлоги, чтобы заставить его 
выслать ей деньги, всегда обе-
щая, что вернет их.

Стерго обвиняют в том, что 
на эти деньги она купила дом в 

закрытом поселке, лодку и мно-
жество автомобилей, включая 
Corvette.

К тому времени, когда муж-
чина признался своему сыну в 
произошедшем, он, по словам 
прокуроров, отдал Стерго все 
свои сбережения.

В настоящее время женщи-
не предъявлены обвинения в 
мошенничестве в федераль-
ном суде. Если ее признают 
виновной, ей грозит до 20 лет 
лишения свободы.

По данным Федеральной 
торговой комиссии, в 2021 году 
мошенничество с романтиче-

скими отношениями обошлось 
жертвам в 547 миллионов дол-
ларов. По данным AARP, часто 
жертвами становятся пожилые 
одинокие люди.

"ЗЕЛЕНОЕ ПОГРЕБЕНИЕ": 
штат Нью-Йорк разрешил 

превращать умерших в компост

Любовь слепа

Вашингтон предоставит 
палестинской администрации 
дополнительную помощь в 
размере $50 млн. Об этом за-
явил государственный секре-
тарь США Энтони Блинкен 
после переговоров с прези-
дентом Палестины Махмудом 
Аббасом, передает телеканал 
Al Hadath.

"США предоставят Пале-
стине $50 млн дополнительно к 
средствам, которые выделяются 
агентству БАПОР", — цитирует 
канал слова Блинкена.

Напомним, БАПОР – это 
агентство Организации Объе-
диненных Наций, созданное Ге-
неральной Ассамблеей в 1949 
году. Оно призвано "оказывать 
помощь и защиту палестинских 
беженцев в Иордании, Ливане, 
Сирии и на Западном берегу". 
В своей деятельности БАПОР 
охватывает сферы образова-
ния, здравоохранения и со-
циальных услуг. В 2018 году 
США – крупнейший донор БА-
ПОР – полностью отказались 
от уплаты взносов, что поста-
вило под угрозу существова-
ние организации. Весной 2021 
года администрация Байдена 
объявила о возобновлении по-
мощи БАПОР, а общая сумма 
поддержки в 2022 году соста-
вила почти $344 млн. Помимо 
гуманитарной составляющей 
БАПОР известно своей анти-

израильской деятельностью.
На пресс-конференции по 

итогам встречи госсекретарь 
также подчеркнул привержен-
ность США решению о создании 
двух государств и заявил о не-
обходимости "предпринять шаги 
для уменьшения эскалации" 
израильско-палестинского кон-
фликта, добавив, что "горизонт 
надежды для палестинцев сужа-
ется, поэтому должны произойти 
перемены".

В ответном заявлении Аббас 
традиционно возложил вину за 
"недавний всплеск насилия" на 
Израиль и посетовал на отсут-
ствие усилий со стороны меж-
дународного сообщества "по 
привлечению к ответственности 
израильского правительства", 
пишет издание The Times of 
Israel. Кроме того, Аббас поднял 
вопрос о предоставлении Па-
лестинской автономии статуса 
полноправного члена ООН, а не 
государства-наблюдателя, кото-
рым она признается с 2012 года. 
США неизменно выступают про-
тив этой инициативы.

Напомним, что ранее госсе-
кретарь США Энтони Блинкен в 
рамках ближневосточного тур-
не встретился с премьер-ми-
нистром Израиля Биньямином 
Нетаньяху, с которым, среди 
прочего, также обсуждал вопро-
сы деэскалации конфликта с Па-
лестинской автономией.

США выделят палестинцам $50 млн

ÑØÀ ГОССЕКРЕТАРЬ США:
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Израиль в очередной раз 
занял лидирующие позиции в 
рейтинге стран, развивающих 
научно-технический прогресс 
мира по версии британской 
корпорации RS. 

Рейтинг основан на про-
центном соотношении коли-
чества исследований, заре-
гистрированных патентов и 
научных публикаций к числен-
ности населения страны. Кро-
ме того, оценивается сумма 
инвестиций в научно-исследо-
вательскую деятельность от 
общего ВВП государства.

Лидером рейтинга по сумме 
всех показателей стали США. 
Израиль занимает второе ме-
сто, но является мировым ли-
дером по количеству иссле-
дователей на каждую тысячу 
человек населения. Третье 
место за Южной Кореей, у ко-
торой немногим больше объем 
инвестиций в научно-исследо-
вательскую деятельность, но 
вот светлых умов в процентном 
соотношении к численности на-
селения меньше, чем в еврей-
ском государстве.

В рейтинге представлена 
41 страна, внесшая в прошлом 
году свой вклад в общемиро-
вой научно-технический про-

греcс. В первую десятку вслед 
за лидерами попали Япония, 
Швеция, Дания, Германия, Фин-
ляндия, Швейцария и Австрия. 
Россия находится на 31-м ме-
сте, между Люксембургом и 
Словакией. Замыкают рейтинг 
Румыния, Мексика и Чили. Ки-
тай лишь в конце второй де-
сятки, но вот по общему числу 
зарегистрированных инноваци-
онных технологий страна явля-
ется лидером. В среднем, по 
подсчетам RS, Китай ежегодно 
регистрирует в 4 раза больше 
патентов, чем расположившие-
ся на втором места США и в 40 
раз больше, чем все европей-
ские страны вместе взятые.

Премьер-министр Госу-
дарства Израиль заявил, 
что мог бы подумать о том, 
чтобы стать посредником в 
мирных переговорах между 
Россией и Украиной, если 
воюющие страны и США его 
попросят об этом.

Такое заявление Бинь-
ямин Нетаниягу (Benjamin 
Netanyahu) сделал в интервью 
Джейку Тэпперу (Jake Tapper), 

отметив, что ни в коем случае 
не навязывается. Политик до-
бавил, что его уже просили 
быть посредником в таких пе-
реговорах вскоре после начала 
российско-украинской войны, 
но тогда он отказался, посколь-
ку был лидером оппозиции, а 
не главой правительства. Нета-
ниягу не стал уточнять, от кого 
исходила просьба, но отметил, 
что она была неофициальной.

При этом, Нетаниягу воз-
держался от ответа на вопрос 
о том, стоит ли Израиль за 
недавней атакой на иранскую 
фабрику по производству дро-
нов-камикадзе, поставляемых 
России и применяемых Крем-
лем в Украине. Отношения с 
Россией премьер назвал слож-
ными.

В Ливерпуле состоялась 
официальная церемония "пе-
редачи ключей" "Евровиде-
ния", а также была проведена 
жеребьевка, определившая 
порядок выступления участ-
ников.

Представительница Израи-
ля, Ноа Кирел, будет выступать 
в первом полуфинале, который 

состоится 9 
мая. Ее сопер-
никами станут 
представите-
ли Сербии, Латвии, Ирландии, 
Норвегии, Португалии, Хорва-
тии, Мальты, Швеции, Молдовы, 
Швейцарии, Нидерландов, Фин-
ляндии, Азербайджана и Чехии.

Второй полуфинал состо-

ится 11 мая. В соответствии с 
новыми правилами, отсеивать 
участников будут зрители. В 
итоге из 31 участника 20 вый-
дут в финал, который состоит-
ся 13 мая.

В финал автоматически 
попадают Британия, Франция, 
Испания, Германия и Италия, 
исходя из вклада в бюджет кон-
курса этих стран.

newsru.co.il

Министр иностранных 
дел Израиля объявил, что 
граждане скоро смогут путе-
шествовать в Соединенные 
Штаты без предварительной 
подачи заявления на получе-
ние визы, хотя американские 
дипломаты предупредили, 
что необходимо предпри-
нять дополнительные шаги, 
прежде чем Израиль сможет 
присоединиться к его про-
грамме безвизового въезда, 
30 января сообщила газета 
Algemeiner.

Он добавил, что министер-
ство иностранных дел Израиля 
получило данные США, под-
тверждающие, что в 2022 году 
израильтянам было отказано 
менее чем в трех процентах 
заявлений на неиммиграци-
онные визы. Падение ниже 
трехпроцентного порога отказа 
является одним из требований 
для присоединения к програм-
ме безвизового въезда в США, 
которая позволяет гражданам 

стран-участниц въезжать в 
США на срок до 90 дней без не-
обходимости получения визы.

"Это означает, что Израиль 
может присоединиться к про-
грамме безвизового въезда, и 
через несколько месяцев граж-
дане Израиля смогут посе-
щать Соединенные Штаты без 
визы", — написал Коэн.

Тем не менее, американ-
ские дипломаты предупреди-
ли, что предстоит проделать 
еще много работы, а посол 
США в Израиле Том Найдс 30 
января заявил в своем виде-
ообращении: "Мы еще не до-
стигли этого".

Министр транспорта 
Мири Регев полностью от-
меняет систему ценообра-
зования в общественном 
транспорте, которая была 
установлена предыдущим 
министром Мейрав Михаэли. 

Один из основных пунктов 
реформы Регев, которая уже 
формируется, разрешит бес-
платный проезд на всех видах 
общественного транспорта 
для пожилых людей. Право 
на бесплатный проезд будет 
распространяться на женщин 
с 62 лет и на мужчин с 67 лет. 
На сегодняшний день право на 
бесплатный проезд предостав-
ляется только с 75 лет, так что 
это значительное изменение.

Также в программе - 33% 
скидка на покупку месячного 
проездного для молодых лю-
дей в возрасте 18-26 лет и до 
50% скидки для жителей пе-
риферии, согласно анализу 
кластеров центрального бюро 
статистики. Это решительный 
шаг, поскольку предыдущая 
реформа исключила из списка 
населенных пунктов перифе-
рии те, которые находились в 

центре страны - что в основном 
ударило по населенным пун-
ктам с ультраортодоксальным 
населением.

Ожидается, что новая си-
стема ценообразования будет 
стоить больших денег, Регев 
намерена провести эту рефор-
му в рамках бюджета мини-
стерства транспорта и требует 
начать ее осуществление с се-
редины года. Офис министра 
сказал: "Не секрет, что она 
выступала против провальной 
реформы Михаэли, которая 
больно ударила по перифе-
рии. Полный план от ее имени 
будет представлен обществен-
ности после его утверждения 
министром".

Министр иностранных 
дел Израиля Эли Коэн зая-
вил, что вчера на встрече с 
министром иностранных дел 
Греции Никосом Дендиасом 
договорился об экспорте из-
раильского газа в Европу че-
рез Грецию и Кипр.

Об этом он написал в своем 
Twitter.

"Мы договорились об экс-
порте израильского газа через 
Грецию и Кипр, который пойдет 

во всю Европу. В условиях гло-
бального энергетического кри-
зиса это укрепит наши между-
народные позиции и принесет 
стране большие деньги", - на-
писал Эли Коэн.

Важный шаг к достижению 
безвизового режима с США

Бесплатный проезд с 62 лет: 
революция Мир Регев

Экспорт  газа в Европу через Грецию и Кипр

Премьер-министр Бинь-
ямин Нетаниягу рассказал о 
том, что он собирается сде-
лать в качестве главы пра-
вительства во время своего 
шестого срока.

Премьер-министр Бинья-
мин Нетаниягу, который в кон-
це декабря 2022 года начал 
свой шестой срок пребывания 
в должности, сказал, что у 
него есть "три первоочередные 
цели" на время его пребывания 
в должности.

Об этом Нетаниягу сказал в 
интервью корреспонденту CNN 
Джейку Тапперу.

"Одна состоит в том, чтобы 
помешать ядерным амбициям 
Ирана; во-вторых, резкое рас-
ширение мира, чтобы положить 
конец арабо-израильскому кон-
фликту, что приведет к прекра-
щению израильско-палестин-
ского конфликта, а в-третьих, 
дальнейшее развитие неверо-
ятной экономики Израиля", — 
заявил политик.

Нетаниягу в очередной раз 
пообещал сделать все, что "в 
моей власти как премьер-ми-
нистра Израиля, чтобы не до-
пустить, чтобы Иран получил 
ядерный арсенал, который 
явно направлен на наше унич-

тожение".
"Я контролирую правитель-

ство и несу ответственность за 
его политику, и эта политика 
разумна и ответственна, и она 
остается таковой", — добавил 
Нетаниягу.

Рейтинг RS: Израиль признан одним 
из лидеров мировой науки

Нетаниягу хотел бы помирить 
Россию и Украину

"Евровидение-2023"

ÈÇÐÀÈËÜ НЕТАНИЯГУ ОЗВУЧИЛ ЦЕЛИ 
НА СВОЙ ШЕСТОЙ СРОК
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Антиизраильская демон-
страция в столице Швеции 
Стокгольме, организаторы 
которой планировали со-
жжение свитка Торы, была 
отменена поздно вечером 
в четверг в результате вме-
шательства правительства 
Израиля и возмущения ев-
рейской общины, пишет The 
Jewish Press.

Сообщается, что органи-
затор акции - проживающий в 
Швеции писатель-мусульма-
нин египетского происхожде-
ния, отозвал заявку на прове-
дение акции.

Ранее стало известно, что 
египетский писатель, прожи-
вающий в Швеции, намерен 
организовать демонстрацию 
против Израиля перед посоль-
ством в Стокгольме и во вре-
мя нее сжечь свиток Торы. Он 
даже подал соответствующий 
запрос в полицию. Сначала из-
раильскому посольству сооб-
щили о том, что митинг, скорее 
всего, будет одобрен. Посколь-
ку местной полиции, дескать, 
будет трудно придумать осно-
вание для запрета его прове-

дения. По шведским законом, 
это может трактоваться как 
нарушение свободы слова и 
самовыражения.

Однако посол Израиля в 
ООН ГиладЭрдан потребовал 
от шведского правительства 
принять меры. "Это шокирует. 
Есть разница между свободой 
слова и вандализмом. История 
учит тому, что там, где сжигают 
свитки Торы, сжигают и людей. 
Я призываю правительство 
Швеции вмешаться и предот-
вратить это шокирующее собы-
тие", – заявил дипломат.

Напомним, что неделю на-
зад перед посольством Турции 
в Стокгольме прошла демон-
страция, в ходе которой про-
тестующие сожгли Коран. Этот 
шаг манифестантов вызвал 
шквал гнева в мусульманских 
странах.

25 января, при попытке 
похитить ребенка из синагоги 
в районе Флэтбуш в Брукли-
не, Нью-Йорк, был арестован 
42-летний мужчина, одетый 
как ортодоксальный еврей, 
пишет Eyewitness News.

9-летний мальчик находился 
с семьей в синагоге, там же был 
и подозреваемый. Мужчина, 
по всей видимости, предложил 
ребенку выйти на улицу, но тот 
отказался. Тогда мужчина по-
пытался увести ребенка. Мать 
мальчика заметила, что сын 
общается с неизвестным муж-
чиной, и спросила, знает ли он 

этого человека. Ребенок ответил 
отрицательно. Подозреваемый 
поспешил уйти.

Представители "Шомрим" 
прибыли на место происше-
ствия уже через несколько ми-
нут, начались поиски злоумыш-
ленника. Похитителя нашли в 
соседней иешиве, где он пря-
тался от преследователей. 

Сообщается, что подозрева-
емый признался в попытке похи-
щения и был арестован.

В преддверии Междуна-
родного дня памяти жертв 
Холокоста (отмечается 27 ян-
варя) президент России Вла-
димир Путин встретился в 
Кремле с главным раввином 
РФ Берлом Лазаром и пре-
зидентом Федерации еврей-
ских общин Александром Бо-
родой, сообщает в четверг, 
26 января, официальный 
сайт Кремля.

В приветственном слове 
Путин напомнил собеседникам, 
что большинство из уничтожен-
ных нацистами евреев были 
гражданами СССР, поэтому, по 
его словам, тяжелая память 
Холокоста – это "наша общая 
боль".

Глава Кремля отметил, что 
власти России ставят одной 
из главных задач сохранение 

исторической памяти не толь-
ко о жертвах, но и преступле-
ниях, которые, по его мнению, 
не имеют срока давности и не 
должны быть забыты, чтобы " 
ничего подобного в истории че-
ловечества больше никогда не 

повторилось".
Путин поблагодарил еврей-

скую общину России и Изра-
иль за позицию, которые они 
занимают в отношении роли 
Красной армии в победе над 
фашизмом.

Последнюю часть высту-
пления Путин посвятил тому, 
какую работу проводят право-
охранительные органы России 
по выявлению преступлений 
времен Второй мировой войны 
в отношении всех граждан быв-
шего СССР вне зависимости 
от национальности. В конце он 
посетовал, что не все страны 
сотрудничают с Москвой в этой 
области.

В ответном слове раввин 
Берл Лазар кратко рассказал 
историю, как его родители вы-
жили в Холокосте, упомянул, 
что страдания евреев в Холо-
косте отдаются болью в серд-
це и сегодня. Затем он плавно 
перешел к тому, что 28 января 
отмечается снятие блокады 
Ленинграда во время Второй 
мировой войны, когда, отметил 
раввин, люди тоже страдали.

Раввин продолжил тему 
страданий, но закончил ее не-

ожиданно – выражением бла-
годарности Путину: "Когда не-
винные люди страдают просто 
потому, что кто-то нападает на 
них, – это страшно, это необъ-
яснимо и невыносимо. Поэтому 
огромное Вам спасибо за всё, 
что Вы делали, делаете. Тем 
более сегодня в России евреи 
чувствуют себя действительно 
комфортно, и слава Богу за то, 
что реально происходит у нас 
сегодня в стране".

В конце раввин несколько 
раз просил Путина найти "мир-
ные решения", чтобы люди пе-
рестали страдать. Где и каких 
людей следует спасти, соглас-
но стенограмме Кремля, Лазар 
не уточнил.

Раввин заверил Путина, что 
еврейская община не только 
России, но и всего мира гото-
ва оказать всю необходимую 
помощь поиску "мирных реше-
ний".

ÅÂÐÅÉÑÊÈÉ ÌÈÐ ГЛАВНЫЙ РАВВИН РФ 
ПОБЛАГОДАРИЛ ПУТИНА:
евреям хорошо в Россииевреям хорошо в России

В Стокгольме отменена 
антиизраильская демонстрация

Попытка  похитить
ребёнка из синагоги

Российский еврейский 
конгресс в пятый раз вру-
чил свою премию за увеко-
вечение памяти жертв одной 
из величайших трагедий ХХ 
века.

Председатель Москов-
ской городской Думы Алексей 
Шапошников, председатель 
Московской общественной ор-
ганизации евреев – бывших 
узников гетто и нацистских 
концлагерей Олег Морткович, 
президент Благотворительного 
фонда социального развития 
"Региональный еврейский кон-
гресс Южного, Северо-Кавказ-
ского федеральных округов" 

Арон Мардахаев и председа-
тель Совета Волгоградского 
еврейского общинного центра 
Яэль Иоффе стали лауреатами 
премии Российского еврейско-
го конгресса "Хранитель памя-
ти" за 2023 год.

Эта премия, присуждаемая 
за особый вклад в сохранение 
памяти о Холокосте, уже пя-
тый год подряд вручается на 
главном мероприятии "Недели 
памяти" — мемориальном бла-
готворительном вечере, посвя-
щенном Международному дню 
памяти жертв Холокоста. В 
нынешнем году эта церемония 
прошла 26 января в Музыкаль-

ном театре имени Станислав-
ского и Немировича-Данченко.

Каждый лауреат получил 
выполненную из янтаря стату-
этку премии — "Свечу памя-
ти". По специальному заказу 
их выпускают на комбинате в 
поселке Янтарный в Калинин-
градской области. Этот россий-
ский регион, бывшая Восточ-
ная Пруссия — особое место 
на карте Холокоста. Это един-
ственная территория в нашей 
стране, где Холокост начался 
еще в ноябре 1938 года — с 
событий Хрустальной ночи. 
Последнее массовое уничто-
жение евреев нацистами на 
территории нашей страны слу-
чилось в этом же регионе — 
как раз близ поселка Янтарный 
(тогда он назывался Пальмни-
кен): во время "марша смерти" 
31 января 1945 года — уже 
после освобождения Аушви-
ца — нацисты расстреляли на 
берегу Балтийского моря около 
семи тысяч евреев.

Обращения к участникам 
вечера "Хранитель памяти", по 
традиции, направили предста-
вители органов власти. Офици-
альное письмо от мэра Москвы 
Сергея Собянина зачитал руко-
водитель департамента куль-
туры в правительстве Москвы 
Александр Кибовский.

Президент США Джо Бай-
ден объявил о замене уходя-
щего в отставку главы адми-
нистрации Белого Дома Рона 
Клейна. Сообщается, что его 
место займет еще один совет-
ник-еврей, инвестор популяр-
ного еврейского гастронома в 
Вашингтоне Call Your Mother 
Джефф Зайенц.

Джефф Зайенц ранее зани-
мал несколько государственных 
должностей в администрациях 
Байдена и Обамы, в том числе 
возглавлял группу реагирова-
ния Вашингтона на пандемию 
COVID-19 с 2021 по 2022 год.

По данным издания Politico, 
советник выбран для назначе-
ния на этот пост за его управ-

ленческие навыки, проявленные 
в руководстве группой в борьбе 
с пандемией.

Джефф Зайенц известен в 
Вашингтоне как один из соосно-
вателей сети продуктовых ма-
газинов "Позвони своей маме", 
которая известна своими еврей-
скими деликатесами.

Сооснователь Call Your 
Mother заменит нынешнего гла-
ву администрации Байдена Рона 
Клейна, который открыто заяв-
лял о своей еврейской идентич-
ности и регулярно пишет в "Твит-
тере" о еврейских проблемах и 
борьбе с антисемитизмом.

Российский еврейский конгресс 
вручил премию "Хранитель памяти"

Байден назначит главой администрации Белого Дома 
инвестора сети еврейских гастрономов
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Окончание. 
Начало в №1094

Если учитель прощает и не тре-
бует такого трепетного отношения 
к себе — ученик может садиться и 
вставать с места по своему жела-
нию, и нет тогда обязанности у него 
вставать перед учителем. Но все же 
стоит оказать ему уважение и слегка 
привставать, когда учитель прохо-
дит рядом.

30. Сидеть перед учителем следу-
ет с уважением, как перед царем, и не 
следует сидеть в развалку или лежать 
в его присутствии, если только учитель 
не дал ему на это разрешение, а всем 
присутствующим об этом разрешении 
известно.

31. Обязан ученик трепетать перед 
своим учителем, поэтому не сядет он 
на место учителя и не станет подкре-
плять его слова в его присутствии или 
отрицать его слова, даже не в его при-
сутствии.

Если же ученик видит, что учитель 
нарушает слова Торы, должен сказать 
ему с уважением: "Так учил нас учи-
тель…"

32. Не задают учителю вопрос сра-
зу, как только он зашел в дом учения, 
и не спрашивают два ученика одно-
временно. Также следует спрашивать 
только из того, что изучается учителем 
в данный момент и не задают по одной 
теме больше трех вопросов.

Если ученик сомневается, сведущ 
ли учитель в данной теме, пусть не 
спрашивает его.

33. Нельзя заходить с учителем в 
баню, если только он не нуждается в 
помощи ученика. Если же ученик уже 
был внутри, и учитель зашел, то уче-
ник не обязан выходить.

Там, где принято ходить в плавках 
— например на море или в бассейне, 
ученик может приходить с учителем. 
Ни в коем случае нельзя плавать пе-
ред учителем.

34. Нельзя молиться, стоя перед 
учителем или сбоку от него, и, тем бо-
лее, за ним, чтобы, не дай Б-г, не каза-
лось, что ученик поклоняется учителю. 
Но если ученик стоит на расстоянии 
более четырех локтей от учителя, то 
можно.

Есть те, кто считает, что во время 
общественной молитвы разрешено 
молиться сбоку от учителя.

35. Разрешено одевать тфиллин в 
присутствии учителя, но не снимать 
его, кроме случая, когда он сможет 
снять головной тфилин, не снимая го-
ловного убора.

Запрет спорить с учителем
36. Опровергающий мнение учи-

теля подобен оспаривающему Славу 
Вс-вышнего. И запрещено ученику по-
становлять закон в присутствии учи-
теля, если только тот сам не повелел 
ему этого.

Так же, если ученик упоминает в 
присутствии учителя то, что когда-то 
от него слышал, скажет: "Так учил нас 
учитель".

37. Запрещено ученику начинать 

преподавать, брать себе учеников 
и постановлять алаху, не испросив 
на это разрешение у своего учителя. 
Есть, однако, те, кто считает, что это 
запрещено лишь в том случае, когда 
ученик собирается сам устанавливать 
алаху.

38. Если учитель постановил, что в 
каком-либо законе Торы можно облег-
чать, то запрещено ученику устрожать 
в нем в его присутствии, даже если его 
намерения во Имя Небес, если толь-
ко у него нет прямых доказательств и 
подтверждений, что закон в этом слу-
чае будет другой.

На практике же, не следует спорить 
с учителем, даже если у ученика есть 
прямые доказательства правильности 
противоположного мнения, кроме слу-
чая, когда ученик "познал много му-
дрости и стал наравне со своим учи-
телем".

39. Разрешено ученику в уважи-
тельной форме напомнить учителю 
строчку из Гемары или Торы, которую 
он забыл, потому что "забывчивость 
касается всех".

Но, опять же, нельзя ни в коем слу-
чае этого делать для того, чтобы со-
стязаться с ним в лучшем знании книг.

40. Тот, кто обидел своего учителя 
или чем-то его задел, обязан просить 
у него прощения даже сто раз, пока 
тот не простит. И закон этот касается 
любого мудреца Торы и каждого пре-
подавателя Торы, и не только того, от 
которого он получил основную часть 
своих знаний, но и того, от которого 
лишь слышал какие-то слова Торы.

41. В некоторых местах есть тра-
диция назначать в Пурим "пуримского 
ребе", который олицетворяет собой со-
бирательный образ-пародию на главу 
ешивы и других преподавателей. При 
этом он в игривой форме, ради смеха 
и забавы, обыгрывает их личные ка-
чества и свойственное им поведение. 
Это совершенно неприемлемая тради-
ция, которую необходимо искоренить, 
и это не "заповеданная радость", а не 
что иное, как "сборище насмешников" 
ради издевательств и высмеивания.

Обязанность 
предстать 

перед Учителем
42. Обязан человек навещать сво-

его учителя в дни Трех Праздников: 
Песаха, Швуота и Суккота. И эта обя-

занность выполняется также и в дни 
Холь а-Моэд.

По некоторым мнениям, эту обя-
занность можно исполнить также в 
течение семи дней после Швуота.

43. Есть, однако, те, кто считает, 
что в наше время нет обязанности 
навещать учителя, тем не менее, со-
гласно мнению многих алахических 
авторитетов, в наше время эта обя-
занность даже усилилась.

Существует также вопрос, можно 
ли исполнить эту обязанность звон-
ком по телефону перед Праздником 
или после него.

44. Обязанность женщины, в этом 
случае, такая же, как и у мужчины. И 

если у нее есть свой учитель, одна 
должна идти к нему. В любом случае, 
замужняя женщина может пойти, 
только если согласен ее муж.

45. Заповедано человеку оста-
ваться дома в Праздники и радовать 
жену и детей. Есть, однако, те, кто 
считает правильной укрепившую-
ся традицию оставлять домочадцев 
даже на несколько дней ради того, 
чтобы предстать перед своим учите-
лем.

46. Если учитель живет в Земле 
Израиля, а ученик — вне Земли Из-
раиля, или наоборот, то не ясно, есть 
ли в этом случае обязанность наве-
щать учителя также и во второй Йом 
Тов, или она касается только первого 
Йом Това, который считается празд-
ничным во всем мире.

Почитание 
после смерти

47. Обязан человек проявлять 
уважение к своему учителю даже 
после его смерти. Поэтому, если 
учитель, не дай Б-г, умер, то ученик 
должен разорвать свои одежды, как 
оговорено в этом случае законом, и 
не имеет он права зашивать разрыв. 
Он становится обязан и в некоторых 
других законах, относящихся к скор-
бящим.

Тот, кто упоминает своего учителя 
в течение двенадцати месяцев с мо-
мента его смерти, должен добавлять: 
"И я — искупление его покоя".

Рав И.  Я.  Фукс, 
Из журнала "Мир Торы"

Рубрику ведет
раббай

Барух БАБАЕВ,
главный раввин
бухарских евреев 

США и Канады

ÈÓÄÅÉÑÊÎÅ ÂÎÑÏÈÒÀÍÈÅ УВАЖЕНИЕ К МУДРЕЦАМ ТОРЫ

Уважаемая Зоя Давыдова!
Известие о безвременной 

кончине вашей дорогой и лю-
бимой дочери Нели Давыдо-
вой сильно опечалило нас и 
всю нашу общину бухарских 
евреев Нью-Йорка и далеко  
за ее пределами. 

Мы выражаем Вам наши 
самые глубокие и сердечные 
соболезнования. Очень  жаль, 
что она ушла в расцвете  сво-
ей жизни, оставив всех род-
ных, друзей и близких в безу-
тешном горе.

Мы ничего не можем де-
лать с тайнами законов бытия, 
таковы реалии законов миро-
здания. Крепитесь, мы с Вами. 

Неля оставила после себя 
самое ценное - доброе и чест-
ное имя, свое наследие в лице 
детей, и высокую духовность, 
которая всегда отличала ее от многих женщин своего поколения.

МЕНУХАТА БЕ ГАН ЭДЕН
Скорбим вместе с вами.
Главный раввин бухарских евреев США и Канады  Бахор Бабаев,
Президент Центра бухарских евреев Нью-Йорка Леон Некталов,
Президент фонда "Таджикистан" Михаил Завулунов,
Главный редактор The Bukharian Times Рафаэль Некталов

11 июня 1961 - 30 января 2023

СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ 
НЕЛИ БАТ ЗОЯ ВЕ ГАВРИЭЛЬ ДАВЫДОВОЙ
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На прошлой неделе в 
Баку состоялась региональ-
ная конференция послов Из-
раиля в странах Евразии. В 
совещании приняли участие 
примерно 30 израильских 
дипломатов, работающих в 
странах постсоветского про-
странства и на Балканах, а 
также работники аппарата 
израильского МИДа. Прежде 
такие мероприятия, как пра-
вило, проводились в Москве, 
но в связи с геополитически-
ми пертурбациями, вызван-
ными событиями в Украине, 
для этих целей был впервые 
избран Баку.

Баку — это самый есте-
ственный выбор для проведе-
ния такой встречи, учитывая 
высокий уровень отношений 
между Азербайджа-
ном и Израилем и не 
менее высокий уро-
вень исторических 
связей азербайджан-
ского и еврейского 
народов.

В том, что был вы-
бран именно Баку, нет 
ничего удивительно-
го. На встрече с ми-
нистром иностранных 
дел Азербайджана 
Джейхуном Байра-
мовым политический 
директор МИДа Израиля Али-
за Бин-Нун ясно подчеркнула, 
что проведение мероприятия 
в Баку является показателем 
того значения, которое Изра-
иль придает отношениям с 
Азербайджаном. По ее словам, 
еврейская община Азербайд-
жана играет роль моста, соеди-
няющего две страны.

Азербайджан и Израиль 
поддерживают стабильные и 
доверительные двусторонние 
связи. Причем сотрудничество 
с годами все более диверси-
фицируется. Если раньше во 
взаимном обороте присут-
ствовали только энергетика и 

военно-промышленный ком-
плекс, сегодня наблюдается 
серьезное развитие в сферах 
туризма, технологий, культуры. 
Растет взаимный интерес инве-
сторов двух стран.

2022 год стал для отноше-
ний Баку и Тель-Авива особен-
ным. 18 ноября Милли Медж-
лис принял закон об открытии 
посольства Азербайджана в 
Израиле, утвержденный затем 
главой государства.

Открытие азербайджанской 
дипмиссии в Тель-Авиве — со-
бытие, которого давно ждали 
и в Азербайджане, и в Израи-
ле. Израильская дипмиссия в 
Баку действует с августа 1993 
года, Азербайджан же до сих 
пор не делал ответного шага, 
что, впрочем, никак не влия-
ло на двусторонние отноше-
ния. Наши страны — страте-
гические партнеры и друзья. 
Близкие контакты Баку и Тель-
Авива, порой остававшиеся за 
кадром, не раз помогали раз-
решать сложные ситуации. Так, 
Баку сыграл первостепенную 
роль в восстановлении отно-
шений между двумя своими 

друзьями — Из-
раилем и Турци-
ей. Азербайджан 
играет серьез-
ную роль в обе-
спечении энер-
гобезопасности 
Израиля. Уже 
много лет азер-
ба й дж а н с к а я 
нефть обеспе-
чивает половину 

израильских потребностей. В 
2022 году поставки азербайд-
жанской нефти выросли более 
чем на 70 процентов. Достаточ-
но сказать, что пять из десяти 
автомобилей в Израиле за-
правляются за счет экспорта из 
Азербайджана.

Что касается Израиля, то 
невозможно переоценить ту 
роль, которую тот сыграл в 
усилении обороноспособности 
нашей страны. Передовые из-
раильские военные техноло-
гии уберегли мирные города 
Азербайджана от многих бед в 
период 44-дневной войны. Эта 
война показала, что отношения 

наших стран гораздо глубже, 
чем видимая их часть.

Как я уже отметил, давние и 
прочные отношения связывают 
не только наши государства, но 
и наши народы. История этих 
отношений насчитывает мно-
гие столетия. Между азербайд-
жанским и еврейским народами 
за всю историю их совместного 
проживания никогда не было 
проблем.

Недавно в соцсетях рас-
пространилось официальное 
обращение 30 депутатов Кнес-

сета к Милли Меджлису, в ко-
тором выражается поддержка 
Азербайджану. В обращении, в 
частности, говорится: "Сегодня 
Азербайджан стоит плечом к 
плечу с Израилем в качестве 
надежного партнера в сферах 
безопасности и экономики. Это 
партнерство является фунда-
ментом региональной системы 
безопасности Израиля". Реше-
ние об открытии азербайджан-
ского посольства расценивает-
ся как "важный и смелый шаг в 
развитии сотрудничества меж-
ду двумя странами.

Документ подписали, в том 
числе, девять министров и 
два замминистра нового пра-
вительства Нетанияху. Среди 
них министр нацбезопасности 
Бен-Гвир, министр по делам 
религий Малкиэли, министр об-
разования Киш.

Это обращение фактически 
является ответом на вопрос, 
почему встречу послов Изра-
иля было решено провести 
именно в Баку. 
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Плоды граната богаты ан-
тиоксидантами, витаминами 
и минералами, которые могут 
принести пользу для здоро-
вья.

Гранат использовался в ме-
дицинских и кулинарных целях 
на протяжении тысячелетий, 
он известен своими лечебны-
ми качествами и способностью 
предотвращать многие заболе-
вания.

Об этом сообщает ресурс 
Quora, на котором специалисты 
делятся советами.

Прежде всего, гранаты за-
щищают от онкологии благода-
ря высокому содержанию ан-
тиоксидантов. Плоды особенно 
богаты полифенолами, которые 
являются типом антиоксиданта, 
способного защитить клетки от 
повреждений, вызванных сво-
бодными радикалами. Эти ан-
тиоксиданты уменьшают воспа-
ление в организме, связанное с 
широким спектром хронических 
заболеваний, включая болезни 
сердца и онкологию.

Гранаты помогают улучшить 
здоровье сердца. Употребле-

ние фрукта помогает снизить 
кровяное давление и улучшить 
кровоток, что поможет снизить 
риск сердечных заболеваний и 
инсульта.

Гранаты также помогают 
улучшить работу мозга. Иссле-
дования показали, что антиок-
сиданты в гранате могут помочь 
защитить мозг от повреждений, 
вызванных свободными ради-
калами. Это помогает улучшить 
когнитивные функции и снизить 
риск неврологических состоя-
ний, таких как болезнь Альцгей-
мера.

Кроме того, гранат богат ви-
тамином С и витамином К, ко-
торые важны для поддержания 
здоровья костей и зубов.  Кроме 
того, это также хороший источ-
ник фолиевой кислоты, который 
необходим беременным женщи-
нам.

ÌÅÄÈÖÈÍÀ
Рубрику 

ведет
кандидат 
мед.наук
Светлана

ИСХАКОВА

"Кракен" очень быстро 
распространяется, но, к сча-
стью, легче переносится, 
а заболевшие зачастую не 
нуждаются в госпитализа-
ции.

Медики предупреждают, 
что новый штамм ковида очень 
заразен и потому число забо-
левших может стремительно 
расти. При этом тяжесть тече-
ния заболевания еще не иссле-
дована.

Об этом сообщили экспер-
ты Школы общественного здо-
ровья Блумберга при Универ-
ситете Джонса Хопкинса

Ученые пока ограничены 
в данных, однако из того, что  
подтверждает ВОЗ – Omicron 
XBB.1.5 скорее передается и 
таким образом будет способ-
ствовать увеличению случаев 
во всем мире.

Энди Пекош, вирусолог 
Блумберга уверяет, что эта му-
тация вируса похожа на сезон-
ный грипп. Его разнообразие 
подвергает сомнению эффек-
тивность вакцины и осложняет 
лечение. 

Во время сезонного гриппа 
мы наблюдаем одну или две 
мутации, изменяющие вирус. 
Мутации вируса SARS-CoV-2 
появляются с большим коли-
чеством, говорит Пекош.  По 
его словам, вирус меняется и 
способен заразить здоровых 
людей. Ограничить распро-
странение вируса способна 
вакцинация, которую нужно об-
новлять. 

Для защиты от инфекции 
подойдут носки маски, прове-
тривания помещения и изо-
ляции, в случае появления 
симптомов ОРВИ. А также – 
вакцинация.

Исследование, описан-
ное на страницах издания 
"Neurology", показало, что 
регулярное употребление 
некоторых продуктов мо-
жет существенно уменьшить 
предрасположенность к 

ухудшению функций памяти.
Речь идет о продуктах с 

высоким содержанием ве-
ществ-флавонолов, например, 
о вине, чае, многих овощах и 
фруктах. По меньшей мере, их 
употребление ученым удалось 
связать со снижением темпов 
ухудшения памяти.

В ходе исследования выяс-
нилось, что у тех участников, 
которые употребляли наиболь-
шее количество флавонолов, 

память ухудшалась на 0,4 еди-
ницы медленнее за десять лет, 
чем у тех участников, которые 
потребляли меньше всего та-
ких веществ. Тенденция сохра-
нилась даже после принятия во 
внимание других потенциально 
влияющих на память факторов, 
таких как возраст, пол, курение 
и др.

Исследование проводилось 
Университетским медицинским 
центром Раша в Чикаго.

70% нашего иммунитета 
формируется в кишечнике. 
Соответственно, чтобы весь 
организм был здоров, нужно 
заботиться о кишечной ми-
кробиоте и поддерживать ее 
в норме.

Заботиться о здоровье ки-
шечника и всего организма 
помогут полезные продукты, 
которые содержат пребиотики, 
регулирующие микрофлору.

Об этом рассказала нутри-
циолог Анастасия Голобородь-
ко в Telegram.

Эксперт объяснил, что 
пребиотики регулируют ми-
крофлору кишечника, что пря-
мо влияет на состояние всего 
организма. Они стимулируют 
рост и усиливают метаболиче-
скую активность нормальной 

флоры. Дают силы хорошим 
бактериям.

Голобородько советует еже-
дневно вводить в свой рацион 
не менее 3-5 продуктов из спи-
ска и питаться разнообразно.

В список самых полезных 
специалист включил семена 
льна, все каши и овощи, ли-
стовую зелень, ячмень и яч-
менный чай, цикорий, спаржу, 
грибы, лук и чеснок. Также пре-
биотиками богаты топинамбур, 
батат, картофель в кожуре за-
печенные, водоросли, агар как 
загуститель (альгинаты), се-
мечки. Введите в рацион также 
цельные каши (киноа, амарант, 
теф, гречка) и любые некрах-
малистые овощи (целлюлоза, 
гемицеллюлоза, лигнин, отру-
би).

Помимо этого, в рационе 
должны быть растворимая 
клетчатка (пектины цитрусо-
вых, яблок, псилиум — семена 
подорожника, гуаровая камедь, 
хитозан из грибов).

Пребиотики — вещества 
немикробного происхождения, 
не перевариваемые в кишеч-
нике. Не следует путать с про-
биотиками — препараты для 
кишечника, содержащие  один 
или несколько видов живых ми-
кроорганизмов.

Кому  угрожает штамм ковид "Кракен"?

Продукты, которые спасут память

Натуральные пребиотики

УКРЕПЛЯЕТ СЕРДЦЕ И ЗАЩИЩАЕТ ОТ РАКА

Эти продукты называют 
суперфудами за то, что в них 
содержится максимальное 
количество полезных ве-
ществ для организма чело-
века.

Американские ученые 
определили продукты, которые 
помогают бороться со старе-
нием и служат профилактикой 
онкологических заболеваний.

Об этом рассказали в отче-
те Американской кардиологи-
ческой ассоциации (American 
Heart Association).

В список суперфудов попа-
ли малина, клубника, черника, 
ежевика, семена кунжута, рук-
кола и мисо.

По мнению врача-диетоло-
га Эми Горин, ягоды ежевики, 
черники, малины, клубники со-
держат в себе антоцианы, эти 
цветные пигменты действуют, 
как антиоксиданты. Также они 
могут замедлять возрастное 
снижение когнитивных функ-

ций.
Семена кунжута поми-

мо огромного содержания в 
них кальция, содержат в себе 
большое количество клетчат-
ки, цинка и других питательных 
веществ.

Руккола признана супер-
фудом не случайно, этот тем-
но-зеленый овощ считается са-
мым здоровым продуктом.

А вот паста мисо из-за 
сильной концентрации в ней 
питательных веществ и отли-
чительного свойства бороться 
с заболеваниями.

Также из известных супер-
фудов стоит выделить такие 
продукты, как ягоды годжи, се-
мена чиа, спирулина и киноа.

Чаще люди 
страдают с пище-
вым отравлением 
несколько дней.

Пожалуй, каж-
дый хоть раз стал-
кивался с пищевым 
отравлением. Оно 
может возникнуть из-за упо-
требления пищи, зараженной 
бактериями или грибком. В ре-
зультате человек испытывает 
нарушения желудочно-кишеч-
ного тракта и повышение тем-
пературы тела. Медики расска-
зали, как правильно питаться 
во время этого состояния, что-
бы быстрее привести свой ор-
ганизм в норму.

Об этом пишет Cleveland 
Clinic.

Как правило, человек с пи-
щевым отравлением страдает 
несколько дней, а потом сим-
птомы проходят. Но при ухуд-
шении самочувствия, стоит 
сразу обратиться к врачу.

Особой диеты при отравле-

нии нет, но при 
приступах рвоты 
и диареи, лучше 
вообще на вре-
мя отказаться от 
пищи, а сосре-
доточиться на 
обильном питье, 

желательно употреблять про-
стую воду или слегка подсла-
щенные напитки, например, 
разведенный фруктовой сок. 
А вот от газированных напит-
ков стоит отказаться, чтобы не 
произошло вздутие.

Чтобы организм начал 
восстанавливаться и получал 
энергию, во время отравле-
ния стоит употреблять бананы, 
рис, яблочное пюре и тосты 
их хлеба. Исключите жареную 
и жирную пищу, потому что 
она долго переваривается и 
нагружает пищеварительную 
систему. Во время отравлений 
нужно есть что-то "легкое", на-
пример, нежирный куриный бу-
льон или пюре.

Продукты, которые помогают 
предотвратить рак

Как  правильно нужно питаться после отравления

почему врачи советуют регулярно есть гранатпочему врачи советуют регулярно есть гранат



12 2 - 8 ФЕВРАЛЯ 2023  №1095 The Bukharian Times tel (718) 261-1595, fax (718) 261-1564

Олигарх передаст Украи-
не гигантскую сумму денег, 
вырученную от продажи 
"Челси" ‒ СМИ.

Это одно из крупнейших 
благотворительных пожертво-
ваний жертвам войны в исто-
рии.

Известный российский биз-
несмен и олигарх Роман Абра-
мович передаст Украине 2,3 
миллиарда фунтов стерлингов 
(2,8 млрд долларов), получен-
ные от продажи английского 
футбольного клуба "Челси".

Об этом сообщает The 
Telegraph.

Чтобы передать эту сумму 

есть необходимость в получе-
нии разрешения от ЕС, потому 
что там против Абрамовича 
действуют санкции. По инфор-
мации источников, эта сумма 
‒ одно из крупнейших благо-
творительных пожертвований 
жертвам войны в истории.

Эти деньги могут переве-
сти в пока что неназванный 
фонд на протяжении несколь-
ких недель. Бывший исполни-
тельный директор Unicef UK 
Майк Пенроуз возглавит фонд 
в соответствии с соглашением, 
которое заключило правитель-
ство и Абрамович, когда в мае 
2022 года заключили согла-

шение о  поглощении "Челси" 
Тоддом Боли.

Известно, что уже почти 
год, как Абрамович "безна-
дежно пытается помочь оста-
новить войну в Украине", на-
чатую Россией, для спасения 
своей репутации на Западе и 
своих 15 миллиардов долла-
ров. Однако, как пишут журна-
листы издания The Wall Street 
Journal, эти попытки терпят 
крах, а давление на его активы 
лишь увеличивается.

У западных чиновников 
была надежда, что с помощью 
Абрамовича можно будет про-
ложить путь к переговорам 

с президентом 
РФ, с которым у 
него установлен 
тесный контакт. 
Однако со вре-
менем надежды 
на то, что Абра-
мович сыграет 
роль в налажи-
вании диалога в 
условиях войны, 
стали улетучиваться.

Это стало особенно явным 
после провальных мирных пе-
реговоров, организованных 
Абрамовичем в апреле. Потом 
российский бизнесмен способ-
ствовал заключению соглаше-

ний по обмену пленными, а 
также вывозу зерна из Украи-
ны и аммиака из России. Одна-
ко сейчас отношение офици-
альных лиц Запада к олигарху 
становится "все более неодно-
значным".

Â ÌÈÐÅ ЩЕДРЫЙ ЖЕСТ АБРАМОВИЧА

Министр иностранных 
дел Литвы во вторник при-
звал остальные страны Ев-
ропейского Союза выслать 
послов России, как это сде-
лали страны Балтии. "Нет 
смысла держать российско-
го посла в европейской сто-
лице", — сказал Габриэлюс 
Ландсбергис на пресс-конфе-
ренции в Риге.

"В большинстве случаев 
нет особого смысла в том, что-
бы держать российского посла 
в любой европейской столице. 
Потому что, как мы видим, это 
уже не дипломатическое уч-
реждение, а пропагандистский 

институт, который прикрыва-
ет военные преступления и в 
целом продвигает программу 
геноцида", - заявил во вторник 
журналистам в Риге глава МИД 
Литвы.

Выступая на совместной 
пресс-конференции с коллега-
ми из стран Балтии и Польши, 
он подчеркнул, что не так давно 
Литва была единственной стра-
ной, где не было российского 
посла. "Сейчас это сделали все 
страны Балтии", - подчеркнул 
Ландсбергис.

В апреле 2022 года Литва 
выслала российского посла 
после обнародования военных 
преступлений, учиненных рос-
сийскими войсками в оккупи-
рованном украинском городе 

Буча.
На прошлой неделе Эсто-

ния заявила, что вышлет рос-
сийского посла в ответ на 
объявление МИД России, что 
посла Эстонии высылают из 
страны. Россия дала эстонско-
му послу время до 7 февраля, 
чтобы покинуть ее территорию.

В знак солидарности с Эсто-
нией Латвия, третья из стран 
Балтии, объявила, что высыла-
ет российского посла и отзыва-
ет своего посла из Москвы.

На вчерашней пресс-конфе-
ренции министры иностранных 
дел Польши, Латвии и Эстонии 
заявили, что пока Россия про-
должает войну в Украине, у 
дипломатических отношений с 
Кремлем нет будущего.

Неизвестный, ехавший в 
автобусе, выбросил еврей-
ского мальчика, находивше-
гося рядом с ним.

Антисемитизм в отношении 
ультраортодоксальных евреев 
продолжает бушевать по всему 
Лондону: местная организация 
"Шомерим" опубликовала ин-
формацию об антисемитском 
инциденте, произошедшем 
вчера, когда неизвестный, на-
ходившийся в местном автобу-
се в районе Стэмфорд-Хилл, 

выбросил еврейского ребенка, 
который стоял рядом с ним.

"На 12-летнего еврейского 
мальчика, который ехал домой 
из школы, напали в автобусе, 
50-летний мужчина схватил 
мальчика за горло и выбросил 
из автобуса", – говорится в со-
общении. О состоянии ребенка 
не сообщается.

Это не первый случай на-
силия на антисемитской почве 
по всему Лондону за последний 
месяц.

Несколько недель назад 
отец и сын, принадлежащие к 
местной ультраортодоксальной 
общине, подверглись жестоко-
му нападению в районе Стэм-
форд-Хилл. Нападавший крик-
нул: "Я тебя зарежу до смерти", 
после чего выхватил нож и ра-
нил отца.

Басманный суд Москвы 
признал журналиста Алек-
сандра Невзорова виновным 
в распространении заведомо 
ложной информации о рос-
сийской армии и приговорил 
к восьми годам лишения сво-
боды заочно.

Согласно приговору, огла-
шенному судьей Евгенией Ни-
колаевой, подсудимому также 
запрещается в течение четырех 
лет администрировать интер-
нет-ресурсы. Срок наказания 
Невзорову будет исчисляться с 
момента его задержания в Рос-
сии или экстрадиции.

31 января российская про-

куратура попросила пригово-
рить Невзорова, признанного в 
России иностранным агентом, 
к девяти годам лишения сво-
боды заочно. Защита попро-
сила оправдать подсудимого, 
поскольку вся приведенная им 
информация взята из открытых 
источников.

Невзоров, покинувший Рос-
сию, в начале июня 2022 года 
получил украинское граждан-
ство. Вскоре после этого суд 
наложил арест на принадле-
жащий ему земельный участок, 
расположенный на берегу Фин-
ского залива.

Мотивом действий жур-
налиста названа "политиче-
ская ненависть". В качестве 
примеров заведомо ложной 
информации прокуратура на-
зывает публикации об умыш-
ленном уничтожении россий-
скими военными родильного 
дома в Мариуполе и мирных 
жителей Бучи.

27 января журналисты 
РИА Новости обратились к 
председателю правления 
Центробанка Узбекистана с 
просьбой рассказать о том, 
есть ли сдвиги в возобнов-
лении обслуживания в нашей 
стране российской карты 
"МИР".

Мамаризо Нурматов отве-
тил, что банки по-прежнему не 
оставляют попыток, делают все, 
чтобы обслуживание этих карт 
было возобновлено. Но пока ни-
каких конкретных сроков назвать 
не получается.

По поводу усилий банков он 
уточнил, что речь идет о перего-
ворах с управлением по контро-
лю за иностранными активами 
Минфина США. Несмотря на то, 
что Казахстан недавно получил 
от США разрешение, Узбекиста-
ну не давалось никаких разре-
шительных документов. "Наша 
цель — открыть дорогу туристам 
из России, создать условия для 
них", — попутно заверил журна-
листов глава Центробанка РУз.

Напомним, что разрешение 
Казахстан получил еще в дека-

бре прошлого года. Тогда Агент-
ство Казахстана по регулиро-
ванию и развитию финансовых 
рынков объявило — OFAC со-
общило казахстанским регуля-
торам, что не возражает против 
операций по картам системы 
"МИР".

В Узбекистане же прием 
карт этой системы был прио-
становлен Единым процессин-
говым центром Uzcard  еще 23 
сентября прошлого года. Это 
распространилось и на кобейд-
жинговые карты. При этом при-
чина приостановки называлась 
технической. Примечательно 
то, что кобейджинговые карты 
Uzcard "МИР" на территории ре-
спублики работают все это вре-
мя без проблем.

Впрочем, проблемы у рос-
сийских карт системы "МИР" 
возникли далеко не только в 
Казахстане и Узбекистане. Как 
только прозвучало заявление 
Минфина США о том, что он 
готов ввести санкции против 
банков, которые продолжат ра-
ботать с платежной системой 
"МИР", так их перестали прини-
мать в Турции, Вьетнаме, Кирги-
зии, Таджикистане и уже упомя-
нутых странах.

По меньшей мере 32 чело-
века погибли и 150 получили 
ранения в результате взрыва 
бомбы в мечети в пакистан-
ском городе Пешавар.

Взрыв произошел во время 
послеобеденной молитвы око-
ло 13:30 по местному времени. 
Пешавар находится недалеко от 
границы с Афганистаном на се-
веро-западе страны. 

В мечети обрушилась стена, 
под обломками до сих пор нахо-
дятся люди, так что количество 
пострадавших будет расти. По-
лиция считает взрыв делом рук 
террориста-смертника. В мечети 
находилось около 260 человек, 
террорист стоял в одном из пер-
вых рядов. 

Пакистанские талибы в этом 

районе  разорвали перемирие с 
властями в Исламабаде в ноя-
бре, и с тех пор насилие растет.

В марте прошлого года в 
Пешаваре была взорвана ши-
итская мечеть, где также погиб-
ли десятки людей. Ответствен-
ность за теракт взяло на себя 
"Исламское государство". 

Нет мира 
с "Миром"

Взрыв в пакистанской мечети: 
погибли десятки, ранены сотни

институт который прикрыва Буча

МИД Литвы призвал все страны ЕС МИД Литвы призвал все страны ЕС 
выслать российских дипломатоввыслать российских дипломатов

Схватил за горло и выбросил из автобуса

Суд  приговорил А.Невзорова к восьми годам лишения свободы
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- Если вы хотите получить 8-ю 
программу, или у вас уже есть 
8-я программа и вам нужна по-
мощь, звоните.
- 8-я Программа
- Замораживание Рента
- Субсидированное Жилье
- Жилищная лотерея
- Государственное Жилье
- Жилье для малоимущих
- Оплата задолженности по 
аренде и коммунальные услуги

- Жилье для малоимущих
- Жилье для инвалидов
- Жилье для пожилых
- Section 8
- Rent Freeze
- Housing Lottery
- Subsidized Housing
- Public Housing
- Overdue Rent and Utility Payments.

- Инвалидность
- Выход на Пенсию
- Социальное обеспечение для пожилых,
- Денежная помощь
- Фуд-Стемпы / SNAP

- SSI for Elders
- SSI Disability (SSDI)
- Retirement
- Welfare/Cash Assistance
- Food Stamps / SNAP

Жилье:

Социальные службы:

ДОРОГИЕ ГОСТИ!
Друзья, соратники по духу, делам и любви к ев-

рейскому народу, знатоки еврейской общинной жизни, 
культуры  и новейшей истории нашего народа в Аме-
рике

ПРИГЛАШАЮ ВАС В НОВЫЙ ОФИС JCRC – СО-
ВЕТА ЕВРЕЙСКИХ ОРГАНИЗАЦИЙ БОЛЬШОГО 
НЬЮ-ЙОРКА! 

Я проработал в JCRC более 20 лет. Здесь и состо-
ится презентация моей книги "10 лет как один день", 
которая с дневниковой точностью описывает историю 
становления и жизни русскоязычных еврейских общин 
Америки, Израиля и других уголков земного шара. Два 
тома информации, аналитических статей, эссе, еже-
недельной (в течение 10 лет) колонки главного редак-

тора газеты "ФОРУМ", в будущем, 
надеюсь, станут серьезным ар-
хивным документом.

Книга вырвалась на свободу 
из ворот типографии и пришла к 
своим читателям. 

В более чем 500 статьях и огромном множестве 
фотографий, большинство из которых плоды моего 
труда, отразилось бурное время строительства и до-
стижений нашей общины. Герои этой книги МЫ, живу-
щие в разных странах героической жизнью эмигран-
тов. Горжусь, что с 2004 до 2014 зеркалом этой жизни 
был наш ФОРУМ.

С волнением отправляю вам это сообщение и с не-
терпением жду встречи.

     Ваш Миша.

В презентации примут участие:
Сюзен Грин, административный директор JCRC, 

которая много лет участвовала в борьбе за свободную 
эмиграцию евреев из Советского Союза.  Сюзен , мой 
главный наставник и союзник в работе над созданием 
прочной дружбы между еврейскими общинами, гово-
рящими на разных языках, но имеющими горячие ев-
рейские сердца.

Рафаэль Некталов, главный редактор газеты The 
Bukharian Times, мой многолетний друг и соратник, с 
которым мы вместе стояли у истоков ВААДа

ВААД - Конфедерация еврейских организаций и 
общин СССР и продолжаем общее дело на амери-
канской земле. Я горжусь нашей совместной работой 
и нашей крепкой дружбой, которая успешно прошла 
проверку временем.

Виктория Зельцман, журналист, сотрудник и еди-
номышленник. Виктория начала работать со мной 
еще в 2004 году, и ее рубрика "Нью-Йорк - Нью-Йорк" 
вошла в первый номер газеты. А помощь Виктории в 
создании и публикации моей книги просто неоценима.

Анна Гольдберг, издатель, журналист и литера-
турный редактор книги "10 лет как один день", прошла 
рядом со мной весь путь от обсуждения и споров о том, 
каким будет первый номер газеты в 2004, до не менее 
острых дебатов о том, какой будет моя первая книга, 
представляемая на суд читателя. Ни споры, ни деба-
ты не помешали нашей дружбе и совместной работе. 
Статьи Анны читаются с неизменным интересом, а во 
время презентации мы поговорим об одном из резуль-
татов нашего творческого содружества – моей книге.

Понимаю, что не все успеют эту книгу прочитать 
или просто пролистать до презентации. НО! Подер-
жать в руках и более того – получить в подарок во вре-
мя презентации – гарантирую. А для того, чтобы ска-
зать Автору "пару теплых слов" или просто поговорить, 
будет предоставлен открытый микрофон.

Я этого очень жду.
Давно не собирались вместе...
Чай с печеньем и лехаим обязательно организуем!

Заранее благодарим, 
Михаил Немировский, Сюзен Грин

ПРЕЗЕНТАЦИЯ КНИГИ МИХАИЛА НЕМИРОВСКОГО 
"10 ЛЕТ КАК ОДИН ДЕНЬ" 2 ФЕВРАЛЯ 2023 ГОДА В 5 ЧАСОВ ВЕЧЕРА

АДРЕС: JCRC, 520 8TH AVENUE, SUITE 1400 (14 FLOOR), 
8TH AVENUE, BETWEEN 35 AND 36TH STREETS.

О своем желании принять участие в презентации 
просим сообщить по электронной почте  Nemirovs-

kym@jcrcny.org, glickj@jcrcny.org  или по телефонам 
646 775 1812 - Михаил. 212 983 4800, доб. 131 - Jennifer
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Несколько дней тому на-
зад, направляясь в Бруклин 
и общаясь со своим другом 
Романом Мататовым, увле-
ченный беседой, как-то не 
сразу обратил внимание на 
навигатор, который давал ко-
манды. Я был уверен в том, 
что они звучат на английском 
языке, но подумал, что в 
странном диалекте.

Порой некоторые автоот-
ветчики в моем городе запи-
саны голосами индусов или 
китайцев, которые, по сей день 
живут в Дели или Шанхае, по-
этому не сразу понятно, по-ан-
глийски или по-китайски звучит 
их речь.

Возвращаясь из Брукли-
на, заняв место в Мерседесе 
последней марки, я вдруг от-
четливо услышал "Нодон", и 
посмотрел на Романа. Но он 
писал текст-месседж, и явно 
было, что занят деловой пере-
пиской. Кто же, если не он?

Мы начали свой путь в 
Квинс, и я услышал: "Дасти 
рост". Несказанно удивился 
тому, что это голос навигатора, 
который звучит на родном язы-
ке бухарских евреев, причем в 
самаркандском диалекте.

- Кто же это? – спросил я 
Рому.

- Не знаю, - ответил он, не 
отрываясь от трассы, которая 
была относительно свободна,  
и можно было мчаться с нор-
мальной скоростью.  

- Сейчас у многих бухарских 
евреев в Израиле, Америке, 
Австрии эта навигационная 
программа имеется. Могу поде-
литься, - предложил он и отпра-
вил мне на телефон.

Я сразу же обратился к 
друзьям на фейсбук, в соци-
альную группу "Ассоциация 
журналистов". Буквально через 
несколько минут откликнулся 
Эмануэль Алаев, мой коллега и 
земляк, который ныне прожива-
ет в Израиле. 

- Эмануэль, как вам при-
шла в голову такая блестя-
щая идея? – спросил я ав-
тора навигатора на родном 
языке моего квартала "Вос-
ток".

- Отчётливо помню, как од-
нажды, будучи за рулём своей 
"Тойоты", чтобы попасть в го-
род Ришон-ле-Цион, ошибочно 
заехал не на нужную полосу 
движения, и, как следствие, 

для разворота был вынужден 
ехать вперед около 10 кило-
метров, так как на протяжении 
всей трассы негде было раз-
вернуться. Тогда не было на-
вигаторов. Ну, а сегодня, слава 
Б-гу, такой проблемы уже нет. 
Есть навигаторы – наши вер-
ные помощники, которые под-
сказывают нам, как правильно 
и быстро проехать до того или 
иного пункта назначения. В Из-
раиле чаще пользуются аппли-
кацией "Waze", которая даёт 
свои услуги почти на всех попу-
лярных языках.

- Кроме языка бухарских 
евреев!..

- Да, и мне было грустно, 

что в этой системе не 
значится язык Шимона 
Хахама, Мухиба и Илья-
са Маллаева. Меня 
даже не утешил факт, 
что среди многих ука-
занных языков, навига-
тор не имел в наличии 
языка Рудаки, Руми и 
Джоми – таджикского 
языка, не то, чтобы бу-
харско-еврейского. 

Поэтому я поставил 
перед собой цель во что 
бы то ни стало создать 
звуковой файл для 
Waze, с подсказками 
на нашем языке. Своей 
цели я достиг! И теперь 
в навигаторе благопо-
лучно работает файл, 

записанный с моим голосом, 
указывающим путь на нашем 
родном языке!

- Ну вы молодец! Насто-
ящий патриот бухарских 
евреев мира. Теперь Михаил 
Романович Шимонов, непре-
менно укажет вас, дорогой 
Эмануэль Алаев, в своем 
единственном в мире крос-
сворде, где в каждом номере 
упоминается один или два 
бухарских еврея. Вы на са-
мом деле вошли в историю! 
А были проблемы при со-
ставлении слов на родном 
языке?

- Конечно! Были трудности. 
Например, как сказать по-бу-
харски: "На кольцевом движе-
нии выйти через выход номер 

два"? Я остановился на таком 
переводе: "Дар майдончаи дав-
ранок, аз баромадгоҳи дуюм 
буроед".

А если водитель сбился с 
курса, то голос Эммануэля Ала-
ева может пожурить по-отече-
ски: "Нодон, дасти чап равфти!" 
и поправит, указав ближайший 
правильный поворот.

- Как вы перевели фразу: 
"Через 100 метров сделайте 
разворот"?

- Хороший вопрос. Пони-
маете, если бы я перевёл так: 
"Баъд аз 100 метр аз роҳатон 
баргардед", то это означало 
бы, что через 100 метров  надо 
вернуться  назад". А это – иска-
жение смысла, недопустимого 
при составлении словаря нави-
гатора. Основная цель подска-
зок – безопасность движения, и 
оптимальный вариант передви-
жения до пункта назначения, до 
его конечного адреса Поэтому 
слово "разворот" я оставил, как 
оно звучит в бухарско-еврей-
ской речи, где немало слов из 
русского языка! Вот и получи-
лось: "Баъд аз 100 метр разво-
рот карда шавад". 

- Ясно и понятно.
- Концовка получилась, на 

мой взгляд, красивой и лириче-
ской. Финальное "Вот мы и при-
ехали!" в моем исполнении вы 
услышите так: "Ана, омадем, 
Худоба шукур!".

- Браво! Пока все дума-
ют, как возобновить инте-
рес к родному языку бухар-
ских евреев, вы придумали 
такой простой способ, ко-
торый не только помогает, 
но и увлекает водителей 
желанием услышать род-
ную речь и знать известные 
команды на нашем языке.

Рафаэль НЕКТАЛОВ

ÇÀÁÎÍÈ ÌÎÄÀÐÈ НАВИГАТОР "ЗАГОВОРИЛ" ПО˨БУХАРСКИ!

Р о б о т - а д в о -
кат начинает свое 
первое судебное 
дело. Как сообща-
ет британская Daily 
Mail, ответчик бу-
дет получать совет 
от искусственного 
интеллекта на су-
дебном заседании 
в следующем ме-
сяце, пишет Day.Az со ссыл-
кой на издание "КП".

Согласно статье, судей, 
прокуроров и адвокатов скоро 
заменит единый сильный ис-
кусственный интеллект.

"Судебный процесс в фев-
рале войдет в историю, впер-
вые обвиняемых будет кон-
сультировать искусственный 
интеллект. Технология осно-
вана на продуктах компании 
DoNotPay, которая была со-
здана в 2015 году для обжа-

лования штрафов за парков-
ку", — отмечает издание.

По словам автора, первый 
в мире робот-адвокат работа-
ет на смартфоне подсудимого 
и изучает комментарии, чтобы 
дать указания, что говорить 
его защите.

Как отметил создатель 
робота Джошуа Браудер, 
"многие юристы берут боль-
шие деньги за копирование 
и вставку документов, и я ду-
маю, что теперь их обязатель-
но заменят, и я считаю, что 
это необходимо сделать".

Впервые в истории 
Ученые из Китайского 

университета Гонконга со-
здали робота, который может 
превращаться в жидкость и 
менять форму. Исследова-
ние было опубликовано в 
журнале Matter.

Специалисты протести-
ровали робота, заставив его 
преодолевать полосы препят-
ствий в виде канав и выступов, 
извлекать инородные тела или 
доставлять лекарства и пред-
меты в модель человеческого 
желудка, и даже разжижать его, 
чтобы вытащить из клетки, а за-
тем вернуть ему первоначаль-
ную человекоподобную форму 
LEGO-человека. Последнее ис-
пытание воспроизводит сцену 
из фильма "Терминатор 2".

Роботы с твердой поверх-
ностью очень сложно исполь-

зовать в замкнутых простран-
ствах или местах со сложным 
рельефом. Мягкие роботы бо-
лее мобильны, но не так проч-
ны и сложнее в управлении.

Чтобы создать модель, 
сочетающую в себе сильные 
стороны обоих типов, иссле-
дователи обратились к приро-
де. Некоторые виды, такие как 
морские огурцы и осьминоги, 
могут изменять жесткость тка-
ней своего тела, чтобы двигать-
ся или маскироваться.

Основой робота должен 
был стать нетоксичный матери-
ал, способный превращаться 
из твердого состояния в жидкое 
при умеренных температурах. 
Ученые выбрали галлий (тем-
пература плавления 29,76 °C). 
Они создали матрицу из галлия 
и вставили в нее магнитные ча-
стицы.

Частицы делали робота 
чувствительным к переменно-
му магнитному полю, поэтому 
материал мог индуктивно на-
греваться и вызывать фазовый 
переход. Модели также обрели 
мобильность.

Исследователи отметили, 
что робота необходимо усо-
вершенствовать для использо-
вания в медицине, поскольку 
температура человеческого 
тела выше температуры плав-
ления галлия. Для того чтобы 
робот мог функционировать в 
организме, вместо чистого гал-
лия необходимо использовать 
сплав.

Создан робот-трансформер 
из жидкого металла
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Сооснователь и вока-
лист легендарной глэм-
рок-группы Джин Симмонс, 
мать которого пережила 
нацистские лагеря смерти, 
раскритиковал "скучное" 
мероприятие ООН памяти 
жертв Холокоста, и заявил 
что еврейская община спо-
собна и должна привлечь 
более широкую аудиторию 
к памятным мероприятиям.

Как пишет The Times of 
Israel, об этом родившийся в 
Израиле Симмонс заявил 26 
января во время мероприятия 
в ООН, посвященного памяти 
жертв Холокоста и других ге-
ноцидов.

Глэм-рокер посетил ме-
мориальное мероприятие, 
в котором также приняли 
участие представитель ев-
рейского государства в ООН 
Гилад Эрдан, председатель 
музея-мемориала Холокоста 
"Яд Вашем" Дани Даян и гене-
ральный секретарь ООН Анто-
ниу Гутерриш в штаб-квартире 
Организации Объединенных 
Наций в Нью-Йорке за день 
до Международного дня памя-
ти жертв Холокоста, и подверг 
его критике.

"Церемония была бла-
гонамеренной, но скучной", 
— заявил Симмонс, призвав 
еврейскую общину привлечь 
к информированию о Холоко-
сте популярные рок-группы. 

При этом музыкант не ограни-
чился критикой, а выступил со 
вполне конкретной инициати-
вой.

"Мы должны связать ев-
рейский Холокост со всей не-
навистью, которая происходит 
в мире на протяжении всей его 
истории", — сказал он корре-
спонденту The Times of Israel 
в кулуарах мероприятия.

С этой целью фронтмен и 
бас-гитарист Kiss предложил 
провести массовое мульти-
этническое музыкальное ме-
роприятие - рок-фестиваль 
"Никогда снова", который бы 
объединил на сцене и трибу-
нах "людей всех националь-
ностей, всех вероисповеда-
ний и оттенков кожи". Джин 
Симмонс заявил, что к уча-

стию в фестивале необходи-
мо привлечь звезд с мировым 
именем, таких как U2, "мне-
ние которых для людей зна-
чит гораздо больше", чем то, 
что говорится на официаль-
ных мероприятиях в стенах 
штаб-квартиры ООН.

Все сборы от продажи би-
летов на этот фестиваль шо-
умен предложил направить 
на благотворительность - в 
фонд музея-мемориала "Яд 
Вашем" и других организаций, 
которые пытаются остановить 
распространение ненависти.

Он также связал Холокост 
с другими проявлениями не-
нависти и дискриминации.

"Когда Мартин Лютер Кинг 
шел маршем на Бирмингем, 
рядом с ним был раввин, — 
отметил Симмонс. "Если ты 
игнорируешь ненависть к ко-
му-то, кто отличается от тебя, 
пойми, что ты будешь следую-
щим. Мы все должны поддер-
живать друг друга, разделяя 
эту боль. Холокост не являет-
ся исключительной прерогати-
вой евреев".

Стоит отметить, что Ката-
строфа европейского еврей-
ства для лидера KISS - не пу-
стой звук. Мать родившегося в 
Хайфе Хаима Вайца (настоя-
щее имя Симмонса) пережила 
ужасы лагерей смерти, после 
Второй мировой репатрииро-
вавшись в Израиль. Урожен-
ке Венгрии Флоре Кляйн, уже 
побывавшей к тому времени 
в лагерях Равенсбрюк и Флос-
сенбург, было 19 лет, когда 
американские войска осво-
бодили ее с другими выжив-
шими узниками концлагеря 
Маутхаузен 5 мая 1945 года. 
Бабушка Симмонса не дожила 
до освобождения, ее убили в 
газовой камере.

Сам музыкант до сих пор 
называет себя израильтяни-
ном, говорит на иврите и ак-
тивно выступает в защиту и 
поддержку Израиля.

Лидер Kiss: почтим память жертв Холокоста 
рок-фестивалем Never Again

Картина "Чемпион мира" 
Алексея Сидорова, одну из 
главных ролей в которой 
сыграл Константин Хабен-
ский, получила кинопремию 
"Золотой орел" в номинаци-
ях "Лучший фильм", "Луч-
шая мужская роль", "Луч-
шая операторская работа", 
"Лучшая музыка к фильму" 
и "Лучшая режиссерская ра-
бота", сообщает ТАСС.

Картина "Чемпион мира" 
режиссера Алексея Сидоро-
ва получила национальную 
российскую кинопремию "Зо-
лотой орел" в главной но-
минации - "Лучший фильм", 
передает в пятницу корре-
спондент ТАСС.

 Премию из рук актера 
Алексея Гуськова и журна-
листки Дарьи Златопольской 
приняла съемочная группа во 
главе с режиссером картины, 
который ранее получил "Золо-
того орла" за лучшую режис-
суру.

"Спасибо академикам за 
то, что смогли рассмотреть 
за какой-то мишурой, за ка-
кими-то, может быть, полити-
ческими контекстами главное 
послание фильма: это посла-
ние о любви к родине", - ска-
зал Сидоров.

"Чемпион мира" всего по-
бедил в пяти номинациях: 
"Лучший фильм", "Лучшая 
мужская роль", "Лучшая опе-
раторская работа", "Лучшая 

музыка к фильму", "Лучшая 
режиссерская работа".

 Лента, получившая наи-
большее количество номина-
ций на кинопремию, расска-
зывает о самом драматичном 
поединке в истории шахмат: 
матче за звание чемпиона 
мира между действующим 
чемпионом Анатолием Карпо-
вым и претендентом на этот 
титул - гроссмейстером Вик-
тором Корчным, эмигрировав-
шим из СССР за несколько 
лет до этого матча. Роль Кар-
пова в картине исполнил Иван 
Янковский, который получил в 
этот вечер статуэтку "Золото-
го орла" за лучшую мужскую 
роль.

"Это было давно, 45 лет 
назад, мне даже трудно пред-
ставить, - сказал сам Анато-
лий Карпов, поднявшийся на 
сцену вместе с создателями 
фильма. - Об этом вообще 
забывают сказать, что мы 
первые, кто стал разыгрывать 
звание чемпиона мира. <...> Я 
желаю тем, кто еще фильм не 
смотрел, посмотреть".

Церемония награжде-
ния победителей состоялась 
на киностудии "Мосфильм". 
Ежегодная премия "Золотой 
орел", победителей которой 
выбирает Национальная ака-
демия кинематографических 
искусств и наук России, вру-
чается с 2002 года.

Фильм с Хабенским получил 
пять "Золотых орлов"

Американский режиссер и 
продюсер Стивен Спилберг 
выдвинут на премию "Оскар" 
в категории "Лучший режис-
сер" за работу над фильмом 
"Фабельманы".

Основанная на истории ев-
рейской семьи знаменитого ре-
жиссера автобиографичная кар-
тина также получила еще шесть 
номинаций. Об этом было объ-
явлено во вторник во время 
трансляции, которая велась на 
сайте Американской академии 
киноискусств, присуждающей 
эту награду.

Фильм Спилберга получил 
номинации в основных катего-
риях "Лучший фильм" и "Луч-
ший сценарий", на премию в ко-

торой претендуют сам Спилберг 
и драматург Тони Кушнер. Но-
минация в категории "Лучший 
режиссер" доводит общее ко-
личество номинаций Спилберга 
в этой категории до девяти, что 
ставит его на второе место по-
сле Мартина Скорсезе по коли-
честву номинаций за режиссуру.

Как отмечает Deadline, в 
этом году Стивен Спилберг 
впервые в жизни номинирован 
на престижную кинопремию за 
лучший сценарий.

"Мне недавно исполнилось 
76 лет, и я внезапно впервые 

в своей карьере номинирован 
Академией как соавтор в катего-
рии за лучший сценарий — это 
заставило меня почувствовать, 
что все уроки английского языка 
и творческого письма не прошли 
даром", - отметил режиссер. Он 
также объяснил, почему этого 
не случалось так долго.

"Я должен был рассказать 
свою историю, а я не был готов 
к этому по многим причинам, 
поскольку ревностно охранял 
свою личную жизнь", — говорит 
Спилберг. Однако вскоре после 
того, как скончались его родите-
ли, у Спилберга возникло такое 
желание.

"Ты не знаешь, каково это - 
осиротеть, пока это не случится, 
— говорит он, — а это имеет се-
рьезные последствия". 

"ФАБЕЛЬМАНЫ" ВЫДВИНУТЫ 
НА "ОСКАР" В СЕМИ НОМИНАЦИЯХ

ÊÓËÜÒÓÐÀ
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Рафаэль Некталов: Эди, 
я многие годы слежу за мо-
лодыми лидерами в общине 
бухарских евреев Израиля и с 
удовольствием отмечаю ваш 
рост не только как адвоката, 
который пользуется репута-
цией надежного профессиона-
ла, но и как человека, который 
уделяет большое внимание 
развитию сообщества бухар-
ских евреев Израиля. Расска-
жите о себе. 

Эди Мордехаев: Мне 37 
лет. Я родился в Маргилане, в 
1991 году репатриировался в 
Израиль. Мне тогда было всего 
шесть лет. Женат, у меня трое 
детей. Живу в городе Рамле. По 
первой специальности я полу-
чил степень бакалавра делового 
администрирования со специа-
лизацией в области маркетинга, 
организационного поведения 
и управления человеческими 
ресурсами. Недавно приобрел 
вторую специальность. Окон-
чил юридический колледж, стал 
адвокатом. Специализируюсь 
на защите правонарушителей, 
вопросах наследства, недвижи-
мости, на завещаниях, доверен-
ностях с длительными сроками 
действия.

– Вы давно сотрудничае-
те с Конгрессом? 

– С 2012 года. Начинал как 
менеджер проектов и меропри-
ятий, последние два года рабо-
таю заместителем генерального 
директора по внешним связям. 
В рамках своей деятельности 
работаю с местными органами 
власти, министерствами, члена-
ми Кнессета, министрами. Цель 
этой работы – продвигать со-
вместные проекты, важные для 
общины бухарских евреев. В 
2022 году я поставил своеобраз-
ный рекорд. Офис Конгресса по-
сетили почти все важные для нас 
министры правительства, мэры, 
депутаты Кнессета и обществен-
ные деятели Израиля, немало 
зарубежных гостей из Узбекиста-
на и США. 

Помимо прочего, я отвечаю 
за отношения с нашими пред-
ставителями в Узбекистане и 
беру на себя всё, что связано с 
миссией раввина, проблемами в 
сообществе, соответствующими 
решениями и т.д.  Кроме того, 
я член правления израильской 
сети общественных клубов (мат-
насов), участвую в работе ком-
пании Кадиша хасидей Давид, 
которая занимается похоронами 
бухарских евреев в Иерусали-
ме.  Являюсь представителем 
общественности в комитете по 
абсорбции и иммиграции и в ко-
митете по туризму города Рам-
ле. И последнее. Я основатель и 
председатель Yozma Association 
- Фонда социальных предприни-
мателей. 

– В этом году, в Иеруса-
лиме состоится очередной, 
23-й, съезд Всемирного Кон-
гресса бухарских евреев. Вме-
сте с директором Конгресса 
равом Юдой Блоем вы про-
водите большую работу в 
этом направлении. Чем этот 
съезд будет отличаться от 
предыдущих? 

–  Не буду раскрывать все 
секреты организаторов. Но, на 

мой взгляд, это будет самый важ-
ный и насыщенный съезд за всю 
историю Всемирного Конгресса.  

– Начнем с программы.  
– Впервые за много лет съезд 

пройдет в Иерусалиме, во Двор-
це Наций. Его посетят руково-
дители нашей страны, видные 
раввины и общественные дея-
тели. Впервые в нашей истории 
изменен порядок работы съез-
да. Сначала три дня работают 
члены Президиума Всемирного 
Конгресса бухарских евреев, и 
только потом состоится торже-
ственное заседание съезда с 
участием представителей всех 
общин из Израиля и из-за ру-
бежа. В этом заседании примут 
участие министры и депутаты 
Кнессета, как от коалиции, так 
и от оппозиции. К слову, там 
наши популярные шефы будут 
готовить в буфете Кнессета, в 
мясном отделении. Так что мы 
еще устроим в Кнессете и кули-
нарный праздник. Председатель 
Кнессета пригласил нас в зал за-
седаний парламента страны, где 
он будет приветствовать нашу 
делегацию. Руководители деле-
гаций также приоглашены в дом 
президента страны, где состоит-
ся с ним встреча.  

Далее, в рамках съезда, со-
стоится торжественное совеща-
ние в Кнессете, посвященное 
30-летию установления дипло-
матических отношений между 
Израилем и Узбекистаном. Прой-

дут четыре форума, где будут 
рассматриваться вопросы раз-
вития религии, культуры, работа 
с молодежью, наше участие в 
политике. Ну, и, по традиции, со-
стоится церемония награждения 
званием "Человек года", вруче-
ние почетных дипломов и боль-
шой праздничный концерт. Могу 
вас заверить, что концерт будет 
великолепным. 

 Вот так, если коротко.  

 НАМ НУЖНО 
ОБЪЕДИНИТЬСЯ 
И НА ПОЛИТИЧЕ-
СКОМ УРОВНЕ 
 
– Эди, для нас всех, и в Из-

раиле, и в диаспоре, особенно 
в США, остро стоит про-
блема подготовки молодых 
лидеров к общественной и 
политической жизни стра-
ны. Как решается вопрос 
молодых лидеров-бухарских 
евреев, в Израиле? После по-
литического взлета Юлии 
Шамаловой и Амнуна Коэна, 
которые приехали в Израиль 
в 70-е годы прошлого века, а 
также приехавшего в середи-
не 80-х годов Роберта Илато-
ва, мы не видим новых имен 
в Кнессете. Они принадлежа-
ли разным партиям, но тем 
самым выражали интересы 
различных слоёв нашей об-
щины. 

- Давайте упомянем также и 
Гидеона Саара.  

- Да, так будет правильно.  
- В 2021 году я вступил в 

партию "Новая надежда" Ги-
деона Саара, бывшего мини-
стра юстиции, члена нашей 
общины. Во многом благодаря 
этому шагу я смог выйти на 
связь с представителями руко-
водства страны: министрами и 

депутатами Кнессета.  
Что же касается новых 

имен, увы, это так. Причин 
на то несколько.  

Главная – политиче-
ские партии Израиля любят 
нас в качестве поставщи-
ков голосов, но, как только 
дело доходит до реальных 
мест в их списках, про нас 
"забывают".  

Причина вторая – мы 

разные. Кто-то из бухарских ев-
реев голосует за религиозную 
партию ШАС, кто-то – за Ликуд, 
кто-то – за "Новую надежду". 
Если бы мы единым кулаком 
вошли в одну партию, то могли 
бы что-то требовать. Нам нужно 
объединиться и на политическом 
уровне.  

- Вы думаете, что это 
возможно? 

-  Хотя бы помечтаем. Да-
вайте вспомним, когда-то была 
попытка создать бухарскую пар-
тию. Эта попытка с треском про-
валилась. Может, пришло время 
вернуться к этой идее? Демогра-
фия нам позволяет это сделать. 
Давайте мы один раз станем 
лидерами бухарских евреев, 
подтянем к себе близких нам по 
ментальности горских и грузин-
ских евреев.  Возможен ли такой 
поворот событий? В будущем, 
наверное, да. Но пока нам нуж-
но многому учиться.  А это время 
и деньги. Нужна экономическая, 
финансовая поддержка.  

Нет денег – человек не может 
двигаться в политике. В общем, 
чтобы молодые могли реализо-
вать себя в политике, нужна эко-
номическая поддержка лидеров 
общины, поддержка всей общи-
ны. Пока же, к сожалению, мы 
раздроблены. И даже в тех горо-
дах, где бухарские евреи могли 
бы продвинуть своего мэра, мы 
идем на выборы шестью разны-
ми партиями, и в итоге получаем 

три мандата на троих.  Оставши-
еся трое не получили мандаты, и 
"спалили" голоса избирателей.  К 
примеру, условно, один мандат 
включает 2 000 голосов. Но если 
кандидат наберет 1950 голосов 
– он не пройдет. Таким образом, 
мы теряем свое потенциальное 
преимущество. 

- Уважаемый Эди! Вам еще 
нет сорока. Как вы думаете, 
в чем секрет огромной попу-
лярности в народе нашего 
лидера Леви Леваев? Какое 
его качество вы бы взяли на 
вооружение? 

- Я думаю, что секрет попу-
лярности нашего лидера – со-
всем не секрет. Ведь все знают, 
что главная цель его жизни – 
подъем общины бухарских ев-
реев во всех сферах. Многие го-
ворят об этом. Но Леваев, очень 
мало говорит на эту тему и очень 
много делает. Он живет по прин-
ципу – больше дела, меньше 
слов. Ведь он в принципе нико-
му из нас ничем не обязан. Но, 
посмотрите, этот человек, где бы 
он ни был, в какой бы ситуации 
ни находился, ведет Конгресс, 
поддерживает его материально. 
У нас больше нет таких лидеров. 
Таких лидеров вообще очень 
мало в мире. Мы, молодые, всег-
да будем благодарны Льву Лева-
еву за то, что он продвинул тему 
высшего образования для моло-
дых бухарских евреев. Впрочем, 
есть огромный список тем и про-
ектов, за которые мы все благо-
дарны Льву Леваеву. Лично для 
меня Лев Леваев – пример для 
подражания. Да и для всей на-
шей молодежи тоже.  

- Ваши пожелания читате-
лям The Bukharian Times.  

- Всем счастья, здоровья, 
американским и канадским чи-
тателям газеты желаю больше 
приезжать в Израиль, а вашим 
внукам – жить в еврейской стра-
не. Хорошо, что у нас есть газеты 
The Bukharian Times, "Менора". 
Вы соединяете общину, соединя-
ете наши сердца. Продолжайте 
свою очень важную работу еще 
много-много лет.  

- Спасибо! До встречи в 
Иерусалиме!

Автор выражает благо-
дарность редактору газеты 
"Менора" Леониду Елизарову за 
содействие и техническую по-
мощь при написании этого ин-
тервью.

Фото из архива Э. Мордехаева

ÍÀØÀ ÍÀÄÅÆÄÀ

                     

Рафаэль
НЕКТАЛОВ

Интервью с заместителем директора по внешним связям Всемирного 
конгресса бухарских евреев, адвокатом и молодым политиком 

Эди Мордехаевым 

ЭДИ МОРДЕХАЕВ: МЫ ДОЛЖНЫ 
ОБЪЕДИНИТЬСЯ И ПРОДВИГАТЬСЯ ВПЕРЕД! 

Эди Мордехаев постоянно проводит экскурсии в здании Эди Мордехаев постоянно проводит экскурсии в здании 
Всемироного конгресса бухарских евреев для зарубежных гостей Израиля. Всемироного конгресса бухарских евреев для зарубежных гостей Израиля. 
На снимке: делегация из Бухарской области Узбекистана.На снимке: делегация из Бухарской области Узбекистана.

Эди Мордехаев и Леви ЛеваевЭди Мордехаев и Леви Леваев
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MC, Singer, DJ, Host
for any occasions:

Birthday party
Engagement party

Bar Mitzvahs/Bat Mitzvah
Brit Milah

Sheva Brachot
Chuppah ceremony 

Doira/Clarinet Band

"Мурги"  означает "куриный", и 
куриные грудки, приготовленные по 
этому индийскому рецепту, — самые 
ароматные и хрустящие, которые я 
когда-либо пробовала. Все дело в 
маринаде.

Ингредиенты:
1 средняя луковица, нарезанная на 

четвертинки
2 чайные ложки нарезанного свеже-

го имбиря
2 зубчика чеснока
½ чайной ложки молотой куркумы
½ чайной ложки соли крупного по-

мола
¼ чайной ложки черного перца
4–6 куриных грудок без костей
¼ стакана муки
2 взбитых яйца
1 стакан кукурузных хлопьев
½ стакана кукурузного или арахисо-

вого масла или больше по мере необ-
ходимости.

Процесс приготовления:
1 . Приготовьте маринад: в кухонном 

комбайне измельчите лук, имбирь, чес-
нок и специи до пюреобразного состо-
яния.

2 . Отбейте куриные грудки, пока 
они не достигнут толщины 0,5 см.

3 . Маринование: обваляйте кури-
ные грудки в маринаде, накройте и 
поставьте мариноваться на 2–3 часа в 
холодильник.

4 . Панирование: достаньте курицу 
из маринада. Обваляйте в муке, затем 
во взбитых яйцах, затем в кукурузных 
хлопьях.

5 . Жарка: нагрейте масло в боль-
шой сковороде на среднем огне до го-
рячего состояния (крошки должны ши-
петь при контакте). 

Обжаривайте котлеты примерно по 
3-4 минуты с каждой стороны (в зави-
симости от размера и толщины) или до 
тех пор, пока панировка не станет золо-
тисто-коричневой, перевернув один раз 
во время приготовления. 

Слейте воду на решетку или бумаж-
ные полотенца. 

Подавайте и наслаждайтесь!

Как приготовить "Мурги"Как приготовить "Мурги"
ÕÎÇßÉÊÅ ÍÀ ÇÀÌÅÒÊÓ
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Чемпион Европы и при-
зер многочисленных со-
ревнований по пулевой 
стрельбе Сергей Рихтер 
снялся с Кубка мира в 
Индонезии из-за запрета 
демонстрировать изра-
ильскую символику. Как 
стало известно в четверг, 
26 января, репатриант из 
Харькова назвал "невоз-
можными" требования ор-
ганизаторов. 

Сергей должен был вы-
лететь сегодня (26 января) 
в Джакарту - столицу самой 

многонаселенной мусуль-
манской страны мира. Тур-
нир представлял особый 
интерес, так как успешное 
выступление приносило бал-
лы для путевки на Олимпиа-
ду-2024 в Париже. 

Обычно Сергей высту-
пает с винтовкой, на кото-
рой выгравированы флаг 
Израиля и буквы ISR. Такой 
же символикой снабжен его 
спортивный костюм. Органи-
заторы сообщили, что ору-
жием можно будет восполь-
зоваться лишь при условии, 

что на древке будут скрыты 
"опознавательные знаки ев-
рейского государства", а 
самому Рихтеру было пред-
ложено выступать под сим-
воликой Международного 
олимпийского комитета или 
Международной федерации 
спортивной стрельбы (ISSF). 

 Такое требование из-
раильский спортсмен счел 
унизительным. "Я никогда не 
соглашусь участвовать в ка-
ких-либо соревнованиях без 
указания моей принадлеж-
ности к Израилю, - сказал 
он. - Не понимаю, как МОК и 
ISSF вообще одобряет про-
ведение международных со-
ревнований в странах, где 
существуют ограничения по 
национальному признаку".

Напомним, что Сергей 
Рихтер родился в Харькове. 
Его отец занимался борьбой, 
а мама - фигурным катанием. 
Семья репатриировалась в 
Израиль в 1996 году, когда 
Сергею было шесть лет. Дет-
ство он провел в Бат-Яме, а 
затем перебрался в Реховот. 
Служил в ЦАХАЛе. Стрель-
бой занимается с 2004 года. 
Впервые на Олимпиаде вы-
ступил в 2012 году в Лондо-
не.

30 января на 84-м году 
жизни умер один из величай-
ших хоккеистов мира Бобби 
Халл. сообщает официаль-
ный сайт НХЛ.

Легендарный хоккеист 12 
раз участвовал в Матчах всех 
звезд НХЛ. В 1983 году он был 
включен в Зал хоккейной сла-
вы, в 1988 - в Зал спортивной 
славы Канады.

Бобби Халл - обладатель 
Кубка Стэнли 1961 года в со-

ставе "Чикаго Блэк Хоукс", дву-
кратный чемпион ВХА в составе 
"Виннипег Джетс" Он участник 
Суперсерии 1974 года, облада-
тель Кубка Канады 1975 года, 
офицер Ордена Канады.

Бобби Халл неоднократно 
включался в списки лучших 
хоккеистов мира и НХЛ.

Бобби Халл - лучший снай-
пер "Чикаго Блэк Хоукс" (604 
гола). В 1966 году он стал пер-
вым игроком НХЛ, забросив-

шим 50 шайб за один сезон.
Болельщики "Блэк Хоукс" 

признали Бобби Халла лучшим 
игроком в истории клуб.

Женщина обвинила быв-
шего абсолютного чемпиона 
мира по боксу в тяжелом весе 
Майка Тайсона в изнасило-
вании, сообщает Daily Mail со 
ссылкой на иск.

В иске на 5 миллионов дол-
ларов говорится, что инцидент 
произошел в начале 1990-х годов 
в Олбани. Женщина утверждает, 
что боксер напал на нее в ли-
музине, его действия привели к 
"физической, психологической и 
эмоциональной травме".

— Я села в его лимузин. Тай-
сон немедленно начал трогать 
меня и попытался поцеловать 
меня. Я несколько раз говорила 
ему "нет" и просила остановить-
ся, но он продолжал нападать 
на меня. Затем он снял мои шта-
ны и жестоко изнасиловал меня, 
— отмечается в иске.

В марте 1992 года Тайсон 
был осужден на шесть лет за из-
насилование участницы конкур-
са красоты Дезире Вашингтон 
в Индианаполисе. Он вышел из 
тюрьмы спустя три года.

Тайсону 56 лет, на профес-
сиональном ринге он одержал 
50 побед (44 — нокаутом), по-
терпел шесть поражений, два 
боя признаны несостоявшими-
ся. С 1987 по 1990 год он был 
абсолютным чемпионом мира в 
тяжелом весе.

На международном шах-
матном турнире Tata Steel 
Chess в Нидерландах Узбе-
кистан бы признан лучшей 
шахматной страной 2022 
года.

Награду республике при-
несли победы на междуна-
родных аренах, включая и ни-
дерландские соревнования. 
Напомним, что узбекистанские 

шахматисты Нодир-
бек Абдусаттаров и 
Жавохир Синдоров 
на Tata Steel Chess 
заняли в своих груп-
пах второе и третье 
место, лишь немно-
го уступив соперни-
кам.

Как сообщил 
председатель Фе-

дерации шахмат Узбекистана 
Алишер Саъдуллаев, приз "Зо-
лотая башня" (Tour Dʼor) вру-
чил Нодирбеку Абдусаттарову 
и Жавохиру Синдорову извест-
ный французский гроссмей-
стер Башар Куатли. 

Анна НИМ.
nuz.uz

Майка Тайсона вновь обвинили 
в изнасиловании

Узбекистан стал лучшей 
шахматной страной 2022 года 

Спортсмен проигнори-
ровал предупреждение об 
опасности и заплатил за это 
слишком высокую цену.

Американский лыжник-фри-
стайлист отправился в Япо-
нию популяризировать зимний 
туризм. Он катался на самых 
опасных склонах вне трасс и 
делился видео со своими экс-
тремальными приключениями 
с подписчиками в социальных 
сетях. Очередной спуск следо-
вало отложить из-за неблаго-
приятных погодных условий, но 
Кайл решил рискнуть.

За самоуверенность при-
шлось расплатиться жизнью.

Любовь к экстриму

Чемпион мира по фристай-
лу Кайл Смейн погиб в Японии 
на склоне горы Хакуба Нори-
кура. 31-летний американец 
вместе с несколькими друзья-
ми собрались покататься вне 
трассы. И это после преду-

преждения местных властей об 
угрозах схода лавины — в рай-
оне курортного городка Цугайке 
неделю шёл сильный снегопад.

— Именно из-за этого воз-
вращаюсь в Японию каждую 
зиму, — сообщил лыжник сво-
им подписчикам в социальных 
сетях.

На видео счастливый Кайл 

наслаждался фрирайдом и 
не знал, что эта запись станет 
для него последней. Очеред-
ная экстремальная задумка 
закончилась для спортсмена 
трагедией. Он и его товарищ из 
Австрии погибли, получив трав-
мы, несовместимые с жизнью. 
Трём другим лыжникам повезло 
больше: они сумели спастись, 

благодаря чему у японской по-
лиции появилась возможность 
восстановить картину событий. 
Выжившие заявляют, что сход 
снега спровоцировал погибший 
австриец, чья личность уста-
навливается.

Коллега Смейна Адам Ю, 
которому посчастливилось 
выжить в этой трагедии, рас-
сказал, что они за несколько 
мгновений до схода лавины 
услышали треск и сразу всё 
поняли. Попытались поскорее 
покинуть опасное место, но 
умчаться от огромных снеж-
ных масс не удалось. Адаму 
повезло: его накрыло неболь-
шим слоем, а через 25 минут 
подоспели спасатели. От его 
спутников удача отвернулась 
— удар лавины закончился 
для них летальным исходом. 
"Смейн пролетел 50 метров из-
за воздушной ударной волны, 
оказался под снегом и умер", — 
описал трагедию другой лыж-
ник-очевидец.

Стоит сказать, что Смейн 
отправился в Японию не ради 
забавы, а с конкретной мисси-

ей: популяризировать зимний 
туризм в этой стране в постко-
ронавирусный период. К несча-
стью, вместо этого спортсмен 
на личном примере подтвердил 
опасность горнолыжных забав 
вне специально проложенных 
трасс, а также доказал, что не 
стоит игнорировать предупреж-
дения метеорологов об опас-
ности. Попытка пощекотать 
нервы может закончиться тра-
гически, и никакое мастерство 
от беды не спасёт.

Кайл выигрывал чемпио-
нат мира по фристайлу в дис-
циплине хафпайп в 2015 году. 
Тогда на турнире в Австрии 
американец превзошел в борь-
бе за золото конкурентов из 
Франции и Швейцарии. Других 
громких успехов в его биогра-
фии не значилось, а профес-
сиональную карьеру спортсмен 
решил завершить в 2018 году. 
Однако любовь к экстриму ни-
куда не делась. Смейн неод-
нократно решался на опасные 
авантюры. Жаль, что одна из 
них оборвала жизнь чемпиона.

Поступок патриота страны

Умер легендарный хоккеист 
Бобби  Халл

ПРОЛЕТЕЛ 50 МЕТРОВ И УМЕР"

Чемпион 
мира погиб 

под страшной 
лавиной

ÑÏ     ÐÒ     
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В эти дни празднует свой юбилей на-
родный артист Узбекистана, выдающийся 
оперный певец, академик кафедры акаде-
мического пения и оперной подготовки Го-
сударственной консерватории Узбекистана, 
художественный руководитель Националь-
ного симфонического оркестра Узбекистана 
Исмаил Туляганович Джалилов. 

Уроженец Ташкента Исмаил Джалилов с 
раннего детства проявил яркие музыкальные 
способности и огромную любовь к пению. Уже 
подростком начал участвовать в художествен-
ной самодеятельности, побеждал на различных 
смотрах и конкурсах. Талантливого голосистого 
юношу заметили и пригласили стать солистом в 
создававшемся ансамбле "Ялла".  

В первом составе ансамбля Исмаил прора-
ботал несколько лет, пока его не услышала про-
фессор консерватории Н.Д. Исламова и приняла 
в свой класс.  

Во время обучения проявились уникальные 
вокальные данные Исмаила, и со второго курса 
он продолжил обучение в Московской государ-
ственной консерватории, в классе профессора, 
народного артиста СССР З. Соткилава. С этого 
времени началось восхождение Исмаила Джали-
лова к вершинам музыкального Олимпа. 

Не зря Исмаила Тулягановича называют не 
только легендой узбекской оперы, но также и 
первопроходцем на международных оперных 
сценах мира. Благодаря его выступлениям, за 
рубежом узнали о высоком уровне оперного ис-
кусства в Узбекистане.  

Исмаил Джалилов первым из узбекских 
оперных певцов завоевал Золотую медаль на 
престижном конкурсе вокалистов им. Эйтора Ви-
ла-Лобоса в Рио-де-Жанейро. 

Он был первым вокалистом из Узбекистана, 
кто прошёл кастинг по Всесоюзному конкурсу в 
труппу Большого театра СССР, где великая пе-

вица современности Ирина Архипова, 
услышав Исмаила, воскликнула: "С та-
ким голосом ты можешь   украшать сцены 
мира!". 

Исмаил Джалилов – первый и един-
ственный узбекский артист, удостоенный 
звания "Профессор Итальянской акаде-
мии музыки Дель Конкорди-Рома". 

В настоящее время к этим эпите-
там прибавился ещё один: "Волшебник 
из Ташкента" — так называют маэстро 
Исмаила Джалилова зарубежные импре-
сарио после побед и успешных высту-
плений его учеников на международных 
оперных сценах. 

Ученик Исмаила Джалилова, Умид 
Исраилов является ведущим солистом 
ГАБТа им. А.Навои, победителем конкурса 
"Оперные звёзды нового Узбекистана". 

Его ученица Барно Исматуллаева – первая 
узбекская певица, которая, опередив 450 участ-
ников со всего мира, вошла в финал престижней-
шего конкурса "Певец Мира" в Кардиффе (Уэльс, 
Британия) и сейчас является ведущей солисткой 
оперного театра Ганновера, выступает на многих 
оперных сценах Европы и мира. 

Ангелина Ахмедова, выпускница класса И. 
Джалилова, впервые в истории Узбекистана ста-
ла лауреатом конкурса им. П.И. Чайковского и 
сейчас является солисткой оперы Мариинского 
театра в Санкт-Петербурге. 

Нажмиддин Мавлянов, также ученик Джали-
лова, входит в топ-лист лучших теноров мира. 

Имя Исмаила Джалилова более 50 лет не 
сходит с афиш Узбекистана, без его участия не 
проходят важные правительственные концерты 
и культурные мероприятия.  

Более двух десятилетий И.Т. Джалилов 
является художественным руководителем 
Национального симфонического оркестра Уз-
бекистана, ведущего активную концертную 
деятельность как внутри страны, так и за её 
пределами. В сопровождении оркестра в раз-
ное время выступали такие звёзды мировой 

величины как Андреас Бочелли, Хозе Каррерас, 
Владимир Спиваков, Анна Нетребко, другие 
оперные певцы и дирижёры. 

Дорогой Маэстро Исмаил Туляганович! 
В этот радостный и знаменательный день 

поздравляют Вас многочисленные поклонники и 
друзья в Америке, а также читатели газеты The 
Bukharian Times! 

Мы желаем Вам прожить вместе с прекрасной 
супругой Светланой Николаевной многие годы 
счастливой и радостной, наполненной успешным 
творческим зарядом, благополучной жизни, в ко-
торой  Вы сможете осуществить все задуманное! 

Пусть ваш талант в полной мере блистает и 
в сыне Оскаре Джалилове, который гордо несет 
знамя своего отца, поражая своим многогранным 
творчеством на узбекской сцене и телевидении! 

Президент Конгресса бухарских евреев 
США и Канады Борис Кандов, президент 
Центра бухарских евреев Леон Некталов, 
вице-президент Центра Борис Мататов, 
президент ОНЦ "Рошнои" Роберт Пинха-
сов, директор Музея наследия бухарских 
евреев Арон Аронов, президент Фонда им. 
Ицхака Мавашева Давид Мавашев, глав-
ный редактор газеты The Bukharian Times 
Рафаэль Некталов с супругой Мирой, за-
служенный артист Узбекистана, солист 
Метрополитен опера Иосиф Шаламаев 
с супругой Ларисой, солист Академиче-
ского Большого оперного театра им. 
А. Навои Яков Хахамов с супругой Свет-
ланой, певец, композитор и поэт Юхан 
Биньяминов, Алла Подлипская и Петр Ор-
тенберг, Элла Абрамова и Стас Якубов, 
Иосиф и Тамара Абаевы.

Нью-Йорк, Нью-Джерси

С ЮБИЛЕЕМ, НАРОДНЫЙ АРТИСТ УЗБЕКИСТАНА, С ЮБИЛЕЕМ, НАРОДНЫЙ АРТИСТ УЗБЕКИСТАНА, 

ПЕВЕЦ ИСМАИЛ ДЖАЛИЛОВ!ПЕВЕЦ ИСМАИЛ ДЖАЛИЛОВ!

С коллегой С коллегой 
Дмитрием ХворостовскимДмитрием Хворостовским

С коллегой С коллегой 
Еленой ОбразцовойЕленой Образцовой

И. Джалилов в роли Отелло,И. Джалилов в роли Отелло,
в одноименной опере  Д. Вердив одноименной опере  Д. Верди
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Установка самых 
современных систем 
сигнализации и камер
видеонаблюдения для 
вашего дома или бизнеса

Your security is our priority 

718-820-0080
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Как тяжело терять родных нашему сердцу 
близких, дорогих; утрата их невосполнима. Ни-
кто нам не заменит их.

Никакие слова утешения не смогут погасить го-
речь невосполнимой утраты нашего дорогого, лю-
бимого сына, мужа, брата, отца, деда и друга Мул-
локандова Михаила Юрьевича, родившегося 24 
сентября 1962 года в городе Самарканде, в много-
уважаемой семье Уриэля и Миры Муллокандовых. 

В семье родились двое сыновей. Первенцем и 
долгожданным являлся наш Михаил. Он рос шу-
стрым, смелым и решительным парнем, который 
отличался своей добротой и любознательностью.

Успешное окончание средней школы № 26 го-
ворит нам о многом. Был неоднократно награждён 
грамотами, выезжая на соревнования, где всегда 
был успешным. В школьные годы у него раскры-
вается талант, где вся школа гордилась его худо-
жеством.

В 1980 году он поступает на экономический фа-
культет Самаркандского кооперативного институ-
та. 24 марта 1983 года он соединяет свою судьбу 
с прекрасной девушкой Еленой из благородной се-
мьи Илюши и Зои Аминовых. Создалась прекрас-
ная и дружная семья, в которой родились четверо 
сыновей. Михаил безмерно любил и оберегал их.

Выучившись на экономиста, наш папа сделал 
прекрасную карьеру, работал на высокопоставлен-
ных должностях. Работая в хокимияте в должности 

заведующего отделом по регистрации частного 
предпринимательства, был авторитетным и из-
вестным человеком не только в Узбекистане, но и 
за его пределами.

Наш папа отличался дружелюбием, протягивал 
руку помощи всем, кто нуждался в поддержке и 
помощи. Его уважали и ценили за смекалку и на-
ходчивость. Уважение к старшим было превыше 
всего. Он любил гостей, принимал их с большой 
любовью и радостью. В доме всегда царили блеск 
и уют домашнего очага.

Во время иммиграции в США в 1998 году, не па-
дая духом, благодаря своим организаторским спо-
собностям и качествам бизнесмена, он открывает 
сеть бизнесов разных отраслей, крыльями которых 
является вся его дружная семья. Дети получили 
прекрасное воспитание и образование, им сыграли 
три пышные свадьбы, бар-мицвы, брит-мила, дни 
рождения. Но, к сожалению, его мечтания внезап-
но оборвались. Он не успел завершить свой отцов-
ский долг для своего младшего сына – подвести 
его под хупу.

Во время его тяжёлой болезни вся семья спло-
тилась и была рядом, постаралась сделать всё 
возможное и невозможное, чтобы он не чувство-
вал одиночество и боль.

Спасибо всем за поддержку, оказанную нам в 
самое тяжёлое для нас время.

Подводя итоги его жизни, мы с величайшей 
благодарностью и любовью к нему пронесём па-
мять о нём, и наши дети и внуки будут жить, ру-
ководствуясь его мудростью, умением ценить, лю-
бить и прощать.

МЕНУХАТО БЕ ГАН ЭДЕН
Глубоко скорбящие: 
жена Лена, дети Артур и Илана, 
Юрий и Лия, Эмануэль и Лена, Гавриэль, 
внуки, братья, сестра, 
қудоҳо, друзья и знакомые.

Нью-Йорк, Израиль, Австрия, 
Германия, Узбекистан

1962 - 2023

Светлой памяти Михаила Муллокандова

Поминки семи дней состоятся 2 февраля 2023 года, в 7 часов вечера, в ресторане 
"Da Mikele Palazzo" (бывш. "Elite Palace"). Шаби шаббот и рўзи шаббот – 3 и 4 февраля 

в ресторане "Тройка". Поминки первого месяца – 
воскресенье, 26 февраля, в 7 часов вечера, в ресторане "Тройка".

Контактные тел.: 347-256-6643  -  Артур, 347-256-6747  -  Юра
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В КВИНСЕ ОТКРЫТА В КВИНСЕ ОТКРЫТА 
ШКОЛА ЮНОГО ФУТБОЛИСТАШКОЛА ЮНОГО ФУТБОЛИСТА
тренер Джордж Алавердо (George Alaverda)тренер Джордж Алавердо (George Alaverda)

985-710-4528985-710-4528

COACH GIORGI ALAVERDASHVILICOACH GIORGI ALAVERDASHVILI
GEORGIAN CUP: WINNER 2004˱05GEORGIAN CUP: WINNER 2004˱05
LITHUANIAN FOOTBALL CUP: RUNNER˨UP 2012˱13LITHUANIAN FOOTBALL CUP: RUNNER˨UP 2012˱13

30 ЛЕТ "РОШНОИ"
ДОРОГИЕ ДРУЗЬЯ!

в ресторане "Тройка" 
(102-55 Queens Blvd, Forest Hills, NY 11375)

состоится торжественное мероприятие, посвящённое 
30-летию творческой и организационной деятельности 

Общественного научного центра (ОНЦ) "Рошнои". 

В ПРОГРАММЕ ЮБИЛЕЙНОГО ДНЯ:
• Доклад президента ОНЦ "Рошнои" 

доктора Роберта Пинхасова
• Приветствия гостей и членов ОНЦ

• Фрагменты кинохроники о деятельности ОНЦ
• Кинофильм, посвящённый 30-летию ОНЦ

Праздничный концерт с участием ведущих артистов, 
любимцев публики: Эзро Малакова, Мухаббат Шамаевой, 

Иосифа Шаламаева, Якова Хахамова,  Юхана Беньяминова, 
Тамары Катаевой, Якова Бараева.
Праздничный банкет.

Ведущие концерта: 
Бен Исаков и Борис Катаев

26 марта 2023, в 12 часов дня

8) 261-1595, fax (718) 261-1564

Телефоны для справок:  Светлана Левитина-Ханимова  – 516-967-8341,
Эфраим Гавриэлов – 347-321-9097, Роберт Пинхасов –  718-459-4854. ОРГКОМИТЕТ

ОНЦ
НЦ

тистов, 
ат Шамаевой, 
ньяминова, 

СПОНСОРЫ МЕРОПРИЯТИЯ:СП
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347-350-3836 Mira Da Mikele
347-549-5456 Sveta Brooklyn
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Why is it that we love 
helping others but, some-
how, we’re scared to ask for 
help ourselves? If we love 
helping, shouldn’t we also 
love asking and giving other 
people the chance to help be-
cause people love to do that? 

Think about the last time 
you helped someone. Did you 
feel good about it? Most like-
ly the answer is yes. General-
ly, people love to help and feel 
good helping others. However, 
when it comes time to ask for 
help, too many of us are afraid 
to because we don’t want to be 
a burden or seem weak.  

We are creatures of habit 
and often do things on autopi-
lot without stopping to think 
and reflect. As you read this 
article I want you to stop and 
think about your habits re-
lating to asking and accept-
ing help. I also want you to 
release old habits that don’t 
serve you anymore and adopt 
new habits that will serve you 
moving forward.  

First let’s address some 
toxic beliefs we have about 
asking for help:  

1. "I must be independent 
and asking for help shows 
weakness."  

2. "Asking for help means 
I am incompetent or inferior."

3. "People will be bothered 
or feel too inconvenienced to 
help me."

4. "I am not worthy of ask-
ing for help. Who am I? I am 
not rich enough nor successful 
enough."  

Research studies from the 
University of Chicago (pub-
lished by Good & Shaw in 
2021) indicated that children 
as young as seven can have 
these beliefs and I agree with 
that because I see that in my 
classroom (I teach grades 
7-12 and college-level). Be it 
in high school or college, ad-
ditional studies have shown 
that minority students are 
even less likely to ask for help 
because they felt intimidated. 

And who do you think is more 
successful in school? The 
students who ask for help or 
those who don’t?  

Certainly, there are many 
times when I encourage and 
motivate my students to ask 
for what they need, and teach 
them how important it is to ad-
vocate for themselves. 

In his book, Ten Steps to 
Being Your Best, Abraham 
Twerski notes that the Talmud 
is very critical of someone 
who feigns illness in order to 
get help from others and, on 
the other hand, it is equally 
critical of someone who re-
jects help when he needs it. 
Twerski further says, "If one 
is not considerate toward one-
self, one cannot be consider-
ate of others." 

What are some healthy 
beliefs about asking and ac-
cepting help that could help us 
thrive in our lives?  

1. Make your request 
SMART: Specific, Meaning-
ful, Action-oriented, Realistic, 
and Time-bound. We struggle 
with that when we feel like 
it’s wrong to ask for help and 
we aren’t being clear.  A good 
question to ask yourself is, 
"What do you want exactly? 
What do you need?" 

2. People love to help. 
When we ask for help we are 
giving them the opportunity to 
do something that makes them 
feel good.

3. We are all interdepen-
dent. No one can exist on their 
own; therefore, asking for help 

is normal. We are supposed to 
be asking for help and helping 
others. That is normal. No per-
son is an island. No one can be 
completely self-sufficient.  

4. Getting help allows 
me to recover faster and be 
more successful.

5. Being able to ask for help 
is what makes me strong, ca-
pable and self-aware and it 
allows me to be aware of my 
strengths and weaknesses.

6. Asking for help allows 
me to accept myself and my 
situation as it is and it gives 
me what I need to be more 
successful every day. 

7. Asking for help enables 
kindness and creates opportu-
nities for positive social con-
nections and closeness.

8. What’s the worst that 
can happen if someone says 
no? Can I survive it? Can I 
learn a lesson from this rejec-
tion and move on?

9. The famous Russian 
phrase teaches us that one 
hand washes the other. Feel 
free to reciprocate.  

10. Being of service pro-
motes feelings of happiness
and can increase self-esteem 
and social connection. 

If I have a student who 
asks for help and clarification 
in my classroom do I see that 
student as incompetent or not 
smart enough? Not at all. I am 
impressed and want to help 
because I want my students to 
be successful. And when they 
do ask for help that assures 
me that they care about doing 

well and that they most likely 
will do well.  

If I have a student who 
doesn’t ask for help and gets 
things wrong it worries me. I 
am teaching students to ask 
for help in order to strengthen 
their skills and abilities.  

If I have a student who 
gets everything correct with-
out asking for any help, then I 
think the work I am giving is 
too easy and the student needs 
something more challenging.  

Now how does this trans-
late into motherhood?

If you are asking for help 
that means you need support 
and you are willing to get the 
support you need to help your-
self be strong and successful 
in your motherhood endeavor. 
Being a mom is no easy feat. 
They say it takes a village to 
raise a child. Create your vil-
lage. Who said you have to do 
it all on your own? How is that 
even realistic? 

And observe the people 
who do it all on their own. Do 
they look more successful or 
happier? Do you want to look 
and be like that too? Usu-
ally those people feel over-
whelmed and exhausted from 
trying to do everything them-
selves.  

And you can also ask 
yourself, what will trying to 
do it all on my own help me 
achieve? Will it help me ac-
complish what I want?

You want to ask yourself 
these important questions and 
engage in critical thinking 
to examine the choices you 
are making and where those 
choices are leading you.  

Finally, I’d like to address 
some common resistanc-
es I hear from women in my 
coaching when it comes to 
asking for or accepting help:  

1. "It costs too much."
Yes, it does. Investigate your 
options. Ask around. Do the 
math and see what you can af-
ford and search accordingly.

2. "I can’t trust a strang-
er." Of course, you shouldn’t 
have blind trust in a stranger. 
Search for help through word-
of-mouth recommendations. 
Ask people you know. And 
hopefully in due time you will 
find what you need. [Editor’s 
note: anyone is a stranger un-
til you have a conversation 
with them. Trust your intu-

ition – even with people who 
you think you know or come 
recommended.]

3. "No one can do it like 
me." Yes, you are right. No 
one can do it like you and no 
one needs to do it like you. 
Different is okay. As long as 
the difference doesn’t abuse or 
hurt your home, doing things 
differently isn’t always a bad 
thing.  

4. "What am I supposed 
to do while someone is help-
ing me? Am I supposed to be 
resting while someone else is 
doing my laundry?" Yes. If 
you can have someone helping 
you do your laundry so you 
can rest and rejuvenate your-
self for your family, absolute-
ly! You deserve rest. 

5. "What if getting help 
will hinder my ability to 
be independent? What if I 
won’t be able to do things on 
my own anymore?" It’s good 
to be self-aware and know 
when you are better off dele-
gating rather than trying to do 
it all by yourself. Asking oth-
ers to help doesn't mean you 
are disabling yourself. There 
are times when you can do 
things on your own and there 
are times when you need help. 
There are certain things that 
only you can do as a wife and 
mother. And there are certain 
things others can help you do 
for you.  

Now I ask you: What do 
you need to normalize in your 
mind in order to be able to ask 
for help so you can thrive? 

Vera Borukhov is a con-
fidence coach for parents 
and young adults. She shares 
valuable information on 
building confidence and her 
cooking through reels on 
social media (follow @cook-
ingtheconfidence on Face-
book, Instagram and TikTok). 
Her Facebook group, "Cook-
ing the Confidence with 
Vera", is filled with meaning-
ful conversations on matters 
of food, life, and personal 
success. Additionally, Vera 
is a licensed English teacher 
for grades 7-12 and college 
professor currently teach-
ing first-year writing at St. 
John’s University and Leh-
man College, CUNY.

MOTHERHOOD WHY ASKING FOR HELP 
CAN BE GOOD FOR YOUVera 

BORUKHOV                     
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Get ready to spend 
Shabbat inside. 

After a series of un-
usually warm January 
winter days—with no 
measurable snowfall un-
til Wednesday morning 
(breaking a record 50-year 
weather record), a danger-
ously cold air mass heading to New 
York City will send temperatures 
plummeting into single digits by Fri-
day evening with an expected low of 
6 degrees in Central Park. 

The National Weather Service 
warns that for parts of southern Con-
necticut, northeast New Jersey, and 
southeast New York, temperatures 
through Monday will feel much 
colder, with wind chill values as 

low as 10 and 20 degrees 
below zero for coastal lo-
cations. The NWS also 
warns of icy conditions. 

Despite the coming 
cold, the city is still unlike-
ly to see any snow.

On Monday, New 
York City set a record 

for the latest arrival of measurable 
snowfall. It surpassed a previous re-
cord set on Jan. 29, 1973, when 1.8 
inches of snow fell in Central Park. 
On Wednesday morning, the record 
was broken with a half-inch dusting. 
"This is the latest fi rst measurable 
snowfall for the season since record 
keeping began in 1869," said the 
NWS. 

Sources: Gothamist, Weather.gov

By Erin LEVI

Last week, UJA-Special Ad-
visor David Aronov and nonprofi t 
social services organization YE-
SODOT CEO Diana Rachnaev 
visited the United Nations head-
quarters for International Holo-
caust Remembrance Day—but on 
Thursday, January 26. 

While the U.N. holiday is of-
fi cially observed on January 27 
(and is more often commemorat-
ed by non-Jews in contrast with 
Yom Hashoah), the two Bukharian 
do-gooders were there a day early 
for the opening of the "Book of 
Names of Holocaust Victims": an 
extraordinary exhibit in collabora-
tion with Yad Vashem to mark the 
78th anniversary of the liberation 
of the Auschwitz-Birkenau exter-
mination camp. "It was touching 
and impactful," said Rachnaev to 
the Bukharian Times. 

The names of 4.8 million vic-
tims come from Yad Vashem’s 
central database of victims’ names, 
which they have been collecting 
since 1954. "The Shoah was the 
murder of 6 million individual 
Jews. Each one who died deserves 
to be remembered as an individual, 
and not only as part of a nameless 
collective," Yad Vashem Chair-
man Dani Dayan said. "May we 
never forget the millions of lives 
victimized by hatred and anti-sem-
itism," Aronov, who was humbled 
to attend the event on behalf of 
the UJA-Federation of New York, 
wrote in a tweet. 

As Aronov fl ipped through the 
behemoth book, which measures 
26.5-feet long, 6.5-feet high, and 
3.3-feet wide and has a strip of 
light running through it, illuminat-
ing the memory of the countless 

Jewish men, women, and children 
murdered during the Holocaust, 
he found some Bukharian names, 
including the name Mordukhayev, 
which is one the last names of his 
family. 

"Many of the Bukharian names 
in the book either died in Russia or 
Ukraine during the war, or their 
place of death was unknown," 
Aronov told the Bukharian Times. 
"They didn’t [necessarily die] in 
the camps." 

The exhibit opening was 
broadcast on UN Web TV last 
Thursday, and included remarks 
from United Nations Secretary 
General António Guterres, Yad 
Vashem Chairman Dayan and Per-
manent Representative of Israel to 
the United Nations Gilad Erdan. 

"I want to thank Yad Vashem 
for bringing this deeply moving 
exhibition to the United Nations, 
which goes to the heart of your 
vital mission: to give the millions 
who perished ‘an everlasting 
name’:  a ‘yad vashem’," said Gu-
terres. He continued:

"This exhibition is a call to 
action:  some one million victims 

remain unidentifi ed, and we are 
racing against time.’

‘It is a call to remembrance:  
as fewer and fewer can bear direct 
witness, we will have to fi nd new 
ways to carry the torch of remem-
brance forward.  Within families 
and across generations.  Within 
classrooms and across geogra-
phies.’

‘And this exhibition is a call 
to refl ection: to see in each child, 
woman, and man who perished, 
a human being with hopes and 
dreams–not a faceless, nameless 
victim.’

‘And it is a call to all of us: 
our world today is not immune to 
the poison of hate – the hate that 
says another person is less than my 
equal, less than human.’

‘Together, let us stem the tide 
of human cruelty and fi ght an-
tisemitism and all forms of racism 
wherever and whenever it mani-
fests itself."

The exhibit will be open to the 
public until Feb. 17 at the United 
Nations (405 East 42nd St.) and is 
free.

Photo credit: David Aronov

Lock your doors! Close your 
windows! Turn on your alarms!

Last week, two burglars broke 
into a vacant Queens home and stole 
$37,000 in cash and jewelry before 
escaping through a basement door, 
police said in a PIX11 news story. 

The thieves climbed up a sec-
ond-fl oor balcony and found an 
unlocked door to gain access to the 
home near Coolidge Avenue and 
139th Street in Briarwood on Jan. 21 
at 8 p.m., according to the NYPD. 

The suspects took $9,000 in 
cash and $28,000 worth of jewelry, 
and then used tools to open a locked 
basement door to get out of the 

house, police said. After unlocking 
the door, the thieves fl ed northbound 
on 82nd Avenue and remain at large. 

The NYPD has released photos 
of the suspects. 

Source: PIX11, 
photo credit: NYPD

On Wednesday, January 25, 
a man wearing tzitzit and a black 
kippah tried to abduct a 9-year-
old boy from a Brooklyn syna-
gogue — but was thwarted when 
the kid’s mom showed up and saw 
him trying to carry her son away, 
according to local news reports. 

Police said the boy was attend-
ing a brit milah at the Hesed Le 

Avraham Synagogue on East 7th 
Street in Gravesend at around 9:30 
a.m. when a man who had been 
praying inside preyed on him. 

The stranger asked the child to 
go outside with him. When the boy 
said, "No", the suspect picked him 
up by the shoulders and tried to car-
ry him out through the front door, 
according to police.

The boy’s mother noticed her 
son on the shoulders of a stranger 
and stepped in. She asked her son 
if he knew the man from the syna-
gogue. When he said he did not, she 
pulled her son from the man’s arms, 
police said.

The suspect, who was known by 
others at the synagogue, then ran off  
— seeking refuge in a nearby yeshi-
va, until cops with K9s tracked him 
down. The man, later identifi ed as 
42-year-old Yossi Mayer, is now in 
custody and has been charged with 
kidnapping and endangering the 
welfare of a child, police said.

Polar Vortex to bring subzero temps to NYC, 
ends 50-year weather record

BUKHARIANS AMONG YAD VASHEM’S 
“BOOK OF NAMES” AT THE U.N.

WEATHER

CULTURE

CRIME

Burglars steal $37K from Queens home

Jewish man in custody after attempted 
kidnapping at Brooklyn synagogue

A Russian missile hit and 
damaged a synagogue in the 
Ukraine on Tuesday, January 
31, according to the United Jew-
ish Community of Ukraine. This 
is not the fi rst time the Russians 
have damaged the Huliaipole 
synagogue. During Russian 
shelling in May 2022, the build-
ing’s windows were blown out 
and a wall was broken.

The current Huliaipole Syn-
agogue was built more than 100 
years ago, in 1909, and sits on the 
previous wooden synagogue that 
was fi rst built in 1872.

MK Ze’ev Elkin’s family 
hails from Huliaipole, and he 
condemned the attack on the 
synagogue that his family used 
to pray at. He posted on Twit-
ter, "A Russian missile hit an an-
cient synagogue in Ukraine in the 
place where my late grandfather 
was born and grew up and was 

murdered during the civil war, 
my great-grandfather, who I am 
named after. How sad and disgust-
ing. Damage to the holy places and 
houses of worship, even when it 
comes to fi ghting, is an event that 
should be clearly condemned and 
demanded not to happen again!"

Rabbi Moshe Azman, chief 
rabbi of Ukraine, condemned 
the attack: "In a normal world, it 

should be accepted that holy places 
are off  limits, but even this agree-
ment has been violated by the Rus-
sians. I expect leaders of the world 
to fi ercely denounce this criminal 
act," he said in a statement. 

[This article originally ap-
peared in the Jewish Press and 
was reprinted with permission.]

RUSSIAN ROCKET HITSEUROPE

113˨YEAR˨OLD 113˨YEAR˨OLD 
UKRAINIAN SYNAGOGUEUKRAINIAN SYNAGOGUE

photo credit : photo credit : 
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Bristling with excitement, 
the Jewish people were on their 
way to get the Torah from the 
''hands of G-d''. Never could 
they imagine that the nations 
of the world would not accept 
them as G-d’s ''chosen people'' 
by receiving the Torah.

Indeed, the Egyptians ran af-
ter the Jews to take them back to 
Egypt as slaves. According to the 
Torah, the Jewish people were 
lost and facing the Red Sea when 
the Egyptian army approached 
them from behind. They started 
praying to G-d.

After a long prayer, G-d said 
to Moshe: ''The LORD shall fi ght 
for you, and you shall hold your 
peace" (Exodus 14:14)—imply-
ing that G-d would wage war 
against the Egyptians on behalf 
of the Jewish people.

Except, soon after, a diff erent 
war happened and it was with the 
nation of Amalek. 

While the Jewish people were 
traveling towards Mt. Sinai to get 
the Torah, suddenly, the Amale-
kites, who were descendants of 
the nation’s founder, “Amalek”, 

a grandson of Jacob’s twin broth-
er Esau, came and blocked the 
Jewish people from continuing 
on their way.

But here G-d said, ''Go out 
and fi ght against Amalek'' (Ex-
odus 17:9), meaning that G-d 
wanted the Jewish people to 
wage war against the people of 
Amalek.

The question comes to mind: 
Why would G-d be willing to 
wage war against the Pharaoh 
and Egyptians himself, but in the 
case of Amalek, He told the Jew-
ish people they needed to fi ght 
themselves? 

What is the lesson here, and 
how can we apply it to our lives 
today?

To answer these questions, 
we must fi rst understand what 

motivated the nations of Egypt 
and Amalek to make war against 
the Jewish people.

The Egyptians and Amale-
kites both came to exterminate 
the Jewish people but each had 
diff erent approaches: 

Pharaoh sought to kill the 
''physical body'' of the Jewish 
people. Their souls and spiritual 
beliefs were of little consequence. 
That’s why Pharaoh never tried 
to assimilate the Jewish people. 
He only cared about controlling 
their bodies and using them as 
physical labor. On this issue, G-d 
told Moshe that the Jewish peo-
ple should not worry so much. 
He would fi ght back against the 
Egyptian army Himself.

However, Amalek is a dif-
ferent story—because it comes 

down to timing. The Jewish peo-
ple were extremely excited: They 
had just seen how G-d was able 
to split the sea and kill the Egyp-
tians, and they were ready to re-
ceive the Torah on Mt. Sinai and 
become G-d’s chosen people.

It was the perfect window of 
opportunity for Amalek to make 
war against Israel. The Amale-
kites couldn't handle the fact that 
the Jews were excited about spir-
ituality.

As the Torah says: “how he 
happened upon you on the way 
and cut off  all the stragglers at 
your rear, when you were faint 
and weary, and he did not fear 
G-d.” (Deuteronomy 25:18)

The deeper meaning here is 
that Amalek tempered our excite-
ment on our way to get the Torah 
because the word ךרק also means 
''to cool off ''. To that end, G-d said 
to Moshe that the Jewish people 
needed to go to war against Ama-
lek because they couldn’t wait 
for the answer of G-d.

And this is the main diff er-
ence between the hatred of Pha-
raoh and the hatred of Amalek: 
Pharaoh “only” wanted to ex-
terminate the ''Jewish body'' but 
Amalek wanted to kill the ''Jew-
ish soul”. 

Therefore, with Pharaoh, G-d 

fought against the Egyptians be-
cause it was an issue that could 
wait for the answer of G-d. But 
with Amalek, the Jewish people 
had to react immediately and 
fi ercely.

Because Amalek had pow-
er over his enemies—he chilled 
their excitement.

Our sages say that in Hebrew, 
''Amalek'' (240 = קלמע) has the 
same numerical value or Ge-
matria as “doubt” (240 = קפס). 
This is no coincidence: In order 
to calm down our excitement, 
Amalek made us doubtful by ask-
ing, ''Who said that this is true? 
Maybe that is not correct…” etc. 

This is the lesson that we can 
learn from this week's parashah: 
We need to keep our excitement 
for G-d at the highest-possible 
level. And we need to do our best 
to nourish our spirituality in or-
der to enjoy Judaism and fulfi ll 
the mitzvah of the Torah for as 
long as we live—''to erase the 
name of Amalek'' forever (Deu-
teronomy 25:19).

Rabbi David Shushan is 
the newly appointed director 
of youth programming at the 
Bukharian Jewish Community 
Center in Queens. With his vast 
Torah knowledge and experi-
ence, the French native inspires 
young generations with his 
classes on all topics throughout 
the week. Rabbi Shushan is also 
a certifi ed Sofer and Mohel.

As a real estate broker, I 
have seen many fi rst-time home 
buyers go through the process of 
purchasing a home. For many, 
it can be a confusing and over-
whelming process, especially 
if they don't have a clear un-
derstanding of what to expect. 
Are you thinking of buying 
your fi rst home? Read on for a 
step-by-step breakdown in the 
home-buying process: 

 Step 1: Get Pre-Approved 
for a Mortgage. In order to get 
pre-approved for a mortgage – the 
very fi rst step, you’ll meet with a 
lender and provide information 
about your income, debts, and 
credit history. The lender will then 
determine the amount of mortgage 
you qualify for, which can help you 
set a budget for your home search. 
In other words, this will give you 
a clear idea of how much you can 
aff ord and what your monthly pay-
ments will be. 

Step 2: Start House Hunting. 
Once you have your pre-approv-

al, it's time to start house hunting. 
You can start by browsing online 
listings, attending open houses, or 
working with a real estate agent. 

Step 3: Make an Off er. If you 
have found a home that you would 
like to purchase, it's time to make 
an off er. This will involve submit-
ting a written proposal to the seller, 
which includes the price you are 
willing to pay and any contingen-
cies you would like to include. The 

seller may accept your off er, reject 
it, or make a counteroff er.

Step 4: Negotiations and 
Contract. If your off er is accepted, 
it's time to move into negotiations 
and contract. This involves fi nal-
izing the details of the purchase 
agreement, including the closing 
date, terms of payment, and oth-
er contingencies. An attorney is 
typically needed to assist with the 
contract process, ensuring that all 

the terms are clearly defi ned and 
agreed upon. A real estate agent 
can be a valuable resource during 
this process.

Step 5: Home Inspection and 
Appraisal. Once you have agreed 
upon the terms of the purchase 
agreement, it's time to have the 
home inspected and appraised. A 
home inspector will examine the 
property to identify any potential 
issues, such as structural problems 

or water damage. An appraisal will 
determine the market value of the 
home. It will also give you peace 
of mind and help you avoid any 
potential issues down the road. 

Step 6: Closing. If the apprais-
al goes well, it's time for the clos-
ing. This is where you will sign all 
the necessary paperwork, pay any 
closing costs, and receive the keys 
to your new home.

Sounds easy, right? Here are 
two more tips to make the process 
even smoother:

1) Work with a real estate 
agent who has experience work-
ing with fi rst-time home buyers. 
They can provide valuable advice 
and guidance throughout the pro-
cess. 

2) Be patient. The home buy-
ing process can take some time, 
but it's important to take your time 
and fi nd the right home for you. 

The home buying process can 
be overwhelming for fi rst-timers, 
but with a clear understanding of 
what to expect and the right team 
in place, it can an easy and exciting 
experience! If you have any ques-
tions or concerns, don't hesitate to 
reach out to a real estate profes-
sional or an attorney for guidance. 

Eddie Tolmasov is a Real 
Estate Broker/Owner at Gate-
way Homes Realty and may be 
reached at 646-468-6787.
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[This is a two-part series. 
The fi rst part was published 

in Issue No. 1092.]

Day 2. The next morning, as 
palm trees swayed under the over-
cast sky, I met my art industry in-
sider and Hindu sister Amisha Patel 
in South Beach for a walk to the 
Convention Center, where the 20th 
edition of Art Basel Miami Beach 
was being hosted. 

While Amisha collected her 
VIP ticket, I picked up my press 
pass from the media center, hold-
ing it in my hand for a moment 
before putting it around my neck. 
"Erin Levi, The Bukharian Times," 
it read. "Pretty cool," I said to my-
self, a longtime freelancer who was 
excited to fi nally be representing a 
publication. 

As we walked from one row 
to the next, passing galleries from 
New York, LA, Berlin, Bogotá, 
Seoul, Paris, London, Miami, and 
Prague, we encountered a palette 
bright colors, outlandish designs, 
and made-for-Instagram pieces, like 
a mirrored version of "Time Person 
of the Year", and an ATM machine 
that posts a picture of you and your 
bank balance (American DJ Diplo 
earned top spot at the start of the fair 
with a $3-million-dollar balance; 
meanwhile I thought it was a scam 
so I resisted the urge to show off  
my miniscule balance). With each 
pause and photo snapped, it became 
clear we could spend days here and 
not see everything. 

We then bumped into some of 
Amisha’s art fi nance colleagues, 
including her boss and boss’s artist 
brother, named Ben Fine. "He’s a 
Jewish artist", Amisha whispered 
before introducing us, whereby 
she told him I might be looking to 
profi le certain Jewish artists for a 
story in the Bukharian Times. As I 
explained who the Bukharians are, 
his brown eyes widened. 

"I have a project that might be a 
fi t for you," said Fine. 

Fine, I quickly learned, is a 
multidisciplinary artist (https://ben-
fi nepainting.com). While the only 
pieces he brought to Miami were 
two trippy sea anemone lamps on 
sale for $900 each at neighboring 
art fair Scope (they took him over 
two months to make and were in-
spired by the research his marine 
biologist wife does at the Museum 
of Natural History), he’s actually an 
illustrious painter and illustrator.

"I’ve got this Jewish comic se-
ries I’m working on," he confi ded. 
"It’s based on real-life encounters," 
he said. Each comic features a meal 
with a diff erent Jewish luminary, 

and some, like "The Last Latke 
with Philip Glass" – it’s based on 
the time when Fine came face to 
face with the great American com-
poser at a Hanukkah party where 
only one latke remained (spoil-
er alert: Philip Glass takes it and 
doesn’t share) –  are more irreverent 
than others. 

"Fascinating," I replied. "I’d 
love to learn more."

"Let’s stay in touch," he said, 
after I followed him on Instagram. 

The convention center began to 
feel stuff y. "I prefer the off site art 
fairs, like Scope and Untitled," said 
Amisha. Although I had yet to fi nd 
an art gallery from Israel or Central 
Asia (the convention center brought 
together 282 premier galleries from 
38 countries, and two-thirds of 
them were from the Americas), we 
left and walked towards the beach. 

In need of a little R&R, we de-
cided to check out a daytime pool 
party at the Sagamore Hotel, hop-
ing we’d be able to score a chaise 
lounge. As we entered, deafening 
electronic beats must have kept the 
crowds at bay because the place 
was practically dead. 

Then I spotted a familiar face 
catching some shade. 

"Renaud! Salut!" I shouted and 
waved. 

I was fi rst met with a blank 
stare, before Riley came to and 
remembered me from the evening 
before. I introduced him to Amisha 
and invited him to join us on a bean 
bag that we found at the end of the 
pool. 

He then unzipped his backpack 
and pulled out a mahogany and 
bronze statue from 19th-century 
Ghana he said was valued at $120. 

"One-hundred and twenty dol-
lars?" I asked.

"No, $120K!" he yelled back. 
Amisha joked that we should 

have taken his backpack and run. 
But that wouldn’t have been very 
kosher – or good karma. 

We said goodbye to Riley and 
continued on our way along the 
beach. In the horizon we spotted 
the Ruinart Art Lounge, a beauti-
ful Burning-Man-esque plein-air 
sanctuary boasting meditation and 

chakra-healing activities, off ering 
salvation from the frenetic-ness of 
the art fairs. (The art lounge was 
not a permanent fi xture, but one 
of many pop-ups and installations 
that appear on the beach during 
Art Week each year.) We recovered 
there, reclining on a more com-
fortable bean sack, listening to the 
waves of the ocean. 

Day 3. On my third day, after 
checking out some of the off site art 
fairs, I managed to meet with Igal 
Haimov, the unoffi  cial head of Mi-
ami’s growing Bukharian commu-
nity, at his shiny offi  ce space on W 
41st Street. We only had 30 minutes 
to meet between me being stuck in 
endless traffi  c ("The never-ending 
fi ve minutes" as Amisha liked to 
say about Uber ETAs during Mi-
ami’s busiest week of the year) and 
it being the end of his work day as a 
successful businessman (he has his 
hands in various industries, from 
jewelry to watches to real estate) 
and the beginning of his commu-
nity service as a mediator. Haimov 
was also leaving the next day for 
the Bahamas to celebrate his son’s 
21st birthday, so time was not on 
our side. Nevertheless, we chat-
ted (for the record, it was not an 
interview, and so I have no notes), 
during which I learned he was from 
Samarkand. 

"I spent the summer studying 
there in 2007, and visited the syna-

gogue in the old town," I said. 
"My grandfather was the rabbi 

of that synagogue," he replied. He 
then went on to say that the Bukh-
arian synagogue down the street 
from his offi  ce is also named in his 
grandfather’s honor. 

"Why did you move to Miami? 
Why didn’t you move or stay in 
Queens like seemingly everyone 
else?" I asked. 

"It’s like paradise here," he said. 
The Bukharian community has 
done quite well for itself, too. 

I left our meeting and walked 
by Haimov Jewelers on Chase Ave 
east to the Bukharian Synagogue, 
Beth Eliyahu Mani Bukharian 
Congregation. It was closed, so I 
admired the stained-glass windows 
from the outside. I fi gured the tim-
ing was not right, and told myself 
that I’d be back another time, when 
it wasn’t Art Week.

I walked all the way to the 1 
Hotel South Beach, where I met up 
with Amisha and her infl uencer/re-
ality-TV-personality cousin Shital 
Patel (she was in Season 2 of the 
Netfl ix series "Indian Matchmak-
ing"), where we briefl y tried a VR 
art experience. I recognized another 
familiar face from the Concert of 
Seven Decades that I had attended 
at the Ritz-Carlton; everyone must 
be on the same circuit, I thought. 

We walked along the moonlit 
boardwalk to a big white tent where 
the Scope VIP party was. Inside, we 
schmoozed with various industry 
and marketing people and bumped 
into more friends of Amisha. And 
when talking became tiring, we 
bounced to beats by Haitian-Cana-
dian DJ Kaytranada until 1am. 

For the quintessential Art Ba-
sel experience, we rounded out 
the night at Soho Beach House, 
where a line wrapped around the 
front entrance. Members’ check-in 
was like Magic Mountain  –  but 
magically the line moved quicker 
than at Disney World. We snaked 
our way through the Art Deco-Cu-
bano building to the jam-packed 
Beach Club and stood barefoot on 
the sand, rubbing shoulders with 
everyone else who was in town for 
Art Week. 

I was in observer mode when 
a man with glasses and a blonde 
‘stache approached me. "What’s 
that?" he asked, pointing to my 
press badge. I explained how I was 
on assignment with The Bukharian 
Times.

"What’s your story?" he asked; 
a fair follow-up question. I inhaled 
slowly, buying some time as I re-
fl ected on the past 36 hours. 

"Well, I met this Jewish artist 
and heard this beautiful Holocaust 
tribute by the Miami Symphony 
Orchestra, and went to the offi  ces 
of this Bukharian business man…" 
My voice trailed off . 

Day 4. My last full day. I was 
running out of time, and had no 
story. Between the traffi  c and the 
endless options–even a thousand 
3D-printed clones would not have 
been enough to cover everything–I 
resigned myself to the fact that 
maybe it just wasn’t meant to be.

I hailed an Uber back to Scope 
– this time in the daylight, to both 
see the art and catch up with my 
Miami-based cousin Allison. At 
least meeting up with family would 
be time well spent. 

We hugged, smiled, sipped on 
some complimentary bottled water 
in the shade at Norwegian Cruise 
Line’s outdoor lounge, and talked 
about the art we’d both seen – the 
good, the bad, the ostentatious. But 
our catch-up was cut short because 
her teenage son, Zion, had football 
practice. "Mom, c’mon, let’s go," 
he pouted. 

"Are you going to Ophir’s par-
ty tonight?" fl axen-haired Allison 
asked me, in reference to her Is-
raeli-born business partner whom 
I’d known since I was a kid. "What 
party? Oops. I forgot to tell him I’m 
in town," I said.

"It’s going to be at Sky House, 
my old apartment at the Ritz," Al-
lison said modestly of her 9,000-
sqft Bali-inspired penthouse, which 
even has its own website (www.
skyhouse1021.com). "Ophir is sell-
ing it. I’ll text you the invite. But I 
won’t get there till late."

Years ago, Ophir and Allison’s 
real estate investment and develop-
ment fi rm Lionheart Capital made 
the deal that turned the former Mi-
ami Heart Hospital into Ritz-Carl-
ton Residences, Miami Beach, and 
they each maintained an apartment 
there for a while, until Allison sold 
hers to Ophir. (This is not to be con-
fused with Lionstone Development, 
which was behind the Ritz-Carlton 
South Beach and Sagamore Hotels, 
amongst others...) 

After saying goodbye to my 
cousin, I walked around Scope, and 
found Ben Fine’s kaleidoscopic sea 
anemone lamp on sale at the fair’s 
gift shop, which was run by Hud-
son-Valley-based Invisible Land 
Press. The logo, I noticed, used 
Hebrew-inspired lettering. "Inter-
esting," I thought. 

I continued down Row G, 
where I noticed some actual He-

ART BASEL: PART II A WANDERING EDITOR LANDS ON A RARE 
$13.5˨MILLION˨DOLLAR FIND AT ART BASEL MIAMI BEACHErin 

LEVI                     

Brendan Murphy's 517-carat Brendan Murphy's 517-carat 
spaceman sculpturespaceman sculpture
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brew lettering on bronze animal 
sculptures. I stopped by booth 
G013 for a closer look.

The gallery was Sist’Art Gal-
lery from Venice, Italy, and the art-
ist featured was a Venetian Jewish 
artist named Tobia Ravà, I learned, 
from the gallery rep. The peculiar 
mix of Hebrew letters and Arabic 
numerals on the exterior of the 
bronze animals – a wolf, frog, pan-
ther, crocodile, hound, etc. – signi-
fi ed "gematria", a numerological 
system by which Hebrew letters 
correspond to numbers, which I 
now know about thanks to Rabbi 
David Shushan’s weekly parashas. 

"Lucky 13," I thought, as I 
looked up at the booth name and 
number, again. Although how 
lucky was I really? Neither the sea 
anemone lamp or animal sculptures 
constituted a story. Sigh.

I looked at my phone. The in-
vitation from my cousin appeared:

"On behalf of Burgess Mod-
ern + Contemporary, Lionheart 
Capital, and Douglas Elliman, we 
invite you tonight to The Ritz-Carl-
ton Residences, Miami Beach for 
‘SKYHOUSE’ ART EVENT – Meet 
the Artists! An exhibition of works 
by Brendan Murphy, Rex Haus-
mann, Andrew Cotton, Jedd Novatt, 
Miss Bugs, David Hayes, Gabriel 
Delgado, and surprise guest!"

Intrigued, I left Scope and made 
my way up Miami Beach, taking a 
brief detour at Design Miami– an-
other one of the many fairs during 
Art Week–before trudging anoth-
er 40-minutes in the dark through 
palm-tree-lined residential neigh-
borhoods. My destination–the 
Ritz-Carlton Miami Beach Resi-
dences (4701 N Meridian Avenue)–
was still another 30 minutes away. I 
was too tired to go on, so I called an 
Uber – something I had resisted do-
ing from the art fairs because they 
were both impossible to fi nd, and 
impossibly expensive. Not to men-
tion, traffi  c was horrendous.

I fi nally arrived at the Ritz, 
though somewhat depleted, and 
gave the name, "Darin Tansey" 
(from Douglas Elliman Real Es-
tate), as per the invite details. The 
receptionist in the white marble 
lobby pointed me to go to the room 
down the hall. It was the building’s 
lounge instead of the Sky House 
because it was too windy out for the 
art – and for women.

I quickly scanned the room, 
taking note of large paintings and 
shiny sculptures, and spotted Ophir, 
looking handsome in a tailored dark 
suit with white button-down shirt. 
His eyes twinkled as he smiled hel-
lo. "You’re alone? Where are your 
friends?"

"I invited some friends but 
they’re not here yet. Others are 
stuck in traffi  c or across the bridge. 
Thanks so much for inviting me 
though! It’s so great to see you."

I looked around the room. I 
wish I hadn’t been alone. Even 
though I’m a journalist, making 
small talk doesn’t always come 
easy to me. Most people in the 
room were far better dressed than 
me (I wore a summery pink skirt 
and ruffl  ed fl oral blouse), which 
gave me fl ashbacks to the Miami 
Symphony Orchestra event at the 
other Ritz. 

I told Ophir about the event and 
he said, "Oh, they’re basically my 
competition." He winked.

I grabbed some sparkling wa-
ter and hors d’oeuvres – there was 
everything from sushi to hummus – 
and found a spot on a white leather 
chair. 

A man stood up and called the 
crowd’s attention. It was Darin the 
realtor. After a brief introduction 
about the event and Sky House, he 
announced, "We have a very spe-
cial guest tonight that was escorted 
hereby two Navy Seals…"

A blanket covering a statue was 
removed, unveiling a blue shim-
mering spaceman.

"The spaceman, which is part 
of artist Brendan Murphy’s Boonji 

Spaceman series, is encrusted with 
6,200 diamonds totaling 517 carats 
and is valued at $13.5 million. It’s 
one of the largest diamond sculp-
tures in the world. And this is its Art 
Basel debut."

My ears perked up, my eyes 
entranced. "Did he just say dia-
monds?" I asked myself.

I immediately approached the 
artist and asked him where the di-
amonds were from. "America," he 
said. 

"Did you work with anyone 
from 47th Street?" I asked, fl ashing 
him my press pass. 

"Yes," he said. "I had the stones 
set there [by someone from the 
Bukharian community]."

Yes – I had my story!
Brendan Murphy, who has 

been an artist for over 20 years, 
and recently made millions through 
NFTs, told me, "The Diamond 
Spaceman was always dream idea." 

"The spaceman represents tak-
ing the next step and embracing the 
unknown," he explained.  

He started making it in 2020, 
and it took over a year. First, he had 
to buy all the diamonds. 

"They’re all fl awless. I bought 
them during covid, which was chal-
lenging, and almost cornered mar-
ket for 30 days; bought 900 carats 
in one fell swoop, when nobody 

was buying anything at that. [As I 
mentioned before], they’re natural 
diamonds sourced in the States."

"How could you aff ord to?" I 
asked.

"Self-funded," he said. Ah, yes, 
the NFTs…

 Next step: the diamonds need-
ed "to be set into molded platinum, 
and that is in itself very challeng-
ing. In the diamond community 
this piece is well known as an ex-
ceptional feat," said Murphy. He 
did not have the skills to set the di-
amonds himself, so he worked with 
someone in the Diamond District–a 
Bukharian–but he would not reveal 
whom. 

While it’s priced super high, 
he’s not expecting to sell it any time 
soon, nor does he want to. "The di-
amond piece is like my symphony. 
It’s one of the most important piec-
es in the world." Still, he hopes to 
share it with others, because for him 
as an artist, that’s what brings him 
the most joy.

So! Where will it go next?
"Possibly Norway, the Mid-

dle East", or maybe, just maybe, 
Queens. 

To learn more about Brendan 
Muprhy, follow the artist at @
brendanmurphyart.

In three glorious days, Azer-
baijan-Land of Fire Team trotted 
across the competition, crown-
ing themselves champions of 
the Snow Polo World Cup in St. 
Moritz, Switzerland for the sec-
ond consecutive year in a row.

The Snow Polo World Cup, 
which is held annually in Swit-
zerland, invites top polo teams 
from across the world to play in a 
tournament held 6,000-feet above 
sea level on the frozen lake of St. 
Moritz, a picturesque mountain 
region known for its breathtaking 
scenery and world class sporting 
facilities, creating a unique and 
unforgettable atmosphere for both 
players and spectators alike. 

This year's tournament — now 
in its 38th year— was the busiest 
ever and saw six teams (fi ve of 
which were European) compete 
for the coveted title of World Cup 
Champion, with Azerbaijan-Land 
of Fire team up against host team 
St. Mortiz of Switzerland in the 
fi nals. And while the snowy land-
scape may have been chilly (St. 
Moritz is surrounded by snow-
capped mountains of the Engadin 
valley), the competition in this 
year’s fi nals match was white-hot. 
In a nail-biting overtime fi nish that 

kept 25,500 spectators on the edge 
of their frozen seats, Azerbaijani 
player Adrian Laplacette scored 
the game-winning goal in the fi -
nal minute on a 10-yard penalty 
conversion and was named Most 
Valuable Player, with a fi nal score 
of 6-5, on Sunday, January 29. 
The team dedicated its victory to 
the memory of Senior Lieutenant 
Orkhan Asgarov, who died while 
preventing the terrorist attack on 
the Azerbaijani Embassy in Iran 
last Friday. 

Azerbaijani Ambassador to 
Switzerland Fuad Isgandarov, who 
was also in attendance, praised the 
2023 champions on their achieve-
ment:  "[I was] happy to be togeth-
er with ‘Azerbaijan-Land of Fire’ 
team, which became a champion 
of the World Snow Polo Cup in 
St. Moritz in 2023! With the same 
victory in 2022 our dream-team 
became twice champion! My sin-

cere congratulations to AZ Horsing 
Federation, which made this mira-
cle happen." He tweeted.

Polo, also known as "chov-
gan" in Azerbaijan, is Azerbaijan’s 
national sport. (It’s also played 
in present-day Iran and among 
Uzbeks and Tajiks.) The UNES-

CO-listed Karabakh horse-riding 
game is steeped in rich heritage, 
having long been a part of the cul-
tural fabric of Azerbaijan. Tracing 
its origins back to ancient Persia 
where it was played by royalty 
and the king’s guards as a display 
of skill and prowess on the grassy 
plains of Central Asia, the sport 
made its way to Azerbaijan in the 
late 19th century, where it quickly 
gained popularity among the coun-
try's elite. (Similarly, the game 
made it to St. Moritz in 1899 when 
English soldiers built the fi rst snow 
polo fi eld.) 

Ever since the introduction of 
polo, this thrilling equestrian sport 

has captivated audiences, from the 
high-ranking offi  cials and nobles 
of Azerbaijan's past to the mod-
ern-day enthusiast—apart from 
during the Soviet era, when chov-
gan tournaments were rare. One of 
the key factors in the development 
of polo in Azerbaijan was the es-

tablishment of the Azerbaijan Polo 
Federation in 2008, which has 
played a vital role in promoting 
the sport and elevating its profi le 
both nationally and internationally. 
Under the leadership of the federa-
tion, polo has grown from a niche 
pursuit to a widely recognized and 
respected sport, attracting play-
ers and spectators throughout the 
country. 

Azerbaijan’s win in the Snow 
Polo World Cup is a momentous 
occasion, not just for the team but 
for the country—and region—as a 
whole. The team's success is a tes-
tament to the talent, passion, and 
dedication of the players, and a sym-
bol of the growth and popularity of 
Snow Polo in Azerbaijan from its 
dusty Central Asian origins. 

Next year’s 39th Snow Polo 
World Cup St. Moritz will take 
place January 26-28, 2024.

Photo Credit: Giancarlo Cattaneo / 
fotoswiss.com

AZERBAIJAN GALLOPS TO VICTORY
IN 2023 SNOW POLO WORLD CUPIN 2023 SNOW POLO WORLD CUP
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New York, Friday, Janu-
ary 27. A federal court in New 
York today unsealed murder-
for-hire and money laundering 
charges against three members 
of an Eastern European crim-
inal organization for plotting 
the murder of a U.S. citizen 
who has been targeted by the 
Islamic Republic of Iran for 
speaking out against the re-
gime’s human rights abuses, 
according to a Department of 
Justice press release. This is 
the second time in the last two 
years that the FBI has thwart-
ed Iran’s attempts to assassi-
nate the target, named Masih 
Alinejad, 46, who is a journal-
ist, author and human rights 
activist residing in Brooklyn. 
The charges carry maximum 
sentences ranging from fi ve to 
20 years in prison. 

 
"The Victim in this case was 

targeted for exercising the rights 
to which every American citizen 
is entitled. The Victim publicized 
the Iranian Government's human 
rights abuses; discriminatory 
treatment of women; suppression 
of democratic participation and 
expression; and use of arbitrary 
imprisonment, torture, and ex-
ecution," said Attorney General 
Merrick B. Garland. "The De-
partment of Justice will not tol-
erate attempts by an authoritarian 
regime to undermine those pro-
tections and the rule of law upon 
which our democracy is based. 
We will not tolerate attempts by 
a foreign power to threaten, si-
lence, or harm Americans. We 
will stop at nothing to identify, 
fi nd, and bring to justice those 
who endanger the safety of the 
American people."

The court documents re-
vealed that Rafat Amirov, aka 
Farkhaddin Mirzoev, aka Pᴎᴍ, 
aka Rome, 43, of Iran; Polad 
Omarov, aka Araz Aliyev, aka 
Polad Qaqa, aka Haci Qaqa, 38, 
of the Czech Republic and Slo-
venia; and Khalid Mehdiyev, 24, 
of Yonkers, New York, have all 
been charged with money laun-
dering and murder-for-hire in a 
superseding indictment unsealed 
on Friday, Jan. 27 in the Southern 
District of New York. 

Amirov, who resides in Iran 
where he serves as a leader of an 
Eastern European criminal orga-
nization (no name given), was 
arraigned in New York today, 
after arriving in the U.S. on Jan. 
26. Mehdiyev, who was arrest-
ed on July 29, 2022 on charges 
contained in an underlying crim-
inal complaint, will be arraigned 
on Jan. 31, 2023. Omarov, who 
also holds a leadership role in the 
organization, was arrested in the 
Czech Republic on Jan. 4, 2023, 
and the U.S. will request his ex-

tradition on the charges in the 
superseding indictment. Accord-
ing to the DOJ press release, the 
organization has ties to Iran and 
is violent, engaging in murders, 
kidnappings, assaults, and ex-
tortions, and members typically 
identify themselves with tattoos 
and other displays of eight-point-
ed stars.

"As alleged, the defendants 
are members of an organized 
crime group hired to assassinate, 
right here in New York City, a 
U.S. citizen of Iranian origin 
who has been critical of the re-
gime’s autocracy and its dis-
regard for human rights," said 
U.S. Attorney Damian Williams 
for the Southern District of New 
York. "This is the second time in 
the past two years that this of-
fi ce and our partners at the FBI 
have disrupted plots originating 
from within Iran to kidnap or kill 
this victim for the ‘crime’ of ex-
ercising the right to free speech, 
to independent political thought, 
and to advocating for the rights 
of the oppressed and disenfran-
chised inside Iran. Thanks to the 
extraordinary eff orts of the ca-
reer prosecutors and FBI agents 
who led the investigation, this 
new plot to silence the victim 
has been disrupted and the de-
fendants will face justice in an 
American court."

As recently as 2020 and 2021, 
Iranian intelligence offi  cials and 
assets plotted to kidnap Alinejad 
from within the US for rendition 
to Iran in an eff ort to silence her 
criticism of the regime. That plot 
was disrupted and exposed by 
the FBI and led to the fi ling of 
federal kidnapping conspiracy 
and other charges in the South-
ern District of New York against 
several participants in the plot in 
United States v. Farahani, et al., 
21 Cr. 430.

Around a year after the Fara-
hani charges were fi led, the Orga-
nization was tasked with carrying 
out Alinejad’s assassination on 
U.S. soil. Sometime in mid-Ju-
ly 2022, Amirov sent targeting 
information–which Amirov had 

received from other individuals 
in Iran–about Alinejad and her 
residence to Omarov. Omarov, in 
turn, communicated the targeting 
information to Mehdiyev in order 
to begin conducting surveillance 
of the journalist and reconnais-
sance of her Brooklyn residence 
and surrounding neighborhood. 
Mehdiyev sent photographs 
and videos of the residence to 
Omarov for further sharing with 
Amirov and the plot’s orchestra-
tors in Iran.

After Mehdiyev’s initial 
surveillance of the Victim’s res-
idence, Amirov and Omarov 
arranged for the delivery of a 
$30,000 cash payment to Mehdi-
yev in New York City in further-
ance of the plot. Mehdiyev used 
some of this cash to buy an AK-
47-style assault rifl e along with 
two magazines for ammunition 
and at least 66 rounds. Mehdiyev 
bragged in electronic communi-
cations that he had procured for 
himself a "war machine", accord-
ing to the DOJ press release. 

Between July 20 and 28, 
2022, Mehdiyev repeatedly trav-
eled to Alinejad’s neighborhood 
to conduct surveillance and re-
connaissance, sending reports 
of the target’s activities, photo-
graphs, and videos to Omarov for 
further distribution to Amirov. 
On July 24, 2022, after arriving 
at the target’s residence, Mehdi-
yev reported to Omarov that Me-
hdiyev was "at the crime scene." 
Omarov encouraged Mehdiyev, 
"You are a man!" Mehdiyev 

described to Omarov that "we 
blocked it from both sides, it will 
be a show once she steps out of 
the house." Omarov forwarded 
this report to Amirov, who re-
sponded, "God willing," accord-
ing to court documents. 

Mehdiyev was unable to carry 
out the assassination that day and 
returned on several subsequent 
days to seek out opportunities 
to complete the murder mission. 
Amirov, Omarov and Mehdiyev 
schemed diff erent strategies to 
attempt to draw Alinejad out, 

including by attempting to ask 
her for fl owers from her gar-
den. On July 28, 2022, Mehdi-
yev sent Omarov a video taken 
from inside the car Mehdiyev 
was driving showing the assault 
rifl e, along with the message 
that "we are ready." Alinejad, 
after observing suspicious activ-
ity outside the residence, left the 
area, and Mehdiyev drove away 
shortly afterwards. He was then 
stopped after a traffi  c violation, 
and during a search of the car, 
police offi  cers found the assault 
rifl e, 66 rounds of ammunition, 
approximately $1,100 in cash, 
and a black ski mask.

When the FBI called Aline-
jad into their offi  ce to reveal to 
her the details of the assassina-
tion attempts against her, she 
was both shocked and amazed. 
"I have been given a second 
chance at life. I could have been 
killed if I had opened the door 
in Brooklyn," the victim said on 
CNN This Morning (on January 
30). "What scares me more is 
that these criminals from East-
ern Europe were hired by the Is-
lamic Republic of Iran. So, you 
see the Islamic Republic of Iran 
is itself a criminal organization 
– killing innocent protestors in-
side Iran, killing teenagers every 
single day. I’m very thankful to 
the US Government and law en-
forcement that they protect me. 
If nothing happens, if they don’t 
see any punishment, then there’s 
no reason for the Iranian Govern-
ment to stop sending more killers 

to US soil."
"Today’s indictment exposes 

a dangerous menace to national 
security–a double threat posed 
by a vicious transnational crime 
group operating from what it 
thought was the safe haven of 
a rogue nation: Iran," said Dep-
uty Attorney General Lisa O. 
Monaco. "As national security 
and criminal threats continue to 
blend, the Department of Justice 
will use all its tools to zealous-
ly protect freedom and hold ac-
countable all those who would 
use violence to undermine it."  

"The indictment unsealed 
today refl ects the FBI’s commit-
ment to follow the facts wherev-
er they lead, to work our way up 
to the leaders of criminal plots 
wherever they are, and to use our 
long reach to bring those respon-
sible here to face justice in the 
United States," said FBI Director 
Christopher Wray. "The conduct 
charged shows how far Iranian 
actors are willing to go to silence 
critics, even attempting to assas-
sinate a U.S. citizen on American 
soil. We are determined to safe-
guard the rights of all Americans 
from the oppressive reach of hos-
tile regimes."

"Today’s charges underscore 
the Department’s commitment 
to protecting Americans and our 
fundamental values in the face of 
all forms of transnational repres-
sion," said Assistant Attorney 
General Matthew G. Olsen of the 
Justice Department’s National 
Security Division. "To foreign 
actors who plot violence on our 
soil believing they are out of our 
reach, know that we will pursue 
you, wherever you may be, until 
we deliver justice."

"My message to Iran’s regime 
who hired 3 criminals to kill me 
on US soil is clear; I don’t want 
to talk to them. I want to see 
them on the international court," 
said Alinejad on twitter. "And I 
want the Biden Administration to 
convince the EU to designate the 
Iranian Revolutionary Guards as 
a terrorist organization." While 
the indictment does not name the 
Eastern European criminal orga-
nization, Alinejad believes it’s 
the Iranian Revolutionary Guard 
Corps who is orchestrating the 
attack.

NATIONAL SECURITY IRAN˨LED FAILED ASSASSINATION PLOT IN NYC ˱ 
DOJ ANNOUNCES CHARGES AND NEW ARREST

Masih Alinejad.Masih Alinejad.
Photo by Kambiz Faroohar.Photo by Kambiz Faroohar.
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The leader of an advocacy 
group for Sephardic and Miz-
rahi Jews is worried that a ma-
jor change to how the United 
States gathers and analyzes ra-
cial and ethnic data would like-
ly do little to address the con-
cerns of Jewish communities 
that don’t fi t neatly into most 
categories. 

The White House’s Offi  ce 
of Management and Budget re-
leased a document Jan. 27 out-
lining proposed changes to the 
government’s statistical stan-
dards on race and ethnicity. The 
changes would aff ect how data is 
collected in the census and oth-
er surveys across governmental 
agencies. Currently, the govern-
ment includes six options: white, 
Black, Native American or Alas-
kan, Asian and Native Hawaiian 
or other Pacifi c Islander, as well 
as "other." Under the proposed 
change, a new category would be 
created: Middle Eastern/North 
African (MENA). 

The category would include 
"all individuals who identify 
with one or more nationalities or 

ethnic groups with origins in the 
Middle East and North Africa," 
including Israel. 

But that categorization still 
doesn’t meet the needs of all 
Jews, said Manashe Khaimov, 
president and CEO of the Sep-
hardic American Mizrahi Initia-
tive.

Khaimov, who is also an 
adjunct professor of Jewish 
studies at Queens College, part 
of the City University of New 
York, noted that even Ashkenazi 
Jews, who by and large identify 
as white on government forms, 

"were never identifi ed by race" 
prior to coming to the United 
States, but were able to "pass" as 
white once they arrived. 

The census issue is further 
complicated, Khaimov said, by 
the fact that "Judaism is not a 
race. And it’s not a religion. It’s 
an ethnicity."

The census does not include 
questions about religious affi  l-
iation but a 2021 Pew Research 
Center poll found that 92% of 
American Jews self-identifi ed 
as white. 1% identifi ed as Black 
non-Hispanic, 4% identifi ed as 

Hispanic and the rest identifi ed 
as "other." 

Khaimov, who was not fa-
miliar with the proposed changes 
prior to being contacted by the 
Forward, said in previous cen-
suses, he has not marked himself 
as being either Black or white. 
Instead, he wrote in Bukharian, 
an ethnic subgroup primarily 
composed of Persian Jews that 
also includes Jews from Afghan-
istan and Iran. For the 2020 cen-
sus, his organization undertook 
a campaign to have people in 
the Queens community, which 
numbers roughly 70,000, write in 
their ethnicity as Bukharian.

"We felt that we’d be able 
to (have) a bigger and stronger 
voice and also to show the actual 
need that we have in a communi-
ty," he said.

Census data is used in cal-
culations for distributing gov-
ernmental resources. Khaimov 
said the Bukhari community had 
struggles that include drug over-
use and families living under the 
poverty line that might not have 
been recognized statistically if 
they identifi ed as white. 

"Because of the neighbor-
hood they live in, and because 
they’re putting themselves into a 

specifi c category, now we don’t 
see the number of them," he said. 
He added that if resources could 
be allocated to Black and Latino 
communities, there is a concern 
that communities that are "in be-
tween" risk being overlooked. 

Even the new MENA cat-
egory, he said, "is not specifi c 
enough."

"I’m from Central Asia, and 
I’m not from North Africa, nor 
from the Middle East. So where 
do I put myself?"

The proposed changes were 
compiled over the past year by 
a working group composed of 
staff ers from more than 20 fed-
eral agencies. In a White House 
blog post released last week, U.S. 
chief statistician Karin Orvis not-
ed that the recommendations are 
not fi nal and "do not represent the 
positions of OMB or the agen-
cies participating on the Working 
Group."

She encouraged people with 
concerns to provide feedback by 
April 12 via scheduled town halls 
or by contacting the working 
group to set up an appointment.

A spokesperson for the White 
House’s Offi  ce of Management 
and Budget declined to comment.

This story originally ap-
peared in the Forward (forward.
com). To get the Forward’s free 
email newsletters delivered to 
your inbox, go to forward.com/
newsletter-signup.

This story originally ap-
peared in the Forward (for-
ward.com). To get the For-
ward’s free email newsletters 
delivered to your inbox, go to 
forward.com/newsletter-sig-
nup.

House Republicans are set 
to move ahead with their plan 
to remove Democratic Rep. Il-
han Omar from the House For-
eign Aff airs Committee even 
as House Speaker Kevin Mc-
Carthy is struggling to cobble 
together a majority for a fl oor 
vote on the matter. 

On Tuesday, Rep. Max Mill-
er, a freshman Jewish Repub-
lican from Ohio, introduced a 
resolution to kick Omar off  the 
prestigious panel, citing her past 
comments against the American 
Israel Public Aff airs Committee 
that were perceived as antise-
mitic and her repeated criticism 
of Israel. The resolution in-
cludes several Omar statements 
against Israel in 2021.

"Congresswoman Omar has 

attempted to undermine the re-
lationship between the United 
States and Israel, one of the most 
important strategic alliances we 
have," said Miller, the scion of a 
well-known Jewish family from 
Cleveland and a former aide in 
the Trump administration. "She 
has disqualifi ed herself from 
serving on the Foreign Aff airs 
Committee."

Omar defended herself in an 
interview on Sunday, clarify-
ing some of her past comments 

about Israel, and saying she was 
not aware at the time "that there 
are tropes about Jews and mon-
ey."

McCarthy’s bid to oust 
Omar has been met with resis-
tance by House Democrats as 
well as some possible Repub-
lican defections. McCarthy has 
already blocked Democratic 
Reps. Adam Schiff  and Eric 
Swalwell from California from 
being assigned to the House In-
telligence Committee. But the 

speaker does not have the power 
to remove a member of a stand-
ing committee on his own. 

At least two Republicans 
— Reps. Ken Buck from Col-
orado and Nancy Mace from 
South Carolina — are opposed 
to the move, and Rep. Greg 
Steube from Florida is absent, 
recovering from a serious fall. 
Other Republicans have also in-
dicated that their support is not 
guaranteed. Tim Burchett from 
Tennessee, David Valadao from 
California, David Joyce from 
Ohio, George Santos from New 
York and Matt Gaetz from Flor-
ida are all undecided.

Rep. Victoria Spartz, a Re-
publican from Indiana who 
initially expressed her opposi-
tion to removing Omar, said on 
Tuesday she will support the 
resolution if it includes a "due 
process" provision that would 
allow Omar to appeal the deci-
sion to the House Ethics Com-
mittee.

In an eff ort to rally support, 
McCarthy has framed Omar’s 
removal in the context of her 
criticism of Israel and has ac-

cepted a move by Santos to 
recuse himself from his low-
er-level committee assignments 
to avoid distraction. 

"Ilhan Omar’s openly an-
tisemitic statements and stance 
directly imperil our alliance 
with our #1 ally in the Middle 
East: Israel," McCarthy wrote in 
a series of fundraising emails on 
Tuesday.

House Majority Leader 
Steve Scalise told reporters 
Tuesday morning that Omar can 
only blame herself for the situ-
ation since she voted to remove 
Republican Reps. Marjorie Tay-
lor Greene of Georgia and Paul 
Gosar of Arizona from their 
committees in 2021. He added 
that in comparison to the move 
by House Democrats at the time, 
Republicans are not opposed to 
Omar serving on other commit-
tees. 

"We have all seen the quotes 
and things that she said over and 
over and over again as a mem-
ber of Congress," Scalise said. 
"That would create major prob-
lems if she were on the foreign 
aff airs committee."

Jacob Kornbluh is the For-
ward’s senior political reporter. 
Follow him on Twitter @jacob-
kornbluh or email kornbluh@
forward.com.
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— Софочка! А где Ваш 
муж? 

— В саду!  
– Что-то я его не вижу... 
— А Вы копайте глубже!

☺☺☺
 Он так радовался, что у 

него появилась любовница, 
что не сдержался и всё рас-
сказал жене...

☺☺☺
— Скажите, почему Вы 

антисемит?
— Один еврей много лет 

назад испортил мне жизнь... 
— Да!? И как же его зва-

ли?!  
— Мендельсон!

☺☺☺
Женское счастье — это 

когда сама похудела, а грудь 
нет!

☺☺☺
Индейцы не обратили 

внимания на поток бежен-
цев и теперь живут в резер-
вациях...

☺☺☺
 - Ой, да нормальная у 

меня самооценка! Целуй руку.
☺☺☺

 Если открыть клетки в 
зоопарке, глупо ожидать, 
что обезьяны пойдут на ра-
боту устраиваться.

☺☺☺
 - Доктор, почему я чув-

ствую себя вялым и слабым?    
- Вы просто вялый слабак.

☺☺☺
 Пятикилометровая про-

бежка продлевает жизнь на 

полчаса, но занимает 40 ми-
нут.

☺☺☺
 - Дантист, говоришь? Ну 

расскажи "Божественную ко-
медию"!

☺☺☺
Три возраста в жизни жен-

щины:
1. Нервирует отца.
2. Раздражает мужа.
3. Бесит зятя.

☺☺☺
Муж хотел завести лю-

бовницу... я отговорила - 
"Мол, дорого, не потянем… 
Лучше я заведу любовни-
ка... лишняя копейка в доме 
не помешает".

☺☺☺
Хорошо быть женщиной... 

лет тридцати... Можно встре-
тить мужчину на 10 лет стар-
ше или на 10 лет моложе... 
Какой диапазон... какие пер-
спективы...  Двадцатилетним 
девушкам половина опций не-
доступна!

☺☺☺
Мужик выпил -- все за-

был, женщина выпила -- 
вспомнила все!!!

☺☺☺
 Муж сказал жене: "Худей, 

или я уйду к другой... "  
Жена похудела и сама 

ушла к другому...
☺☺☺

 Весна хоть кого с ума 
сведет – лед и тот тронулся.

☺☺☺
 Археологам удалось пол-

ностью расшифровать над-
пись на скрижали Ветхого За-
вета. Оказалось, что заповедь 
была всего одна: "Не с глаго-
лами пишется отдельно. При-
меры: не убий, не укради, не 
прелюбодействуй..."

☺☺☺
 Настоящий мужчина со-

стоит из мужа и чина. (А. 
Чехов).

☺☺☺
Некоего человека спроси-

ли, почему он употребляет ис-
ключительно форму привет-
ствия "Пламенный привет!". 
Он ответил, что приветствие 
"Гори огнём!" не всех радует.

☺☺☺
 Только в русском языке 

можно составить предложе-
ние из трех гласных букв:   – 
Э, а я?

☺☺☺
 А вам не кажется неспра-

ведливым, что только одна 
компания выпускает игру "Мо-
нополия"?..

☺☺☺
- Ты девственница?
 - Ну... есть немного.                                                                                   

☺☺☺
Однажды ты проснешься - 

и у тебя будет любимый про-
дуктовый магазин.  Это и есть 
старость.

☺☺☺
- Считать умеешь?   - Ну, 

умею.   - Считай, что ничего 
не было.

☺☺☺
 Те, кто считают, что вак-

цина изменит их ДНК, должны 
рассматривать это как шанс.

☺☺☺
 В Российской медици-

не закончилась эпоха кара-
тельной психиатрии и на-
ступила эпоха карательной 
эпидемиологии.

☺☺☺
 Когда я в первый раз из-

менил своей жене, мне было 
очень стыдно и я говорил 
себе: "Господи, накажи меня 
как хочешь, только бы она со 
мной осталась...".

Господь меня наказал - она 
осталась...

☺☺☺
Раньше была сегрегация 

по принципу белый черный, 
теперь по принципу приви-
тый не привитый.

☺☺☺
Боюсь, что грядущие поко-

ления уже не оценят трагизма 
арии "Всю жизнь быть в маске 
- судьба моя!".

☺☺☺
У вас впереди вся за-

гробная жизнь! Зачем вам 
пенсия?

☺☺☺
 А вы уже используете аб-

бревиатуру "до н.э." для обо-
значения времени до начала 
эпидемии?

☺☺☺
 Хорошо, что все нако-

нец-то начали восприни-
мать окружающих адекват-
но — как источник заразы.

☺☺☺
Ещё никогда выражение 

"Молчи в тряпочку" не было 
таким буквальным.

ЮМ☺Р

По горизонтали: 
1. Молодёжное 
движение, отвер-
гающее общепри-
знанные нормы 
поведения. 6. 
Приспособление 
для изготовле-

ния литейных форм. 10. Офицерское 
звание. 14. Специалист по передаче и 
приёму сообщений по радио. 15. Место 
разрыва песчаной косы. 16. Аппарат, 
соединяющий в себе радиоприёмник и 
магнитофон. 17. Лицо, пользующееся 
услугами адвоката, нотариуса, банка. 
18. Числовой или буквенный указатель. 
19. Специалист по ледникам. 21. Плод 
инжира, винная ягода. 23. Певец ... Рус-
со. 26. Бьющаяся часть окна. 28. То же, 
что врач. 30. И глагол, и прилагатель-
ное. 36. Душистая добавка к чаю. 37. 
Родина малахитовой шкатулки. 40. На-
казание. 41. Кормовая трава. 42. Про-
граммист, вице-президент Всемирного 
конгресса бухарских евреев, меценат, 
поддерживающий синагоги, иешивы, 
спонсирующий издательскую деятель-
ность различных общественных ор-
ганизаций. Член совета директоров 
Центра бухарских евреев Нью-Йорка. 
43. Круглый брус для установки ан-
тенн и подъёма сигналов. 44. Бумага 
против ответчика. 45. Врач-стоматолог. 
Организатор и главврач детской сто-
матологической поликлиники в Самар-
канде. Президент еврейского Культур-
ного центра Самарканда (1994-1996). 

46. Cлой твёрдых частиц, остающий-
ся после фильтрации суспензий. 47. 
Предприятие для стоянки и ремонта 
большегрузных машин.     

По вертикали: 2. Религия с Талмудом. 
3. Неродной отпрыск. 4. Ярко-крас-
ный, розовый или белый поделочный 
камень. 5. Рисунок, вырезанный на 
золоте или серебре и заполненный 
чернью. 7. Совладелец предприятия. 
8. Общественный деятель, первая бу-
харская еврейка – депутат Верховного 
Совета СССР I  созыва   (1938-1946). 
9. Род пальм. 11. Амба в переводе с 
блатного. 12. Живопись по стеклу. 13. 
Чёрная мазь для чистки обуви. 19. 
Скачкообразный стремительный та-
нец. 20. Смертельная угроза ферзю. 
21. Имя популярного грузинского певца 
Павлиашвили. 22. Французский фи-
зик-ядерщик ХХ века. 24. Вылет мяча 
за пределы площадки. 25. Часть Миро-
вого океана. 27. Город в Грузии на реке 
Риони. 29. Японское течение (тёплое 
течение Тихого океана у южного и вос-
точного берегов Японии). 31. Запас про 
запас. 32. Травянистое растение се-
мейства лютиковые. 33. Э. Хемингуэй 
– "... и море". 34. Конфетка-тянучка. 35. 
Деревянное окованное широкое ведро. 
36. Внутрикожная проба для ранней 
диагностики туберкулёза. 38. Размен-
ная монета Греции, когда в обращении 
была драхма. 39. Туляк, подковавший 
блоху.

1 2 3 4 5 6 7 8

9 10 11 12 13

14 15

16

17 18

19 20

21 22 23 24 25

26 27 28 29

30 31 32 33 34

35 36 37 38 39

40

41 42

43 44

45 46 47

tel. (718) 261-1595

ÊÐÎÑÑÂÎÐÄ ÎÒ МИХАИЛА ШИМОНОВА

BАШИМИ БЫ УСТАМИ 
ДА ПОМОЛЧАТЬ…

По горизонтали: 1. Хиппи. 6. Опока. 10. Полковник. 14. Радист. 15. Прорва. 16. Магнитола. 
17. Клиент. 18. Индекс. 19. Гляциолог. 21. Смоква. 23. Авраам. 26. Стекло. 28. Доктор. 30. 
Причастие. 36. Мята. 37. Урал. 40. Взыскание. 41. Донник. 42. Юсупов (Михаил). 43. Рея. 
44. Иск. 45. Якутилов (Алексей). 46. Кек. 47. Автобаза.    

По вертикали: 2. Иудаизм. 3. Пасынок. 4. Коралл. 5. Ниелло. 7. Партнёр. 8. Кураева 
(Зинаида). 9. Арека. 11. Конец. 12. Витро. 13. Вакса. 19. Галоп. 20. Гарде. 21. Сосо. 22. 
Оже (Пьер). 24. Аут. 25. Море. 27. Кутаиси. 29. Куросио. 31. Резерв. 32. Чистяк. 33. Старик. 
34. Ириска. 35. Бадья. 36. Манту. 38. Лепта. 39. Левша.

Îòâåòû íà êðîññâîðä:
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☺☺☺ 
Богатая еврейская пара 

летит в Австралию на соб-
ственном самолете. По до-
роге в самолете отказали 
мотор и рация, с огромными 
сложностями они приземли-
лись на необитаемом остро-
ве посреди океана. Первый 
шок прошел, муж спрашива-
ет:

 — Сара, нам перед отле-
том звонили из Еврейского 
Агентства, просили деньги 
для Тель-Авивского универ-
ситета. Ты им послала чек?

 — Нет, Соломон, все со-
биралась и забыла.

 — А приходило письмо 
из Любавической Синаго-
ги — они просили помочь с 
ремонтом. Ты им что-то пла-
тила?

 — Извини, дорогой, за-
моталась, вылетело из голо-
вы.

— А на тумбочке лежало 
обращение Сионистского 
Комитета с просьбой по-
жертвовать деньги на репа-
триацию в Израиль — ты им 
ответила?

 — Тоже нет, думала по-
сле приезда. Извини, Соло-
мон! Муж бросается к жене с 
горячими поцелуями.

Она:
 — Соломон, что случи-

лось? Ты меня раньше ни-
когда так не целовал!

 — Сара, они нас найдут!!
☺☺☺

 Говорят, что третья волна 
коронавируса наступит в мар-
те. А можно сразу озвучить, 
сколько сезонов в этом бляд-
ском сериале?

☺☺☺
Если мужчина думает, 

что секс - не самое главное в 
жизни, значит он у него толь-
ко что был.

☺☺☺
Встречаются два одесских 

адвоката.
- Борис Моисеевич, как по-

живаете? Как работа?
- Ну что тебе сказать, 

Миша? Насилуют, грабят, уби-
вают... Таки жить можно!

☺☺☺
Хорошо развитые яго-

дичные мышцы - вот что де-
лает шахматы спортом!

☺☺☺
 - Я утром встаю, иду на 

пробежку, зарядку делаю, со-
ставляю список планов на 
день и только потом собира-
юсь на работу.

- А мне этого не надо... Я 
сразу уставшим просыпаюсь!

☺☺☺
 — Йося, вы можете дать 

мне денег?  
— Миша, а вам на шо? 
— Ну, скажем так: на па-

мять!
☺☺☺

— Я таки извиняюсь, но 
куда это вас так послали, шо 
вы пришли именно сюда?

☺☺☺
Муж возмущается: 
 — Всё, Сара! Мине надо-

ело быть второй скрипкой!
—Ша, Моня. Радуйся, шо 

ты вообще в оркестре.
☺☺☺ 

Женщина зашла в офис 
службы социального 
обеспечения, ведя за 
собой 15 детей.

— Ого! – воскли-
цает служащая. – Это 
все ваши?

— Да, они все мои, 
— вздыхает взволно-
ванная мамочка, ко-
торая слышит этот во-
прос уже в сотый раз. 
Она говорит:

— Садись, Вася.
И дети занимают 

места.
— Итак, говорит 

женщина, — мне нуж-
но вас зарегистрировать. На-
зовите, пожалуйста, имена 
детей.

— Здесь все просто, — от-
вечает мама. — Мальчиков 
зовут Василий, а девочек – Ва-
силиса.

Не веря своим ушам, ра-
ботница спрашивает:

— Вы серьезно? Они все 
Васи?

— Да, и это очень облегча-
ет мне жизнь. По утрам я кричу 
им: "Вася!", и они просыпают-
ся. Когда наступает время обе-

да, я тоже кричу: "Вася!", и они 
все приходят. Когда я делаю 
замечание, они все перестают 
баловаться. По-моему, это за-
мечательная идея!

Социальная работница не 
разделила маминого энтузи-
азма, а лишь сморщила лоб и 
спросила:

— А что если вам нужно по-
звать только одного ребенка, а 
не всех сразу?

— Ну, тогда я зову их по фа-
милии…

☺☺☺
Ничто так не украшает 

женщину, как сытый, откорм-
ленный кот. Смотришь на его 
довольное табло и думаешь 
— ну раз кота кормят, то и 
тебе что-то перепадет.

☺☺☺
- Шломо! Когда свадьба? 
- Не скоро, папа! 
- Помни, Шлома!  Даму 

нужно всегда подкармливать. 
Только она захотела поиметь 
твой мозг вдоль и поперек, ты 
ей сразу пиццу, роллы, шоко-
ладку. Всё, обезвредил.

☺☺☺
— Беня! А за убийство 

марсиан сажают? 
— Да, сразу в дурку.

☺☺☺
Дураков не надо учить, они 

не обучаемы. Они платежеспо-
собны.

B этом суть тренингов.
☺☺☺

Третий размер  может 
сделать привлекательной 
даже самую умную женщину.

☺☺☺
Он был настолько ленив, 

что даже кошек гладил ногами.
☺☺☺

Считаю, что некоторым 
за вредность надо давать не 
просто молоко, а молоко с 
селедкой.

☺☺☺
— Доктор, у меня плохая 

память. Что мне делать? Надо 

мной все смеются!
- Бокс — лучшее лекар-

ство. Займитесь боксом!
— И тогда моя память ста-

нет лучше?
— Нет, смеяться будут 

меньше.
☺☺☺

Циля, забери своего бес-
стыжего кота. Он опять изо-
бражал голодный обморок у 
рыбного отдела.

☺☺☺
– А прикрепите, ребе, нам 

на все дверные косяки мезузы, 
и кухни тоже, чтобы всё греш-
ное ушло.

– А сами-то где жить буде-
те?

☺☺☺
Скорая помощь подобра-

ла на улице человека без со-
знания. Врачи быстро поста-
вили диагноз – аппендицит. 
Положили на операционный 
стол, раздели, и только тут 
увидели текстовую татуи-
ровку на животе:

"Я обращаюсь к Вам с 
мольбой: не трогайте ап-
пендикс мой. Его уже четы-
ре раза мне вырезали до 
отказа. Нуждаюсь я лишь в 
крепком сне. Я просто пьян, 
поверьте мне!"

☺☺☺
– Беня, сколько раз я тебе 

говорила: "Хватит быть 
таким дотошным!" — а 
ты всё равно продол-
жаешь.

— Восемь…
☺☺☺

Соня, если врачи 
учились так же, как я, 
то я предпочту подо-
рожник.

☺☺☺
Собрались как-то 

американец, русский, 
японец и китаец. Им на 
глаза попалась обыч-
ная пластиковая бу-
тылка. 

Американец хвастливо ска-
зал: "А вы знаете, сколько по-
лезных вещей можно сделать 
из такой фигни? Целых пять!" 

Русский показал, что мож-
но сделать больше ста. 

Японец все это аккуратно 
зарисовал и запатентовал.

А китаец наладил произ-
водство изделий из бэушных 
пластиковых бутылок на экс-
порт. 

Какие там еще патенты? 
Моя твоя не понимай… Грузи!

☺☺☺
— Как вы догадались, что 

убийца - лентяй?
— Труп всё еще жив.

☺☺☺
Я всю жизнь закатываю ис-

терики. Даже кoгда я родилась, 
я сpазу наoралa нa акушеркy.

☺☺☺
- Я долго не могла по-

нять, Сара, кто кого любил 
больше: я его или он себя.

- И наконец-то поняла?!
- Да, и отошла в сторону, 

чтобы не мешать. 
- Долго, Ривочка, долго 

ты шла к этому.
☺☺☺

-  Беня, походу, я беремен-
на... Не знаю от кого, но тош-

нит от тебя...
☺☺☺

- Чтобы всегда помнить 
о муже, я ношу с собой его 
карточку.

- Дай мне посмотреть на 
него.

- Это кредитная карточка. 
☺☺☺

Мать испекла пирожки, да 
они подгорели. Отец поковы-
рял пирожок ногтем, постучал 
пирожком об стол, чуть стол не 
поломал. Посмотрел на фото-
графию тёщи на стене, и по-
звал дочку:

— Красная Шапочка, тут 
мама пирожков испекла, пойди 
проведай бабушку… 

☺☺☺
-  Сара! По мне видно, что 

я вчера пил?
- Нет, Беня, не видно. По 

тебе видно, что ты вчера 
умер.

☺☺☺
Представьте себе, насколь-

ко бы выше и больше были 
египетские пирамиды, если бы 
евреи не разворовывали стро-
ительный материал и не сабо-
тировали строительство!

☺☺☺
Муж и жена лежат в крова-

ти.
- Извини, дорогой, я за 

ужином лука наелась. Навер-
ное, от меня ужасно пахнет.

- Ничего, ничего, дорогая. 
Это даже прикольно, пере-
спать с Чиполлино.

☺☺☺
- У меня нет столько средних 

пальцев, чтобы выразить все 
мои чувства к вам!

☺☺☺
- Сара! Правильная жен-

щина должна уметь делать 
три вещи: приставать, покор-
мить и не приставать…

- А правильный мужчина?
- Начинается!..

☺☺☺
- Где твой кот?
 Жена к ветеринару повезла.
- Заболел?
- Да-а! Кастрит! 

☺☺☺
- Беня, веришь? В связи с 

переводом часов на зимнее 
время птицам, летевшим на 
юг, пришлось час ожидать на 
границе.

- Верю!..
☺☺☺

- Мальчик, тебя как зовут?
- Мимимиша!
- Это у тебя папа или мама 

такие юмористы?
- Де де де..
- Понял, отдыхай.

☺☺☺
- Мальчик, тебя как зовут?
- Как и папу.
- А папу как зовут?
- Как и меня.
- Ну, а обоих то как вас зо-

вут?!
- Одинаково! 

☺☺☺
Опаздывая на работу, не пе-

реживай — неприятности тебя 
обязательно дождутся.

☺☺☺
- В каких состояниях быва-

ет вода?
- В твёрдом, жидком и га-

зированном!

РЕМОНТ И ПЕРЕТЯЖКА 
стульев, парикмахер-
ских и стоматологиче-

ских кресел, 
массажных столов 

и спортивных 
тренажеров.

718-591-5004  Sam
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МЕРИК РУБИНОВ
• Видео и фотосъемка
• Изготовление фотопортретов
• Реставрация фотографий
• Поминальные фильмы

ЗВОНИТЕ: 917˨306˨0401

CINDY ITZKOWITZCINDY ITZKOWITZ
AGENT OF REALTY .COM ESTATES OF FLORIDAAGENT OF REALTY .COM ESTATES OF FLORIDA

CINDY.ITZKOWITZ@CBREALTYCINDY.ITZKOWITZ@CBREALTY
WWW.CINDYITZKOWITZ.CBINTOUCH.COMWWW.CINDYITZKOWITZ.CBINTOUCH.COM

CELL: 516˨652˨5671CELL: 516˨652˨5671

РАХМИН НЕКТАЛОВ
929˨494˨6181

ОБЪЯВЛЕНИЕ
Интернет-компании 

требуется 
часовой мастер 
с опытом работы.

212˨730˨0740
Спросить 

Алекса или Хери
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РАВВИН 
АЛЕКС ВИНЕР 

СЕРТИФИЦИРОВАННЫЙ 
МОЭЛЬ

617˨519˨3608
LIJAHSCHOICEMOEL.COM

917-862-8233, 718-268-5085

GRIGORY PINKHASOV 
 certifi ed mohel 

(over 40 years) worked 
as a surgeon 

and mohel in Israel. 

TEL:347˨324˨0235

, 718-536-0207
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С болью в сердце сообщаем, что на 91-м году жиз-
ни перестало биться сердце нашего дорогого папы, 
мужа, брата, дяди, деда, прадеда Михаила Шакарова. 
Наши сердца отказываются поверить в эту неминуе-
мую непреложность потому, что мы потеряли челове-
ка большой души и сердца, человека-легенду!

Наш папа родился в 1932 году в городе Пайшанбе (Са-
маркандская обл.), в известной семье Басанэля Шакарова 
и Фрехо Якубовой.

В этой дружной семье родились три сына; наш отец 
Михаил был первенцем. В 1953 году семья переехала в 
Ташкент. К этому времени наш папа уже окончил среднюю 
школу, и он стал учиться парикмахерскому искусству у из-
вестного мастера Исохора Бабаева. Вскоре он мастерски 
овладел тонкостями этой профессии и успешно стал ра-
ботать. 

В 1957 году он соединил свою судьбу с прекрасной и 
красивой девушкой Розой Малаевой. Вс-вышний подарил 
им троих прекрасных сыновей.

Наши родители постарались делать всё от них завися-
щее для процветания семьи, а когда пришло время, сыгра-
ли нам великолепные свадьбы и испытывали счастье от 
рождения внуков и правнуков. Нашего папу его братья лю-
били за его отеческую заботу, моральную и материальную 
поддержку. Он был любимцем и сардором нашего авлода. 
Папа обладал доброй аурой, которая притягивала людей, 
умел дружить с людьми разных возрастов, протягивая руку 
помощи, предлагая нужный совет и охотно делясь своим 
мудрым жизненным опытом.

В 1979 году наш папа с семьей репатриировался в 
Израиль. В Израиле он стал работать водителем по пере-
возке рабочих на завод. Прожив в Израиле более 8 лет, 
наша семья иммигрировала в Америку и обосновалась в 
Нью-Йорке. Здесь ему удалось приобрести свой бизнес – 

парикмахерскую, где он также успешно стал работать, не 
покладая рук на благо семьи. Он принимал активное уча-
стие в жизни своих детей, помогая растить внуков. Два  ме-

сяца назад мы испытали большую боль и горечь, потеряв 
нашу дорогую мамочку Розу Шакарову. Эта смерть сильно 
надломила нашего отца, словно сломав ему крылья.

Всей своей жизнью он олицетворял добро и порядоч-
ность, безграничную любовь и внимание к жене, детям, 
внукам, правнукам, родственникам и друзьям.

Наш отец Михаил Шакаров прожил долгую, достойную 
жизнь, оставив самое дорогое, своё доброе имя, в сердцах 
тех, кто его знал.

Ушёл чистый, честный и светлый человек, каких на 
свете мало. Мы, его дети, внуки и правнуки, низко склоня-
ем голову перед его светлой памятью. 

Спи спокойно, дорогой отец. Ты останешься в наших 
сердцах, как самый весёлый, ласковый и тёплый Человек 
с большой буквы!

Ты был для нас примером подражания,
Мы будем жить, сверяясь по тебе.
К тебе, отец, мы часто приходили,
Советоваться в счастье и беде.

Мы, дети и признательные внуки, 
За всё тебя благодарим.
Переживая боль разлуки,
Мы вечно память сохраним.

МЕНУХАТО БЕ ГАН ЭДЕН
Скорбящие: 
дети Борис и Лариса, Рафаэль и Ирина, 
Роберт и Шушанна, брат Григорий и Эся; 
внуки, правнуки, племянники и племянницы, 
кудохо, родные и близкие

1932 – 
2023, 29 января

СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ МИХАИЛА ШАКАРОВА

Поминки семи дней состоятся в четверг, 2 февраля 2023 года, в 7 часов вечера, в ресторане "MANA" (BCC, 185-01 Union 
Turnpike). 30-дневные поминки состоятся 26 февраля 2023 года, в 7 часов вечера, в синагоге BJCenter Jamaica Estates 

(80-14 Chevy Chose Street Jamaica Estates, NY 11432).. Контактный тел.: 631-833-1325 - Шушанна
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Благотворительный фонд "Самар-
канд" им. Моше Калонтара выражает 
искренние и глубокие соболезнования 
членам семьи Муллокандовых - супру-
ге Лене, сыновьям Артуру, Юрию, Эма-
нуэлю и Габи, племянникам, родным 
и близким в связи со смертью горячо 
любимого мужа, отца, дедушки, всеми 
нами уважаемого друга, активного чле-
на фонда "Самарканд" Михаила Юрье-
вича Муллокандова.

Вся жизнь и деятельность дорогого Ми-
хаила была посвящена любимой семье, 
родителям, служению общине, выполне-
нию мицвот, без которых он не мыслил ни 
одного дня своей жизни на этой земле. Он 
был всегда в гуще событий, которые про-
исходили в общинах бухарских евреев 
Самарканда и Нью-Йорка: приходил на 
помощь каждому, кто к нему обращался, 
помогал малоимущим, участвовал в бла-
готворительной деятельности по сбору 
средств, предназначенных для еврейского 
кладбища Самарканда, синагоги "Гумбаз".

В 1999 году семья Муллокандовых им-
мигрировала в Америку, обосновавшись в 
Нью-Йорке. Здесь он с новой силой развил 
не только свой бизнес, но и благотвори-
тельную деятельность, в которой особен-
ное место занимал наш фонд "Самарканд".

В этом году мы намеревались отметить 
40-летний юбилей со дня его бракосоче-
тания с супругой Леной, которая принесла 
много радости и счастья в его жизнь. 

Вс-вышний одарил их четырьмя пре-
красными сыновьями. За эти годы Михаил и 
Лена сыграли троим из них свадьбы, и оста-
лось подождать радостного дня Габи…  Но 
события развивались по иному сценарию: 
Михаил заболел, мужественно, вместе со 
всей семьей, боролся против своего недуга, 
но оказался бессилен. 

30 января 2023 года его не стало.
Михаила Муллокандова с почестями 

проводили в последний путь из Централь-
ной синагоги бухарских евреев Нью-Йор-
ка и похоронили на еврейском кладбище 
Лонг-Айленда.

Сын достойных родителей Юрия и Миры 
Муллокандовых, потомок коэнов, он отли-
чался скромностью, всегда был доброжела-
телен, учтив, аккуратен во всем, обязателен 
и отзывчив.

Таким мы его и запомним навсегда!
Память о нём навсегда сохранится не 

только среди друзей и близких, но и всего 
нашего народа, и, особенно в сердцах уро-
женцев Самарканда, патриотом которого он 
всегда был.

МЕНУХАТО БЕ ГАН ЭДЕН
Совет директоров 

Благотворительного фонда 
"Самарканд"

Нью-Йорк – Израиль – Узбекистан1962 - 2023

СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ МИХАИЛА ЮРЬЕВИЧА МУЛЛОКАНДОВА
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Вот уже год, как нет с нами нашего дорогого папы, 
брата, дедушки Григория Исааковича Давыдова.

Невозможно описать все достоинства нашего папы 
Гриши, все  его добрые дела, его неугасимый оптимизм, 
и его необъятную любовь к жизни. Это был человек с 
неистощимой энергией, огромной физической силой, 
искристым юмором и большой жизненной мудростью.

Григорий родился 6 июля 1935 года в городе Наман-
гане, в семье Исаака и Елизаветы Давыдовых.

После окончания школы Григорий получил обра-
зование в Кокандском коммунальном техникуме по 
специальности "Водоснабжение и газификация". По 
окончании техникума был начальником "Спецгазмонта-

жа" в городе Чирчик, а после окончания Ташкентского 
политехнического института стал главным инженером 
по капитальному строительству Узбекского комбината 
тугоплавких и жаропрочных металлов. Позднее, после 
переезда в Ташкент, Григорий работал заместителем ге-
нерального директора по капитальному строительству 
комбината "Узвторцветмет" до самого отъезда в Амери-
ку в 1991 году. 

Прожив в Америке более 30 лет, он и здесь, на сво-
ей новой родине, преуспевал на трудовом поприще, 
работая суперинтендантом в одном из жилых поселков 
Нью-Джерси. 

В свободное от работы время Григорий посвящал 
много времени Chabad Center of Northwest New Jersey, 
где он был незаменимым помощником раввину во всех 
делах, касающихся инфраструктуры здания и ремонт-
ных работ, а также ежегодной постройки праздничной 

сукки. В 1959 году Григорий и Нателла Мавашева со-
здали семью, у них родились две дочери - Нинель и Эл-
лина. Григорий был счастливым дедушкой 5 внуков, а 
позже 2 правнуков.

Григорий всегда дарил тепло, заботился о многочис-
ленных родных и близких ему людях, беззаветно помо-
гал всем, кому была нужна его помощь. Человек нео-
бычайной скромности, он никогда не искал признания, 
благодарности или славы. Ему было хорошо, когда всем 
вокруг него было хорошо.  

Нам очень не хватает его совета, его мудрости и его 
любви.

Светлая память тебе, Григорий!

МЕНУХАТО БЕ ГАН ЭДЕН
Любящие и всегда помнящие тебя:
дети, внуки и правнуки, брат, сестра, 
родные, близкие, друзья

1935 – 2022

ПАМЯТИ ГРИГОРИЯ ИСААКОВИЧА ДАВЫДОВА

Годовые поминки состоятся в четверг, 2 февраля 2023 года, в 6 часов 
вечера, в ресторане "Da Mikelle II" (102-51 Queens Blvd, Forest Hills, NY 11375)

Контактный тел.: 732-266-2560 - Лина 
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С глубокой скорбью и болью в сердце со-
общаем, что 30 января 2023 года после тяжё-
лой болезни ушла в иной мир наша любимая 
дочь, мама, сестра, бабушка Неля Давыдо-
ва-Морад. Семья, дети, сёстры и внуки де-
лали всё возможное и невозможное, чтобы 
вырвать Нелю из цепких рук болезни. Но всё 
оказалось тщетным: наша добрая, красивая 
и нежная Неля ушла в вечность, оставив всех 
родных в горести и печали.

Неля родилась 11 июня 1961 года в г. Душанбе, 
в семье почитаемых и известных родителей Гаври-
эля и Зои Давыдовых. В этой большой и дружной 
семье было четыре дочери. Неля была старшей.

Семья Гавриэля и Зои Давыдовых после ре-
патриации в Израиль эмигрировала в Вену, а за-
тем в Америку и обосновалась в Нью-Йорке.

Удивительно, как за эти годы дети стали бо-
лее ответственными и трудолюбивыми. Стар-
шая дочь Неля (ей было всего 15 лет) со своей 
сестрёнкой Шурой пошли работать на текстиль-
ную фабрику. Они понимали, что у них большая 
семья и надо приложить усилия, чтобы помочь 
своим родителям.

После окончания High School Неля поступи-
ла в Queens College, а затем в NYU. Но через 
2 года она вышла замуж за Сашу Абаева и, по 
семейным обстоятельствам, оставила учёбу. Б-г 
дал им троих детей: Джонатана, Шарона и Шму-
эля. Во втором браке с врачом, раббаем Иоси-
фом Морад (з’л), у неё родился сын Гавриэль. 

Все старшие дети уже обустроены и имеют свои 
семьи.

Неля была удивительно доброжелательной, 
чистой в своих мыслях. Она всегда держала 
шомер-шаббат и выполняла все религиозные 
заповеди. Ей верили с первых слов, стремились 
следовать её советам, свершать благородные 
поступки. Красиво, в интересных делах и собы-
тиях, пролетели годы, наполненные любовью, 
безграничной добротой, трудолюбием, заботой 
о своей семье. Все эти качества были заложены 
в её генах.

Неля прожила короткую, но достойную жизнь, 
оставила после себя богатое наследие: детей, 
внуков и доброе имя.

Её светлый образ и доброе отзывчивое серд-
це навсегда останутся с нами.

Даже небо зарыдало,
Когда свет души погас.
Не откроет больше мама 
Своих тёплых, мудрых глаз.

Мама, мамочка, мамуля,
Путеводная звезда,
Незабвенная бабуля,
В сердце будешь навсегда.

Красота твоя осталась,
Красота души и дел,
Жаль, что мамочки не стало,
Но, увы, таков удел.

МЕНУХАТА БЕ ГАН ЭДЕН
Скорбящие: 
мать Зоя, дети Джонатан и Ализа, 
Шарона и Юра, Шмуэль и Батья, 
Гавриэль, внуки; сёстры Шура и Давид, 
Стелла и Дени, Жанна с семьями қудоҳо, 
родные и близкие.

11 июня 1961 – 
30 января 2023

СВЕТЛОЙ ПАМЯТИ НЕЛИ ДАВЫДОВОЙ˨МОРАД

Поминки 7 дней состоятся 6 февраля 2023 года, в 6:30 вечера, в ресторане "Тройка".
Поминки 30 дней состоятся 1 марта 2023года, в 6:30 вечера, в ресторане "Тройка".
Контактные тел.: 646-831-9163 – Шарона, 917-509-9612 – Юра, 718-896-1686 - Зоя
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